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Kapitel 1

Der Klub der Fiinfzig.

Eginhard von Blendel war gerade an der Ecke Friedrichstrafe und Linden
durch einen verzweifelten Sprung einem plotzlichen hinter einem Moébelwagen
auftauchenden Auto glticklich entronnen, als er in dem mit etwas fragwirdiger
Vornehmbheit gekleideten Herrn, den er bei diesem Rettungsversuch angerem-
pelt hatte, seinen Schulfreund Werner Lossen wiedererkannte.

sverzeihung®, hatte der Hline Blendel zu dem fast einen Kopf Kleineren ge-
sagt, um dann sofort hinzuzufligen, indem er dem seit Jahren ihm aus den Au-
gen Gekommenen beide Hande in ehrlicher Freude entgegengestreckte...
,Wahrhaftig—Lossen—Du?! —Na, das nenn ich mal 'ne frohe Uberraschung.”

Es war um die achte Abendstunde, und an diesem warmen Oktobertage zeig-
te die berihmte Kranzlerecke ein echtes Bild Berliner Grofdstadtlebens. Ein
féormlicher Menschenwall wartete auf die Gelegenheit, ungefidhrdet die sich
kreuzenden beiden Hauptverkehrsstraflen tiberschreiten zu kénnen. Uber all
diese Kopfe hinweg trompetete Eginhard von Blendel seine BegriifSungsworte
und zwar mit dem doppelten Erfolge, dafd Werner Lossen den Freund scheu
und verlegen anblickte, und einige Witzbolde in der Menge mehr oder weniger
geistreiche und ebenso laute Bemerkungen uUber diese Wiedersehensszene
machten.

Blendel hatte kaum den gequélten Gesichtsausdruck seines alten Schulka-
meraden erkannt, als er auch schon seinen Arm in den Lossens schob und den
Freund zur Mittelpromenade der Linden hintiberzog, wo es bedeutend ruhiger
war, wenn auch hier ganze Scharen von Spaziergdngern auf und abwogten.

,HOr mal, alter Patroklus®, sagte er dann halb scherzend, indem er mit dem
sich leicht Straubenden die Richtung zum Brandenburger Tor hin einschlug,
sgerade entzlickt scheinst Du nicht zu sein, dafs der Zufall uns endlich nach—
nach sechs Jahren, so viel wird es sein, wieder zusammengeflihrt hat. Was



treibst Du eigentlich, wo hast Du Dein Domizil aufgeschlagen und wie geht es
Dir iberhaupt?“

Werner Lossens bleiches Gesicht hatte sich etwas gerdtet. Thm war es pein-
lich, daf5 die Vortiibergehenden Blendel und ihn so prifend musterten. Blendel
hatte noch immer nicht gelernt, seine Stimme zu ddmpfen. Und dieser Riesen-
korper verfigte Ulber ein Organ, um das ihn jeder Jahrmarktbudenbesitzer be-
neidet hatte. Es mufite beinahe so aussehen, als wilirde hier ein Verhafteter ab-
gefihrt...

»oprich bitte leiser”, meinte Lossen daher leicht gereizt. ,Die Menschen wer-
den ja ringsum aufmerksam. —Im ubrigen: flir einen Gardeoffizier bin ich
kaum der richtige Begleiter. Mein Anzug sticht gegen Dein elegantes Zivil zu
sehr ab, und meine Stellung als Dekorationsmaler der Berliner Film-
Gesellschaft Sphinx durfte zu dem altadligen Baron Blendel von Blendelburg
ebenfalls kaum passen.”

»,Blech!“ sagte der lange Oberleutnant beinahe grob, driickte dabei aber den
Arm des Freundes desto fester an sich. ,Blech und Blédsinn, alter Patroklus!
Und wenn Du zerlumpt mir begegnet warest: fiir mich bleibst Du Werner Los-
sen, den alle auf unserer Penne in Kulm nur mit dem Namen des berithmten
Freundes des griechischen Helden Achilles benannten—und das mit Recht! Es
laufen nicht viele so anstandige Kerle in der Welt herum wie Du es bist!“

»Wir haben uns sechs Jahre nicht gesehen. Da kann ich ein Lump geworden
sein“, prefdite Lossen bitter hervor.

Der Baron lachte schallend.

yLump ist gut! Du und Lump...!! Dann wiirde eher der Mond mal am Tage
scheinen, als dafs... Na, kurz: die sechs Jahre haben nichts gedndert, mein Al-
ter, und deshalb tu mir den Gefallen und begleite mich in den Klub, wo wir in
Behaglichkeit einen vernunftigen Ton miteinander reden kénnen. —Ne, mein
Lieber, keinen Widerspruch! Du kommst mit—basta! —Auto—halt! —Steig ein—
los, zum Donner...!! —Wie, Dein Anzug?! —Mach’ keine Faxen. Hast Du mal
was von dem Klub der Fuinfzig gehort...?! Dort bist du vollstdndig kouleurfahig!“

Die Freunde glitten in dem neuen Auto Uber die glatten AsphaltstrafSen
durch den Tiergarten dem Osten Berlins zu.

Und Lossen erzahlte leise—von seinen Enttduschungen, von dem Ringen
ums tagliche Brot, dem Tode seiner Eltern, die nie damit einverstanden gewe-
sen waren, dafs ihr einziges Kind Kunstmaler wurde.

Blendel schwieg und liefS den anderen sich das Herz einmal freireden.

Dann hielt der Kraftwagen in einer engen Seitenstrafse in der Nahe des Stadt-
bahnhofs Tiergarten vor einem zweistdckigen Hause, das alles andere als vor-
nehm aussah—mehr wie ein wegen Baufalligkeit leerstehender altehrwuiirdiger
Steinkasten.

»lst das das Klubgebaude?“ fragte Lossen erstaunt. Er hatte von einem Klub
der Funfzig noch nie etwas gehort.

Wieder lachte der Baron laut heraus, sagte aber nichts, bezahlte den Chauf-
feur und schritt auf die verwitterte Haustlir zu, die er dann mit einem Schltissel
offnete, den er an silberner Kette in der Beinkleidertasche trug.

In dem kahlen Flur brannte eine Gaslampe mit halb zerbrochenem Stumpf.
Links lief ein Gang dem Hofe zu, rechts fihrte eine verwahrloste Treppe in die
oberen Stockwerke.

In den Gang muindeten ein paar Turen. Gelachter, Glaserklirren und die T6-
ne eines nicht gerade erstklassigen Klaviers schalten aus den Erdgeschof$zim-
mern hervor.



,Gehen wir in den Olymp“, meinte der Baron. ,Hier unten ist’s zu lebhaft.“

Erst im zweiten Stock machte er halt. Uberall zeigte das Haus denselben Ver-
fall und dieselbe Armlichkeit. Lossen war starr. Blendel hier in diesem Ratten-
bau?! Der elegante, millionenschwere Blendel...?! Und dies sollte ein Klubhaus
sein...?!

Der Baron 6ffnete eine Tur und trat ein. Das Zimmer war dunkel. Er rieb ein
Zundholz an und machte Licht. Als die Gasflamme puffend sich entzlindete, als
das gelbliche Gluhlicht den Raum erhellte, stand Lossen eine Weile ganz ver-
wirrt da.

,BifSichen eigenartig, nicht wahr?“ sagte Blendel vergnuigt. ,Ja, schau nur!!
Wir befinden uns hier in einer getreuen Nachahmung eines Kirgisen-
Wohnzeltes. Nur die Gaslaterne pafdst nicht hinein. Und—Nachahmung ist auch
falsch. Alles ist echt, mein Alter, alles: echter Kirgisenfilz, die Zeltwande, echt
die Ruhelager, echt der Steinherd, die Tischchen und so weiter. Hat ein Stn-
dengeld gekostet, die Geschichte! Hab’s selbst dem Klub gestiftet. Direkt aus
der Kirgisensteppe importiert. Nur entlaust mufSte jedes Stiick werden, bevor
das Zelt hier wieder aufgebaut wurde. —Setz Dich, Patroklus—setz Dich!“

Der Baron tastete durch einen Spalt der Zeltwand hindurch zur elektrischen
Klingel. Gleich darauf erschien ein altes Mannchen im schwarzen Bratenrock
und vielen Kriegsdenkmuinzen auf der Brust.

»,lch stelle Dir hier Herrn Leberecht Kniebel vor, unseren Hausmeister, lieber
Patroklus®, sagte Blendel. ,Veteran von 66 und 70-71, treu wie Du, ehrlich wie
ein preufiischer Finanzminister und trunkfest wie Bismarck in seinen besten
Jahren! —Also — Leberecht, bringen Sie Sekt und dazu eine kalte Schiissel.”

Der Hausmeister verschwand. Eginhard von Blendel reckte sich, gdhnte und
warf sich dann der Lange nach auf eines der diwandhnlichen, mit Wolfsfellen
bedeckten Ruhelager.

ysPatroklus, mein Alter—Du sitzt noch immer wie ein Haufchen Ungliick da“,
meinte er unzufrieden. ,Du bist jetzt Kirgise! Also mach’s wie ich! —Hinlegen!!“
rief er im Kommandoton, als exerziere er einen Zug von Vaterlandsverteidigern.
»50—so0 gefdllst du mir! Hier—Zigarre geféllig? —Du befindest Dich jetzt also in
sehr geheiligten, sehr verriickten RAumen unter mehr oder minder verriickten
Menschen. Der Klub der Fuinfzig besteht drei Jahre. Gegriindet wurde er von
ein paar Kunstlern und reichen Geschéftsleuten, die etwas Eigenartiges, au-
3erhalb jeder Schablone Liegendes ins Leben rufen wollten. Mehr wie finfzig
Mitglieder darf die Vereinigung nicht haben. Erst der Tod 6ffnet also Anwartern
die Tuar zu diesem Hause. Und der Tod halt haufig Ernte unter uns. Vorige Wo-
che erschofs sich Menscherski, der bekannte Rennfahrer, Kinkert, der Flieger,
stliirzte mit seiner Luftkutsche ab, und Palzow schied aus, weil er drei Jahre
Zuchthaus wegen Hochstapeleien erhielt. Ganz und gar alle unsauberen Ele-
mente fernzuhalten, ist leider trotz der scharfen Aufnahmebedingungen nicht
moglich. Jedenfalls findest Du hier an Berufen so ziemlich alles vertreten. Und
alle diese Herren sind genoétigt gewesen, sozusagen ein Gesellenstiick abzule-
gen, bevor sie Mitglieder wurden. Durchschnittsmenschen gibt es unter uns
nicht. Zum Teil sind es sogar Berihmtheiten. —Gesellenstick—hm, ja. Du
sahst mich dabei so fragend an, scheinst wissen zu wollen, was ich denn Be-
sonderes geleistet habe. Ich war vor zwei Jahren bei unseren Antipoden, habe
auch Haiti auf meiner Weltreise besucht und dabei den Neger-Geheimbund der
Mamaloi studiert, nachher eine Schrift dartiber ver6ffentlicht.

Doch nun zu Dir. Ich werde mal eine Weile verschwinden. Vielleicht ist
Scharfer unten. Du kennst doch den Kommerzienrat vom Hérensagen, nicht



wahr? Ich will ihn fir Dich zu interessieren suchen. Er hat tiberall seine Ver-
bindungen. Du mit Deinem Talent Dekorationsmaler einer Filmfirma—ein Un-
ding!! Ich werde sehen, was sich machen 1a3t. Entschuldige mich also...“

ysEinen Augenblick!“ unterbrach Lossen ihn ernst. ,Es hat keinen Zweck, sich
irgendwie fir mich zu verwenden. Wirklich nicht!“ Der bittere, weltschmerzliche
Zug grub sich wieder deutlich in tiefen Falten um des Malers Mund ein. ,Ich
sagte Dir ja schon unter den Linden, dafs ich vielleicht ein Lump geworden bin.
Fur die Welt da draufien gelte ich tatséchlich fur erledigt. Ich habe zwei Jahre
Gefangnis hinter mir, Blendel. Das ist die Sache! Zwei Jahre wegen Diebstahls.
Du bist damals wohl gerade im Auslande gewesen, als mein Prozefs eine Woche
lang die Spalten aller deutschen Zeitungen fiillte. Mein Name wurde durch den
Schmutz geschleift. Meine Eltern starben vor Gram. Ich bin entehrt, vorbe-
straft, geachtet...!!“

Werner Lossen war aufgesprungen. Seine Augen schimmerten feucht vor in-
nerem Weh.

sLaf’l mich also wieder gehen®, rief er mit erstickter Stimme. ,Ich bin kein
Verkehr mehr fiir den Baron Blendel.“ Er griff nach Hut und Uberrock.

»,Blech, Blodsinn!“ sagte der Baron, erhob sich und nahm dem Freunde die
Sachen wieder ab. ,Hinlegen, alter Patroklus! —Du und stehlen!! —Ah—da ist
der Sekt! —Einschenken, Kniebell —So—auf Dein Wohl, Werner Lossen, auf
unser Wiedersehen!“

Der junge Maler war auf den Rand des Ruhebettes gesunken, hatte den Kopf
in beide Hande vergraben und schluchzte leise.

Blendel setzte sich neben ihn.

,Ilranen sind Weibersache®, meinte er hart. ,Erzdhle mir die Geschichte. Es
mufSte doch mit dem Teufel zugehen, wenn man Deine Unschuld nicht bewei-
sen kénnte.“

Dann legte er Lossen den Arm um die Schulter, zog ihn wie ein Kind an sich.

ysBeruhige Dich!“ sagte er weicher. ,Ich bin noch immer etwas rauh und ri-
dig. Du weifdst, mich nannten sie in Kulm Achilles! Und das war gewifs ein wenig
zartbesaiteter Krieger, diese griechische Trojakdmpfer, den Homer als Men-
schenschlachter besungen hat.“

Der Maler hob den Kopf.

»Wie wohl das tut“, meinte er leise. ,Wie das tréstet! Du glaubst ohne weite-
res an mich, an meine Unschuld! Meine Eltern nicht... Sie liefSen mich fallen.“

S2Armer Kerl! —Hier, stof5 nun endlich mit mir an. Prosit! Auf Deine Zukunft!“

Er sturzte den Inhalt der flachen Sektschale hinunter und schleuderte sie
dann in eine Ecke.

~Scherben bedeuten Gliick, Lossen! —Vorwarts erzahle!“

Kapitel 2

Im Kirgisenzelt.

Die Flasche Sekt war leer, als Lossen die Schilderung seines Ungliicks been-
det hatte.

Der Baron htutete sich wahrend dieser halben Stunde, den Freund auch nur
mit einer einzigen Frage oder Zwischenbemerkung zu unterbrechen. Der Maler



hatte sich in eine Erregung hineingesprochen, die seinem Bericht nur zugute-
kam. Nichts vergafs er zu erwdhnen. Er war jedenfalls sein eigener bester Ver-
teidiger. Jedes seiner Worte trug den Stempel der Wahrheit. Und als er jetzt
nichts mehr hinzuzufiigen wufite, nahm Eginhard von Blendel seines alten Pa-
troklus Rechte zwischen seine beiden kraftigen, wohlgepflegten Hande und sag-
te:

ysDer Schein ist gegen Dich, das stimmt. Man mufite Dich verurteilen. Wir
werden die Sache jedoch aufklaren.“

Lossen hatte schon mehrmals heimlich mit verlangenden Blicken nach der
Platte mit den appetitlich belegten Brotchen hingeschaut, was dem Baron nicht
entgangen war.

Blendel stand daher auf und sagte:

»slch werde mich unten nach Scharfer umsehen. Du darfst bei dieser Hand-
werkerarbeit nicht verkommen. I3 inzwischen ein paar Bissen.“

»lch habe Hunger“, meinte Lossen schuichtern. ,Es werden viele Bissen wer-
den, wenn Du gestattest.“

Blendel driickte dem Freunde stumm die Hand und verliefS das Zimmer, das
so tduschend &dhnlich in ein kirgisisches Filzzelt umgewandelt war.

Lossen legte zwei Brotchen aufeinander und begann zu essen. Er ging dabei
in dem merkwurdigen Gemach auf und ab und besichtigte die alten Waffen, die
hier und da an Gestellen an den Zeltwdnden hingen. Dem Eingang gegenuiber
bemerkte er nun auch einen zweiten Vorhang. Als er ihn aufhob, gewahrte er
dahinter eine Tur, die offenbar in das Nebenzimmer fiihrte. Die Neugierde liefs
ihn den Drucker ergreifen. Die Tir war unverschlossen, der Raum jedoch dun-
kel.

In demselben Augenblick hoérte er Stimmen. Einer Eingebung folgend, liefs er
den Vorhang fallen und befand sich nun zwischen Zelt und Tur im Finstern. Er
scheute sich, Fremden hier zu begegnen, denen er héatte eine Erklarung abge-
ben mussen, wie er in das Klubhaus gelangt sei. Und Blendel konnte noch
nicht zurick sein. —Verlegenheit und Menschenscheu hatten ihn das Versteck
aufsuchen lassen. Und diese Regungen sollten recht seltsame, wichtige Folgen
fiir ihn haben.

Eine schleimige, unangenehme Stimme sagte jetzt:

»<Ah—ist jemand hier gewesen. Wir muissen vorsichtig sein.“

Dann eine zweite, hellere Stimme von recht energischem Klang:

»Schnell—was wollen Sie von mir? Etwas Wichtiges?“

ysAllerdings. —Mit Oltendorf geht es zu Ende. Man mufd sehen, was man aus
dem Zusammenbruch noch retten kann. Hier habe ich einen Brief kurz entwor-
fen. Wir muissen versuchen, Hand auf seine Edelsteinsammlung zu legen. Das
wird nicht ganz leicht sein.“

Pause. Dann die helle Stimme sehr erstaunt:

ysEdelsteinsammlung?! Aber die ist doch damals...“

,unsinn“, unterbrach ihn der mit dem heiseren Organ, ,,Unsinn, mein Lieber!
Das ist ja gerade der Witz bei der Sache! Nur die Imitationen...“

Das weitere konnte Lossen nicht verstehen, da der Schleimige sehr leise flti-
sterte.

Der junge Maler stand wie auf Kohlen in seinem Versteck. In seinem Kopf
fihrten die Gedanken einen wilden Tanz aus.

Oltendorf... Edelsteine... Diebstahl...!! —Mein Gott—was bedeutete das al-
les?! Und der Schleimige hatten mit so Uiberzeugendem Spott dieses ,Unsinn!!“
ausgesprochen, so, als ob...



Nun wieder die helle Stimme.

»Also gut. Wird gemacht. Er muf$ ja unter diesen Umsténden klein beigege-
ben. —Eine tolle Geschichte! Der arme Dieb! Ne nette Enttduschung!“

yFreilich—daftir sind zwei Jahre Loch etwas viel gewesen! Und das beste:
man hat noch den Falschen erwischt. Davon bin ich tiberzeugt!“

»Auch das noch?! —Unglaublich! Also ein Justizirrtum.“

sWas geht’s uns an?! —Kommen Sie, ich will noch...“

Die beiden Herren, von denen Werner Lossen nur die Stimmen gehort hatte,
entfernten sich wieder. Hinter ihnen fiel die Tur ins Schlofs. Der junge Maler
aber stand noch eine ganze Weile unbeweglich da. Er war wie betdubt, hatte die
Rechte gegen die Stirn geprefdt, als firchte er, der Schadel mufste ihm vor die-
sem Ansturm von Gedanken gesprengt werden. Wie ein Trunkener schwankte
er endlich aus seinem Versteck hervor und liefs sich schwer auf eines der fell-
bedeckten Ruhebetten fallen. Seine Finger tasteten nach dem noch halb vollen
Sektglase. Und gierig trank er wie ein Verschmachteter.

»-..man hat noch den Falschen erwischt!“ —diese Worte hatten sich férmlich
festgefressen in seinem Hirn. —Also auch andere Leute zweifelten an der
Schuld des Juwelendiebes...!! Und doch hatte sich niemand gefunden, der fir
diesen Bedauernswerten eingetreten ware—niemand—niemand!!

Nach einiger Zeit abermals draufSen Stimmen. Es war der drohnende Baf’
Eginhards von Blendel. Und noch eine zweite...

Lossen fuhr zusammen. Wahrhaftig — dasselbe schleimige, heisere Organ,
genau dasselbe wie vorhin.

Der Baron trat ein. Hinter ihm ein etwas korpulenter Mann in tadellosem
Jackenanzug.

Der Maler erhob sich, und Blendel machte die Herren miteinander bekannt.

,<Kommerzienrat Scharfer—mein Freund Werner Lossen.“

Scharfer streckte Lossen die Hand hin.

,EFreut mich, Sie kennenzulernen. Der Baron hat mir kurz erzidhlt, welches
Pech Sie gehabt haben. —Ich bin kein Mann von langen Worten. Wen ein Egin-
hard von Blendel mir empfiehlt, ist goldsicher. Kiindigen Sie also Ihre Stellung
bei den Filmmachern sofort. Ich werde Thnen eine kuinstlerische Arbeit zu-
schanzen. Die Erbprinzessin von Sendlingen besitzt in dem Ostseebade Potgow
eine Villa. Dort sind die Decken der GesellschaftstAume auszumalen. Fertigen
Sie also einige Skizzen an—Seemotive naturlich, und kommen Sie damit tUber-
morgen zu mir. Die Arbeit dirfte ein halbes Jahr dauern, und Sie werden daftir
etwa achttausend Mark erhalten, vielleicht auch einen Orden, wenn Sie neben
den kunstlerischen auch gesellschaftliche Talente besitzen. Daran, dafs lhre
Vergangenheit einen—hm, ja—einen so etwas pikanten Beigeschmack hat,
st6f5t ihre Konigliche Hoheit sich nicht.“

Lossen war zum zweitenmal wie betdubt. Die Worte Scharfers rieselten wie
ein leise rauschender Wasserfall auf ihn herab. Und dabei kam alles so natur-
lich heraus, was der Kommerzienrat sagte, so, als ob er sich nicht im gering-
sten mit seinem Einfluf bei der Erbprinzessin aufspielen wollte.

Ein seltsamer Herr, dieser Scharfer, dachte Lossen. Jedenfalls aber eine Per-
sonlichkeit trotz der etwas Ubertriebenen Eleganz und trotz des héfSlichen, auf-
geschwemmten Gesichts, in dem die dicken Lippen, die dicke Stupsnase und
die zugekniffenen Augen hinter den blinkenden Kneifergldsern besonders auf-
fielen.

Dann durchzuckte den jungen Maler die Erinnerung an das Gesprach, das
Scharfer vorhin hier in demselben Raume mit dem Herrn mit der hellen, energi-



schen Stimme gehabt hatte. Und er sagte sich: in dieses Mannes Brust wohnen
zwei Seelen. Welches ist die echte? Die, die mit kaltem Spott Uiber einen un-
schuldig Verurteilten vorher Glossen gemacht, oder die, die sich soeben eines
armen Kunstlers angenommen hatte...?!

Lossen verscheuchte diese Gedanken, stammelte ein paar Worte des Dankes
und setzte sich wieder. Inzwischen hatte der Baron dem alten Leberecht Knie-
bel geklingelt und zwei weitere Flaschen Sekt bestellt.

Auch Scharfer hatte Platz genommen. Er mochte etwa fiinfzig Jahre alt sein,
war aber noch recht frisch und beweglich trotz seines kleinen Bduchleins.

Der Baron begann jetzt, wohl absichtlich, ein ganz allgemein gehaltenes Ge-
spréach: Sport, Politik, Theater.

Scharfer zeigte hierbei durch manche geistvolle Bemerkung, dafS unter sei-
nem stark gelichteten Schéadel ein nicht geringer Gedankenreichtum schlum-
merte. Fir das Theater schien er am meisten Ubrig zu haben. Auffallig war es,
dafs die uberlegene Ironie, die vorhin bei der kurzen Rucksprache so deutlich
auch im Ton seiner Stimme zutage getreten war, sich jetzt in keiner Weise be-
merkbar machte. Im Gegenteil: Lossen fiihlte bald so etwas wie Sympathie fir
den reichen Bankier in sich aufkeimen, obwohl er Leute mit so belegten heise-
ren Stimmen sonst geradezu verabscheute.

Blendel sagte jetzt mit gutmuitigem Spott:

ysunseres vielseitigen Kommerzienrats genaue Kenntnis der Berliner Theater-
verhéaltnisse ist in der Hauptsache auf seine Beziehungen zu dem weiblichen
Teil des Theaterpersonals zurtickzuftihren, lieber Patroklus. Die Férderung jun-
ger Anfangerinnen, die natirlich schén und nicht allzu eisblockméfdig sein
mussen, ist sein Spezialvergniigen. Teuer, aber héchst genufdreich!“

Scharfer hob abwehrend beide Hande. Dabei l4dchelte er so ein wenig selbst-
bewufit.

»3ie Ubertreiben, Baron. Ich bin...“

»-.-€in gefahrlicher Schwerendter, vollendete Blendel lachend. ,Verteidigen
Sie sich nicht, Scharfer! Es hat keinen Zweck! Ich bin zum Beispiel sehr gut
davon unterrichtet, daf5 Sie augenblicklich einer schlanken Choristin des Tha-
lia-Theaters den Weg zu den Hohen der Kunst ebnen, einem netten Kafer, der
in der Posse Der Teufel lacht dazu... nur in Hosenrollen auftritt.”

Scharfers schwache Seite trat jetzt zutage. Diese Indiskretion Blendels war
ihm offenbar keineswegs unangenehm. Er freute sich vielmehr zweifellos dar-
Uber, als Don Juan hingestellt zu werden, lachelte wieder mit versteckter Ge-
nugtuung und sagte:

slhnen entgeht wahrhaftig so leicht nichts, Baron! Ich glaubte, wenigstens
diese meine kleine Zerstreuung wurde geheim bleiben. —Im ubrigen: ich bin
mit der Fritzi Pelcherzim—ein Name zum Zungezerbrechen! —noch genauso
weit, wie am ersten Tage, als ich sie kennenlernte. Die Kleine hat den lacherli-
chen Ehrgeiz, sich selbst emporarbeiten zu wollen. Uberhaupt ein etwas eigen-
williger Charakter, sage ich Thnen! Im Privatleben traurig, duster und melan-
cholisch wie ein Moorttimpel.“

sNetter Vergleich!“ warf Blendel ein.

Scharfer lachte gutmutig. Dann fuhr er ganz ernst fort:

L,FUr einen Seelenforscher ware die Fritzi Pelcherzim ein sehr dankbares Ob-
jekt. Ich werde nicht aus ihr klug. Vielleicht lasten ihre hduslichen Verhéaltnisse
auf ihrem Gemut. Tolle Zustande! Aber das durfte die Herren nicht weiter inter-
essieren.”



Schon als der Kommerzienrat zum erstenmal den Namen Pelcherzim aus-
sprach, war Lossen leicht zusammengefahren. —Pelcherzim...?! Pelcherzim...?!
In seinem Prozefd vor der Strafkammer war der Name doch so nebenbei erwdhnt
worden. Aber in welchem Zusammenhange, darauf besann er sich nicht mehr.
Nun zergrubelte er sich hiertiber den Kopf, stierte ganz geistesabwesend vor
sich hin...

Pelcherzim...? ... Pelcherzim...?

sWoran denkst du, alter Patroklus?“ fragte Blendel mit seiner drohnenden
Kommandostimme.

Lossen schreckte auf.

yJch... ich... an die... Skizzen, die ich entwerfen mufs...*
wirrt.

Scharfer verabschiedete sich jetzt, reichte auch dem jungen Maler wieder die
Hand und ging mit einem ,,Auf Wiedersehen!“ hinaus.

Blendel schwieg eine Weile. Dann...

»Wie gefallt Dir Scharfer?“

,Oh—ich kenne ihn doch erst zu kurze Zeit, um...“

ysFlausen—Blech!“ knurrte der Baron. ,Ist er Dir unsympathisch?“

ysDas kann ich nicht gerade sagen, obwohl...“

,2Nun—obwohl? ...“

»~Ja, obwohl er mir so einiges aus dem Verkehr mit dem Theatervolk ange-
nommen zu haben scheint. Ich meine: zwei Seelen wohnen in seiner Brust. Er
schauspielert so etwas.“

Blendel kriimmte sich plétzlich vor Lachen zusammen.

~Schauspielern...?! Scharfer schauspielern! Aber Alterchen—wie kommst Du
darauf?! —Ausgeschlossen! Es ist eine durchaus aufrichtige Natur, hat nur eine
Schwiche: die Weiber! Leider ist die bei ihm recht stark ausgebildet, also eine
starke Schwidiiche, und in diesem Punkt tut er manches, was vielleicht nicht
ganz selbstlos und streng ehrenhaft ist.“

Lossen wollte dem Baron nicht eingestehen, dafs er Scharfer vorhin belauscht
hatte. Deshalb suchte er Blendel sehr vorsichtig iber den Kommerzienrat als
Geschéaftsmann auszuholen.

»Scharfer besitzt ein Bankgeschéft, nicht wahr?“ fragte er.

»Er ist alleiniger Inhaber der Firma Reitbdéinder u. Komp., erwiderte Blendel
mit Betonung.

,ODb er wohl auch mit Privatleuten kleinere Geschafte macht?“

,Wie meinst du das? —Naturlich zdhlt er auch Privatleute zu seinen Kun-
den.“

»50 etwas dunkle Sachen, die er nicht direkt durch die Bank erledigen lassen
kann, traust Du ihm nicht zu?“

Blendel schaute den Freund mifstrauisch an.

»,lch verstehe Dich nicht. Wie kommst Du zu dieser Frage? Du muif$t doch
einen Grund dazu haben?“

Lossen errotete.

,Dringe nicht weiter in mich®, bat er. ,Vielleicht vertraue ich mich Dir spater
an, wenn... wenn ich Scharfer besser beurteilen kann.“

Der Baron schiittelte drgerlich den Kopf.

ysDann hast Du also noch ein weitergehendes Interesse an dem Kommerzien-
rat als nur diesen Auftrag fur die Erbprinzessin?! —Wozu leugnest Du das?! Du
mufdit Scharfer auch schon gekannt oder tiber ihn etwas gewufst haben, bevor
ich ihn Dir vorstellte...!! Ho6r mal, alter Sohn—wenn Du willst, daf3 ich Dir

<

, stammelte er ver-



grundlich helfe—ich meine hinsichtlich der Ermittlung des wahren Diebes—so
darfst Du hier nicht wie die Katz um den heifSen Brei herumgehen. Verstan-
den!!“

Lossen senkte den Kopf und uberlegte. Das dauerte nicht lange. —Ja, der
Baron verdiente volle Offenheit...! Ihm durfte er nichts verheimlichen. Und da-
her sagte er nun, indem er Blendel frei anblickte:

»,lch habe, bevor Du mit Scharfer hier eintratst, diesen bei einem Gesprach
mit einem zweiten Herrn belauscht. Und aus diesem Gespridch entnehme ich
zweierlei: dafS Scharfer weifs, daf’d der Dieb damals bei dem Rentier Oltendorf
nicht die echten, sondern nur Nachahmungen der Edelsteine gestohlen hat,
und zweitens, dafs Scharfer aus mir unbekannten Griinden Utberzeugt ist, ich
sein zu Unrecht verurteilt worden!“

Der Baron war féormlich hochgeschnellt, fafSte sich an die Stirn und rief:

sMensch, was redest Du da...?! Erzdhle genauer! Sonst nehme ich an, Du...
Du bist bekneipt oder phantasierst!“

Und Werner Lossen erzdhlte... Als er fertig war, safs Blendel mit gerunzelter
Stirn da und betrachtete sehr eingehend seine Lackstiefel. Nach ein paar Minu-
ten erst schaute er auf.

slch bin eben zu einem Entschlufs gelangt. Wir werden diese Geschichte Bel-
linger erzahlen. Das ist was fir ihn. Ich habe gleich an Bellinger gedacht, als
ich Deine... Deine erste Erzadhlung horte. Ich werde ihn heraufholen. Hoffentlich
ist er noch nicht allzu betrunken.“

SWer ist dieser Bellinger?“ meinte Lossen schiichtern. ,Und—wéare es nicht
besser, Scharfer ganz aus dem Spiel zu lassen?! Sonst verliere ich womodglich
den Auftrag fur die Erbprinzessin. Man kann nicht wissen...“

Blendel stand schon an der Tur.

,Keine Sorge, mein Alter! Du wirst zu Bellinger schnell Vertrauen fassen.
Vorhin safs er beim Whist. Vielleicht dauert es eine Weile, ehe ich zurtickkom-
me. Sieh Dir inzwischen die Nebenrdume an. Alles Originalausstattungen, so in
der Art wie mein Zelt hier.“

Kapitel 3

Die tanzenden Beine.

Lossen war wieder allein. In den letzten zwei Stunden, seit er mit Blendel an
der Kranzlerecke zusammengetroffen war, hatte er so viel erlebt, daf$ er die ein-
zelnen Ereignisse jetzt nochmals an seinem Geiste vortiberziehen liefs, um sich
mehr Klarheit tiber deren Wichtigkeit flir seine besonderen Wunsche zu ver-
schaffen. Am meisten interessierte ihn der Kommerzienrat. Von diesem erhoffte
er ja nicht nur fur ein halbes Jahr lohnende, kiinstlerische Beschéaftigung zu
erlangen, sondern erwartete von ihm auch mancherlei, was die Wiederherstel-
lung seines ehrlichen Namens anbetraf. Scharfer mufste ja notwendig gewisse
Anhaltspunkte fir die Vermutung haben, daf’ der junge Maler damals zu Un-
recht verurteilt worden war und dafS der Dieb nur eine wertlose Beute bei dem
Rentier Oltendorf in Gestalt von Imitationen der Edelsteine gemacht hatte.



Der Baron kehrte noch immer nicht zurtick. Daher begab sich Lossen, der
eine seltsame Unruhe verspurte, in das Nebenzimmer, nachdem er aus einer
Schachtel ein Wachskerzchen, einen sogenannten Flinfminutenbrenner, ange-
ziindet hatte.

Dieser benachbarte Raum enthielt eine vollstdndige malaiische Bambushtit-
te. Lossen fand diese Verwandlung der Zimmer in primitive Unterkunftsrdume
von halben Naturvélkern reichlich gesucht-originell.

Als er sich in der Hutte noch ndher umschaute, vernahm er von links plétz-
lich gedampfte Stimmen. An dieser Seite der Bambusbehausung war eine zwei-
te niedrige TuUr angebracht, die nur angelehnt war. Dahinter lag der eigentliche
zweite Ausgang des Zimmers.

Der junge Maler scheute sich nicht, jetzt abermals den Versuch zu machen,
auch hier den Lauscher zu spielen. Er hatte hiermit schon einmal heute abend
Gluck gehabt, und eine innere Stimme sagte ihm, dafs in diesem seltsamen
Klubhause sich nebenbei auch vielleicht noch mehr fir ihn Gunstiges erfahren
liefie.

Er brachte das Ohr ganz dicht an die Zimmertur. In demselben Augenblick
horte er ein heiseres, hohnisches Auflachen. Das konnte wieder nur der Kom-
merzienrat gewesen sein, ohne Zweifel! Und zwar der Kommerzienrat, wie er ihn
zuerst durch die Unterhaltung mit dem Manne mit der hellen Stimme kennen-
gelernt hatte, eben als Mann von kaltem Herzen und kaltem beifSenden Spott
und Hohn.

Lossen blickte sich, bis er durch das Schlisselloch sehen konnte. Zum
Gluck steckte der Schlussel so, dafs der Bart das Loch nicht vollstdndig ver-
deckte.

Da—drinnen ein heiserer Schrei. Dann das Poltern irgend eines umfallenden
Mobelstuckes.

Der junge Maler, durch das Unglick und die Enttduschungen der letzten
Jahre schwer an seiner Gesundheit geschéadigt, begann am ganzen Koérper zu
zittern. Er ahnte, daf5 da drinnen etwas Schreckliches vorging. Aber in seiner
Aufregung brauchte er eine geraume Weile dazu, um die richtige Augenstellung
vor dem Schlisselloch einzunehmen, damit er in das Zimmer hineinlugen
konnte.

Dieses war hell erleuchtet. Viel konnte Lossen jedoch durch die kleine Off-
nung nicht sehen. Wieder dauerte es wohl eine Minute, ehe es ihm gelang, die
wenigen Einzelheiten zu unterscheiden, die er jetzt beobachten konnte. Er ver-
mochte gerade die Mitte des Zimmers und zwar in etwa ein Meter Breite und
Hoéhe zu uberblicken. Das Gemach war offenbar modern eingerichtet. Lossen
sah einen Eichenstuhl mit hoher Lehne, dahinter einen langen Tisch, der paral-
lel zur Tur stand. Der Tisch hatte eine rote, tief herabhdngende Decke.

Und dann kam das Merkwtrdige, Unerklarliche...

Hinter dem Tisch tanzte ein Mensch, ein Mann offenbar auf einem nicht
sichtbaren Schemel mit krampfhaften Bewegungen hin und her. Der junge Ma-
ler sah von diesem Manne nur etwa zwei Drittel des Koérpers. Die FufSe, Hals
und Kopf lagen aufSerhalb des Sehfeldes des Schliisselloches.

Der seltsame Ténzer steckte in einem Frackanzug, zuweilen stand er still.
Dann begann das recht komisch wirkende Anziehen und Ausstrecken der Beine
von neuem, wobei der Mann auch stets beide Arme hoch emporhob...

Lossen wunderte sich nicht weiter Uber dieses Bild. Daf5 es im Klub der
Funfzig oft recht lustig herging, war kaum anzuzweifeln. Nur eines setzte ihn in
Erstaunen und Schrecken: die unheimliche Ruhe in dem Zimmer und die Tat-



sache, dafs aufSer dem auf dem Schemel hin und her hopsenden befrackten
Herrn sonst niemand zu bemerken war.

Der junge Maler hatte die Wachsztindholzschachtel mit dem darauf befestig-
ten brennenden Lichtchen neben sich auf den FufSboden gestellt. Da horte er
ein Gerausch hinter sich, richtete sich schnell auf und drehte sich um.

Vor ihm stand Eginhard von Blendel und ein anderer, noch sehr jung ausse-
hender Herr.

Der Baron lachte.

ySAlter Patroklus, was gibt’s denn da drinnen im Vorstandszimmer zu erspé-
hen? Mit dem Lichtlein neben Dir wirkst Du wie ein...“ Er stockte, hatte ,wie
ein Einbrecher” sagen wollen, dachte aber noch zur rechten Zeit an Lossens
ungliickliche Strafsache und fuhr daher fort, ,,...wie ein Detektiv auf der Lauer.“

Dann mit einer Handbewegung auf seinen Begleiter.

»Im Ubrigen: hier Herr Doktor Cesar Bellinger—mein Freund Werner Lossen.“

Bellingers Benehmen war nicht gerade sehr héflich. Er nickte dem Maler nur
kurz zu, drangte ihn mit einem ,Einen Augenblick!“ bei Seite und beugte sich
zu dem Schliisselloch hinab. Dabei sagte er leise:

»lch mochte doch auch mal sehen, was Sie gesehen haben, Herr Lossen. Es
mufd doch recht interessant gewesen sein. Sie standen ja wie eine Statue, wie
ein Diskuswerfer, der seiner eben geschleuderten Scheibe begierig nachschaut
und...”

Mit einemmal richtete er sich wie ein Blitz auf, packte den Turdricker und
versuchte die Tur aufzureifSen. Aber sie war offenbar von innen verschlossen.

Dann warf er sich mit voller Kraft gegen die Mitte der Fluigelttiir, die sofort mit
einem Krach aufflog, stirmte ins Zimmer, sprang auf den grofSen Tisch und
griff in die Tasche seiner Beinkleider.

Blendel und Lossen hatten zunachst wie Bildsdulen dagestanden. Bellinger
schien wirklich plétzlich tibergeschnappt zu sein. Sie begriffen ihn nicht.

Als aber die Flugel der Tur aufflogen, als sie nun beide unwillktirlich in den
erleuchteten Raum hineinblickten, entfuhr ihnen fast gleichzeitig ein Ausruf
des Entsetzens...

An der dreiarmigen, elektrischen Krone hing in einer kurzen Schlinge ein
Mensch...

Es war der Tanzer im Frack... Und das, was Lossen fir hopsende Springe
eines fidelen Zechers gehalten hatte, waren die Todeszuckungen eines Erhang-
ten gewesen.

Bellingers Stimme weckte Lossen und den Baron aus ihrer Betdubung.

Svorwarts, fangt den Kérper auf—ich schneide den Strick durch...!”

Der Baron eilte um den Tisch herum. Bei seiner Gréfde und Korperkraft war
es ihm ein leichtes, den schmaéachtigen Erhédngten hochzuheben und dann auf
das Ledersofa zu legen.

Bellinger tat das Ubrige, lockerte die den Hals zusammenpressende Schlinge,
fihlte den Puls, begann die Gegend der Halsschlagadern zu massieren und lei-
tete dann kunstliche Beatmung ein. All das geschah mit einer Selbstverstind-
lichkeit, Uberlegung und doch auch einer Schnelligkeit, die Lossen mehr noch
als das jugendliche Aussehen des Doktors Bellinger in Erstaunen setzten.

Wahrend Bellinger die Arme des Befrackten vorschriftsmafiig hob, senkte
und gegen den Brustkorb druickte, forderte er Lossen in ziemlich schroffem, be-
fehlendem Tone auf zu berichten, was er in dem Zimmer vorhin beobachtet ha-
be.

Lossen erzdhlte. Aber Bellinger fuhr bald dazwischen:



ysEingehender—eingehender!! Das nutzt mir nichts. Jede Kleinigkeit will ich
wissen, und wenn Sie auch nur vielleicht geniest haben...“

Blendel hatte sich in einem Klubsessel neben das Sofa gesetzt. Als Lossen
nun wirklich alles haarklein berichtet hatte, was hier von Wichtigkeit sein
konnte, sagte der Baron, indem er auf das blaurote Gesicht des Erhangten deu-
tete:

,Es ist der Chemiker Dr. Maletta, Patroklus, ebenfalls ein Mitglied des Klubs.
Du hast wohl schon seinen Namen mal in den Zeitungen gelesen. Er besitzt ein
chemisches Laboratorium und begltickt die leidende Menschheit alle zwei Jahre
mit einem neuen Wundermittel. Augenblicklich vertreibt er mit Hilfe einer Rie-
senreklame die Helena-Paste, die einen Teint wie Milch und Blut geben soll.“

Der Baron wollte noch mehr hinzufligen. Aber Bellinger sagte sehr laut in
seiner etwas rucksichtslosen Art:

»Mir unbegreiflich, Herr Lossen, wie Sie annehmen konnten, der Mann hier
tanze auf einem Schemel hin und her...!! Zum Glick bin ich noch zur rechten
Zeit gekommen. Maletta lebt.“

In der Tat bewegten sich des Chemikers Augen, und der herabhidngende Un-
terkiefer hob sich ein wenig. Dann verschwand die herausgestreckte Zunge zwi-
schen den dinnen Lippen, und die Atmung setzte nach einem langen Seufzer
ein.

Bellinger horte nun mit den Wiederbelebungsversuchen auf und eilte im
Zimmer hin und her, kletterte wieder auf den Tisch, untersuchte den Strick—es
war eine rotseidene Portierenschnur, und ruttelte an der zweiten Tur, die je-
doch von aufSen verschlossen war.

Lossen und der Baron schauten bald auf Bellinger, bald auf den Chemiker,
dem langsamen das BewufStsein zurtickkehrte.

Dann verliefd Bellinger das Zimmer und holte aus dem Kirgisenzelt eine Fla-
sche Sekt und ein Glas.

Maletta war jetzt so weit, dafs man ihn aufrichten konnte. Er trank das Sekt-
glas offenbar unter heftigen Schluckschmerzen aus und versuchte dann irgen-
detwas zu sagen, wobei er Bellinger aus seinen vorquellenden Augen angstvoll
anstierte. Aber er brachte nur ein Stéhnen hervor.

Mit bebender, unsicherer Hand tastete er jetzt nach seiner Brieftasche,
schrieb auf eine seiner Visitenkarten mit zittrigen Buchstaben: Ich verlange von
Ihnen dreien ehrenwobrtliches Stillschweigen tiber alles und reichte Bellinger
dann die Karte, der sie an Blendel und Lossen weitergab.

Lossen glaubte zu trAumen. Das, was er in den letzten Minuten erlebt, seit er
das Wachskerzchen angeziindet hatte, erschien ihm noch unwirklicher als die
Geschehnisse seit seinem Wiedersehen mit dem Baron bis zu dem Zeitpunkt
gerechnet, wo dieser das Kirgisenzelt in Begleitung Scharfers verlassen hatte,
um Bellinger zu holen. Am seltsamsten aber war jetzt ohne Zweifel diese Bitte
Malettas, dafd seine Retter Stillschweigen Uber die letzten Vorgdnge bewahren
sollten, denn Lossen hatte inzwischen Zeit genug gehabt sich zu tiberlegen, dafs
es sich hier kaum um Selbstmord handeln kénne. Auch Bellinger nahm wohl
ein Verbrechen an. Aus seinem Verhalten ging dies deutlich hervor. Er hatte
das Zimmer durchsucht, als forsche er bereits einem unbekannten Morder
nach.

Eginhard von Blendel zerrifS jetzt die Visitenkarte des Chemikers in kleine
Stucke, schob diese in die Westentasche und sagte kihl:



,Ganz wie Sie wollen, Doktor. Von mir aus wird niemand erfahren, dafs Sie
soeben die Absicht gehabt haben, auf diese wenig kavaliermé&fdige Weise dieses
irdische Jammertal freiwillig zu verlassen.“

Maletta nickte befriedigt und blickte dann auf Bellinger und Lossen. Dieser
beeilte sich, das gleiche zu versichern. Aber Bellinger tat so, als bemerke er die
stumme Aufforderung des Chemikers nicht, sondern fragte, indem er ihn scharf
fixierte:

,2Der Baron befindet sich in einem Irrtum, nicht wahr, Herr Doktor? Sie woll-
ten nicht selbst IThrem Leben ein Ende machen, sondern man suchte Sie zu er-
morden?“

Maletta hob abwehrend die Arme. Mit Muhe stiefs er hervor:

,2Nein—nein—selbst—selbst...!!“

»oie lugen!“ meinte Bellinger schneidend. ,,Sie sind ja erst durch einen Schlag
gegen die linke Schlafe betdubt worden, ehe der Mérder Thnen die Schlinge tiber
den Kopf streifte.”

Malettas Gesicht verzerrte sich vor Wut.

ySverrickt... Unsinn... Sie... sind... betrunken®, lallte er voller Ingrimm.
»Selbst... ich selbst... mein Ehrenwort daraufl®

Doktor Cesar Bellinger zuckte nur die Achseln.

»Wie Sie wollen, Verehrtester! Was geht es mich an?!“

Maletta stiirzte jetzt ein neues Glas Sekt hinab. Das Schlucken ging schon
ohne Schwierigkeiten vonstatten.

Dann wandte er sich wieder an Bellinger:

»lhr Ehrenwort—bitte! Ich verlange es!“

ysLinem Manne, der soeben bewufit eine falsche ehrenwoértliche Erkldrung
abgegeben hat, verweigere ich dieses Ansinnen“, erwiderte Bellinger kalt. ,Im
Ubrigen aber: mir sind Ihre dunklen Angelegenheiten zu gleichgultig, um dar-
Uber mit anderen zu reden.

Damit verliefs er das Zimmer durch die aufgesprengte Fltigelttr.

,2Herr Baron“, bat Maletta nach einer Weile recht peinlichen Schweigens,
,wollen Sie mir vielleicht ein Auto holen lassen? Ich moéchte nach Hause. Ich
werde jedenfalls diesen Selbstmordversuch nicht wiederholen.“

Blendel verbeugte sich knapp und folgte Bellinger, um das Gefdhrt zu besor-
gen.

Lossen war mit dem Chemiker allein. Dieser schaute ihn prifend an.

»Mit wem habe ich doch die Ehre?“ fragte er dann. ,Ich habe IThren Namen
wieder vergessen.“

,Lossen®, sagte der junge Maler verlegen.

,<Lossen? Etwa Werner Lossen?“ meinte er unsicher, indem er ihn noch
durchdringender musterte.

Lossen bejahte verlegen. Der Chemiker schien die Diebstahlsgeschichte zu
kennen. Kein Wunder weiter. War es doch damals eine richtige Sensation fur
Berlin gewesen, dieser Prozefd mit all seinen merkwilirdigen Begleitumsténden.

»Wie kam es eigentlich, daf$ ich noch rechtzeitig abgeschnitten wurde?“ fragte
Maletta nach einer Pause, wahrend der er gribelnd vor sich hingeblickt hatte.
,Befanden Sie drei sich etwa in der Malaienhtitte als... als...“ Er suchte verge-
bens nach einer ihm geeignet erscheinenden Fortsetzung des begonnenen Sat-
zes.

»,Nein, Herr Doktor“, erwiderte Lossen der Wahrheit gemaf3, ,nur ich war im
Nebenzimmer, und dann...“



Weiter kam Lossen nicht. Bellinger war in die offene Fluigeltiir getreten und
hatte befehlend gerufen:

,Bitte, Herr Lossen—ich habe fiir Sie ein Glas Sekt eingeschenkt. Kommen
Sie...! —Sie entschuldigen uns, Herr Doktor—guten Abend!“ fligte er ironisch
hinzu.

Der junge Maler gehorchte. Im Kirgisenzelt flisterte Bellinger ihm zu:

»Setzen Sie sich. Er wollte Sie aushorchen.“ Und laut fuhr er fort:

,Haben Sie sich schon die neue Posse im Thalia-Theater angesehen—Der
Teufel lacht dazu? Da tritt ein nettes, kleines M&uschen auf, die Fritzi Pelcher-
zim—in sechs verschiedenen Hosenrollen. Nur Statistin—aber schick und von
einem jungen Gecken kaum zu unterscheiden.“

Der Baron trat ein.

~Ah—Ihr beide hier? —Das Auto ist vorgefahren. Ob Maletta ohne Hilfe hin-
abgelangen wird?“

Der gutmtitige Lossen erhob sich.

»Wir wollen ihn unter die Arme nehmen®, sagte er zu Blendel.

Bellinger blieb ruhig sitzen. Als Maletta dann, von den beiden gesttitzt, durch
das Kirgisenzelt schritt, rief er ihm zu:

,2Erholen Sie sich bald, Herr Doktor! Gute Nacht!“

Die Ironie in seinen Worten war unverkennbar.

Maletta erwiderte nur:

,Gute Nacht, und—herzlichen Dank.

Auf der Treppe horte Lossen plotzlich des Chemikers Stimme wie einen
Hauch an seinem Ohr:

sBesuchen Sie mich morgen in aller Frihe. Sie erhalten dafiir dreitausend
Mark.“

Lossen war starr. —Dreitausend Mark...?! Was sollte das nun wieder?

Abermals das vorsichtige Fltistern des Chemikers:

,Werden Sie kommen?“

Der junge Maler nickte, ohne sich die Sache eigentlich lange zu tiberlegen.

Das Auto fuhr mit Maletta davon, dem der Baron noch schnell den Uberzie-
her und den Hut geholt hatte.

Als Blendel und Lossen dann wieder nach oben gingen, sagte der Baron kopf-
schiittelnd:

y,kine tolle Geschichte! Bin neugierig, wie Bellinger dartiber denkt. Selbst-
mord halt er fir ausgeschlossen. —Toll—wirklich toll!“

Kapitel 4

Der erste Verdacht.

Der Baron sollte jedoch vorlaufig nichts dartiber erfahren, was Bellinger von
der ganzen so seltsamen Angelegenheit hielt, da dieser auf Blendels Frage hin
erklarte, die Geschichte sei fir ihn abgetan. Und dabei blieb er. Hierzu stand
freilich sehr im Widerspruch, daf’ er gleich darauf sich an Lossen wandte und
fragte:

»Sie behaupten also, daf’ Sie in dem Vorstandszimmer ein Lachen gehoért ha-
ben, welches nur von Scharfer herrihren konnte?“



SAllerdings“, meinte Lossen zdégernd. ,Ich moéchte mit ziemlicher Bestimmt-
heit...“

~Schon gut!“ unterbrach Bellinger ihn, zlindete sich eine Zigarette an und
fuhr dann fort:

,Baron Blendel hat mich gebeten, mich mit Ihrer Angelegenheit etwas einge-
hender zu beschéaftigen, Herr Lossen. Er will Sie rehabilitieren. Das wird nicht
ganz einfach sein. Ich habe damals den Verhandlungen in der Strafkammer
beigewohnt. —Ubrigens: hat der Baron Ihnen schon erzdhlt, wer ich bin, was
ich treibe? —Nein? —Nun: in der Hauptsache bin ich ein sogenannter Quar-
talssadufer. Tatsache! Ich war Assessor am Amtsgericht in Pankow, als die hohe
Justizbehoérde einsah, dafs ein Mann, der vier Tage in jedem Monat nicht eine
Minute nuchtern wurde, sich zum Richter nicht eigne. Ich wurde also gejagt.
Geld hatte ich nicht, und so trat ich als Lohnsklave bei Rechtsanwalt Kinkel,
dem berihmten Strafverteidiger, ein, der bald meine wahren Fahigkeiten ent-
deckt zu haben glaubte und mich noch heute als Spitzel, Detektiv, Geheim-
agent oder wie Sie’s sonst nennen wollen, beschéftigt. Sie, Herr Lossen, haben
nun insofern grofdes Gluck gehabt, als ich gerade gestern mein Quartal wieder
beendet habe, das heifdt—ich werde jetzt vier Wochen lang verhaltnisméfdig
nuchtern bleiben. —Was nun lhre Sache selbst angeht, so war Ihr damaliger
Offizialverteidiger, der Rechtsanwalt Jakobsohn 3—im ganzen gibt’s vier Jakob-
s6hne als Rechtsanwalte in Berlin—so ziemlich der ungeeignetste Mann fur ei-
nen solchen Fall. Denn dieser Diebstahl ist ein Fall—ohne Zweifel. Er hat mich
machtig interessiert. Ich hatte nur nicht die Zeit, mich der Geschichte richtig
zu widmen. —Giefien Sie mir das Glas wieder voll, Baron! Sie sind ein sehr un-
aufmerksamer Gastgeber.“

Blendel safs mit recht muirrischer Miene da.

ylch will erst wissen, was Sie von den Vorgadngen im Vorstandszimmer hal-
ten“, sagte er hartnackig. ,Eher bekommen Sie keinen Tropfen.“

Bellinger stand auf. ,Dann mufl ich mich verabschieden, Baron. Morgen wird
Ihre Neugier geringer geworden sein. —Gute Nacht, meine Herren.“

,Bleiben Sie—zum Teufel!“ rief Blendel wiitend. ,Sie sind der... der unglaub-
lichste Mensch, dem ich je begegnet bin!“

»sNa—Sie irren! Maletta ist viel unglaublicher als ich. Wahrhaftig! Es war dies
vorhin der dritte Mordanschlag, der auf ihn vertiibt worden ist, und alle dreimal
hat er hoch und heilig geschworen, er wisse nichts von den Tatern.“

Bellinger hatte sich wieder gesetzt und fiigte nun hinzu: ,Maletta allein liefert
Stoff zu einem Dutzend Kriminalromane. Warum—das erzédhle ich schon noch,
wenn ich die Zeit flir gekommen halte. Er weifs, dafs ich mich mit seiner Person
beschéaftige. Er hat Angst vor mir. Und ich wette, daf’ er Sie, Herr Lossen, mor-
gen besuchen und durch Geld bestechen wird, mir entgegenzuarbeiten.“

Lossen war bisher unschlissig gewesen, ob er Bellinger und dem Baron be-
richten solle, was Maletta ihm auf der Treppe zugefliistert hatte. Jetzt z6gerte er
nicht, mit der Wahrheit herauszurticken.

Bellinger sagte daraufhin nur: ,Na—habe ich nicht ganz richtig vermutet? Ich
kenne doch meinen Peter Maletta!®

»Ein unsympathischer Bursche®, brummte Blendel. ,Und drei Mordversu-
che...?! —Ich platze vor Neugier—wenn nicht heute—morgen bestimmt!“

»Schade! Dann kann ich Sie nicht mehr anpumpen, Baron“, meinte der Ex-
assessor ruhig. ,Bitte figen Sie doch Threm Testament noch hinzu, dafs Ihr Er-
be auf meine stets leere Borse genau dieselbe Ruicksicht zu nehmen hat, wie Sie
dies stets taten.“



Lossen vermochte ein Lacheln nicht zu unterdriicken. Er lachelte so selten.
Aber dieser Bellinger war wirklich ein mehr als komischer Kauz, sah mit seinem
glattrasierten, rosigen Gesicht wie ein Student im ersten Semester aus und be-
safs doch die weltweise Selbstironie des gewiegten Menschenkenners.

Der Baron schenkte die Glaser voll. Man stiefs an, und Bellinger sagte dazu:

»Auf Ihr Wohl, Herr Lossen! —Wir werden jetzt also Sie mal grtindlich verarz-
ten—grundlich! So wahr ich Cesar Bellinger heifse und Quartalssaufer bin!“

Plétzlich hob er wie warnend die Hand.

»otill—keinen Laut!“ fltisterte er, indem er aufstand und zu dem Filzvorhang
hinglitt, hinter dem die in die Malaienhtuitte fihrende Tur lag.

Hier stand er ein paar Sekunden regungslos und lauschte. Dann winkte er
Blendel und Lossen zu und verschwand hinter der schweren Decke.

Die beiden sprangen auf und eilten hinter ihm drein.

In der Malaienhtiitte brannte die aus einer Riesenmuschel gefertigte Decken-
lampe. Die Fligeltiren zum Vorstandszimmer standen noch weit offen. Und
gerade unter dem Kronleuchter, an dem noch vor einer halben Stunde etwa Pe-
ter Maletta gebaumelt hatte, sagte jetzt Bellinger sehr laut zu dem ihm gegenti-
berstehenden und sehr bestiirzt aussehenden Kommerzienrat Scharfer:

,Haben Sie hier vorhin etwas vergessen, Herr Kommerzienrat?“

Scharfer lachelte gezwungen.

»ole verstehen es, einen zu erschrecken, Bellinger! Sie kamen ja wie ein Wir-
belwind ins Zimmer gestiirzt! —Ihre Frage aber begreife ich nicht. Sie sagten:
»-..vorhin etwas vergessen.“ —Vorhin?! —Ich betrete diesen Raum heute zum
erstenmal, wirklich!“

»Zu welchem Zweck sind Sie denn eigentlich hierher gekommen?“ meinte
Bellinger kopfschtittelnd.

Da wurde Scharfer ungemutlich.

»Was geht Sie das an?! Ich denke, ich kann als Vorstandsmitglied gerade in
diesem Raume tun und lassen, was ich will! Ich verbitte mir von Thnen diesen
Untersuchungsrichterton—verstanden!

Bellinger schaute ihn prifend an.

ysDoktor Maletta ist vor kurzem im Auto nach Hause gefahren®, sagte er dann
langsam. ,Er fiihlte sich nicht ganz wohl. Der Kragen war ihm zu eng, auch die
Krawatte.“

»oie sind betrunken!“ schnob Scharfer wtiitend. ,Was geht mich Maletta an?!
—Ich fordere Sie auf—als Vorstandsmitglied, dieses Zimmer sofort zu verlassen.
Sie wissen, daf’ es nur dem Vorstand erlaubt ist, es zu betreten.

Bellinger verbeugte sich.

sEntschuldigen Sie, Herr Kommerzienrat. Ich bin wirklich wieder voll...! Der
verd... Sekt! —Kehren wir zu unseren geliebten Buddeln zurtick, meine Her-
ren!“ wandte er sich an Lossen und Blendel.

Der Baron folgte Bellinger nur zégernd. Er hétte gern eine Fortsetzung dieser
Szene miterlebt. Bisher hatte er Scharfer alles in allem fur einen tadellosen Eh-
renmann gehalten. Dieser Glaube war jetzt sehr stark erschtuittert worden. Bel-
linger hatte doch offenbar gegen den Bankier einen starken Verdacht gefafdt,
was den angeblichen Selbstmord anbetraf.

Auch Lossen zauderte, ohne jedes weitere Wort davonzugehen. Er dachte an
den lohnenden Auftrag in Potgow. Und deshalb sagte er sehr hoéflich:

sverzeihen Sie, dafs wir Sie gestért haben, Herr Kommerzienrat.“



Scharfer lachte kurz auf. Und da hatte Lossen schwoéren kénnen: es war das-
selbe Lachen wie vorhin, als man gleich darauf Maletta in der verzweifelten La-
ge aufgefunden hatte.

yBellinger ist wieder mal fertigl“ sagte Scharfer verachtlich. ,Schade um den
Menschen!“ figte er leiser hinzu.

Als Lossen das Kirgisenzelt betrat, war der Baron nur noch allein anwesend.

yBellinger ist auf und davon“, meinte er geheimnisvoll. ,Trinken wir aus und
gehen wir. Wir sollen morgen mittag um ein Uhr zu ihm kommen.“

Gleich darauf erschien jedoch Scharfer von der Malaienhtitte her.

,Baron—was ist eigentlich in dem Vorstandszimmer vorgegangen?“ fragte er
erregt und atemlos. ,Die Fligelttiren sind doch gewaltsam erbrochen. Dafd sieht
jedes Kind! Hat sich etwa Bellinger dieses Kraftstiick in seiner Trunkenheit ge-
leistet?!“

Blendel nickte nur.

ysDas ist ja unerhoért!“ fuhr Scharfer auf. ,Wozu denn?! Der Mensch ist eine
Schande fiir den Klub! Ich habe das schon immer gesagt. Saufer gehdren nicht
in unseren Kreis. Ich werde die Sache zur Sprache bringen. —Guten Abend,
meine Herren.“

Als der Kommerzienrat verschwunden war, schaute der Baron den Maler mit
vielsagendem Léacheln an.

,2Komodie!l“ raunte er Lossen zu. ,Gehen wir also! Meinen letzten Zug nach
Potsdam darf ich nicht versdumen. Es ist spat geworden.“

Als die beiden Freunde auf die Strafde hinaustraten, tauchte plotzlich Bellin-
ger neben ihnen wie ein Gespenst auf.

»Wo wohnen Sie, Herr Lossen?“ fragte er schnell.

ysLindenstrafse 26, zwei Treppen, bei Morner.“

,Gut—26—Dbei Morner! —Baron, erwarten Sie mich dort. Die Geschichte mit
Maletta hat noch ein zweites Gesicht bekommen. —Fahren Sie morgens mit
dem ersten Zuge—es mufS sein!“

Damit eilte er davon und verschwand um die nahe Ecke.

»sEin netter Abend!!“ knurrte der Baron. ,Jetzt, nachdem Bellinger zwei
Klubmitgliedern sozusagen die Maske vom Gesicht gerissen hat, habe ich das
Geftihl, die ganz Gesellschaft sei nicht viel mehr wert. Scheufdlich! Der Klub ist
mir fir lange Zeit verleidet.“

,Du denkst also wirklich, daf5 Scharfer derjenige war, der Maletta aufge-
knupft hat?“ fragte Werner Lossen schiichtern.

»,Du etwa nicht?! —Nein, wenn man sich vergegenwartig, dafd das Opfer eines
Mordversuches nachher noch alles daransetzt, den Moérder zu verheimlichen,
dann—dann glaubt man sich tatsachlich in einem Tollhause zu befinden!! Und
dreimal soll der Chemiker bereits dhnliches durchgemacht haben?! Was mag
nur dahinter stecken, welche Griinde mag er nur haben, die Geschichte als
Selbstmord hinzustellen?! —Begreifst Du das, alter Patroklus?“

Lossen antwortete nicht. Seine Gedanken waren bei der Szene, als Scharfer
uber den Diebstahl mit dem Manne mit der hellen, energischen Stimme gespro-
chen hatte. Dies hatte ja fir ihn weit mehr Interesse als der aufgekntipfte Ma-
letta. Und erst nach einer Weile erwiderte er:

,Der Kommerzienrat ist ein sehr gewandter Schauspieler. Wie ehrlich wirkte
seine Entristung tiber Bellinger...! Man hétte sich leicht tduschen lassen, wenn
eben nicht die Tatsachen gegen ihn gesprochen haben wlirden. Mir widerstrebt
es jetzt geradezu, dafd ein solcher Mensch sich fir mich verwenden will—ich
meine bei der Erbprinzessin.“

'“



,unsinn!“ sagte der Baron in seiner derben Art. ,Bevor nicht sichere Beweise
vorliegen, dafd Scharfer ein Lump ist—ich betone, sichere Beweise!! —geht die-
ses Intermezzo Dich nichts an. —He—Auto—halt! —Steig ein, mein Alter. Und
nun vorwarts zu Deiner Wohnung.“

Das Zimmerchen, das Lossen als ,moéblierter Herr“ bei der geschiedenen Frau
Morner seit einem halben Jahre inne hatte, erinnerte den Baron lebhaft an den
Raum, in dem er seinen Burschen untergebracht hatte.

Der junge Maler entschuldigte sich verlegen.

»oehr vornehm hause ich nicht, lieber Blendel, wie Du siehst. Ich kénnte ja
besser wohnen. Aber ich spare jeden Pfennig flir meinen grofsen, einzigen Le-
benszweck: meine Schuldlosigkeit zu beweisen!“

sLafd die Erklarungen, Alterchen! Und wenn Du in einem Stall n&chtigen
wurdest: Du bleibst mein Patroklus!“

Die einfache Gaslampe Uber den kleinen Mitteltisch brannte leise brodelnd,
und bei ihrem Schein safden die Freunde noch bis gegen zwei Uhr morgens auf.

Bellinger kam nicht. SchliefSlich richtete Lossen fur Blendel auf dem Paneel-
sofa ein Lager her, und sie gingen zur Ruhe, nachdem der Maler den Wecker
auf sechs gestellt hatte.

Kapitel 5

Eine Damenbekanntschaft.

Blendel wachte jedoch bereits um finf Uhr morgens ganz von selbst auf. So
kam es, dafS er noch den ersten Vorortzug nach Potsdam gliicklich auf dem
Bahnhof Friedrichstrafse erwischte—gerade in der allerletzten Sekunde.

Von dem Dauerlauf die Treppen empor und Uber den halben Bahnsteig bis
zum ersten Abteil zweiter Klasse war er doch etwas aufier Atem geraten. Er-
schopft liefs er sich in die Polster fallen, nahm den weichen Filzhut ab und be-
tupfte mit dem Taschentuch die Stirn.

Ihm gegenliber am anderen Fenster safs eine Dame. Sonst war das Abteil
leer. Beim Einsteigen hatte er nur einen flichtigen Blick der Mitreisenden ge-
schenkt. Fur die holde Weiblichkeit hatte Eginhard Blendel nie viel tibrig ge-
habt. Leute wie Scharfer, die jeder Schtirze nachliefen, begriff er nicht. Er hielt
die Frauen fir ein notwendiges Ubel. Selbst als junger Leutnant war er ihnen
vorsichtig aus dem Wege gegangen. Vielleicht deswegen, weil seine Mutter, die
er Uber alles verehrt hatte, ihn schon friihzeitig immer wieder warnte: ,Wirf
Dich nicht weg! Spare Dir Deine Liebesfdhigkeit fiir eine auf, die Dein Weib
werden soll.“ —Aber die alte, wurdige, weltkluge Dame war gestorben, ohne dafd
ihr Eginhard diese Eine gefunden hatte. Im Regiment nannte man ihn nur den
»Monch“. Weniger zart besaitete Kameraden sagten sogar ,Eunuche”. Er lachel-
te dazu, wie zu vielem, womit jene ihre Zeit totschlugen. Er hatte hohere, geisti-
ge Interessen, war so halb und halb Reiseschriftsteller.

Jetzt hatte er die Augen in seiner Ecke geschlossen und ,doéste“ vor sich hin.
—Da—was war das? —Wahrhaftig—ein Schluchzen, ein leises Weinen... Unauf-
fallig blickte er zu seiner Reisegefdhrtin hintiber. Gleichzeitig merkte er, dafs der
Zug soeben die Station Grunewald verlief3.



Die Dame weinte—weinte sogar ganz fassungslos. Ihr Koérper wurde durch
die Ausbriiche eines Herzeleides, das starker war als ihr Bemlihen sich zu be-
herrschen, férmlich hin und her geschuttelt.

Eginhard von Blendel war kaum je in Verlegenheit zu bringen. Seine gesell-
schaftliche Gewandtheit und Sicherheit und eine etwas derbe Schlagfertigkeit
machten ihn jeder Situation gewachsen.

Jetzt peinigte ihn jedoch die Unschliissigkeit. Was sollte er tun? —Die Frem-
de gar nicht beachten? Oder—war es vielleicht seine Pflicht als Kavalier, der
fraglos den besseren Stdnden Angehoérigen seine Hilfe anzubieten?

Sein gutes Herz siegte. Er erhob sich und ging die drei Schritte zégernd zur
anderen Seite hinuber.

Die Dame, die ein blaues Herbstkostiim und dazu einen weifslen Hut aus Sei-
denenfilz mit einer Schleiergarnierung trug, hatte den Kopf tief gesenkt und
beide Hande vor das Gesicht gedriickt.

sverzeihung, Gnadigste—kann ich Thnen irgendwie dienen?“ fragte Eginhard
moglichst sanft. Bei seinen Stimmitteln lagen ihm die weichen Téne nicht recht.

Sie fuhr zusammen. Die Hande sanken herab, der Kopf hob sich und der Ba-
ron schaute in das tranenfeuchte Antlitz eines jungen Madchens von eigenarti-
gem Liebreiz—wenigstens flir seinen Geschmack!

Er liebte die sogenannten ,Schéonheiten“ nicht. Ein Gesicht mufSte den Cha-
rakter widerspiegeln, mufSte etwas an sich haben, das auf den ersten Blick als
etwas Besonderes aulffiel.

Hier waren es die Augen. Sie waren dunkel, grof5, ganz erfullt von einem
Ausdruck tiefsten Leides jetzt. Sonst schauten sie sicherlich sehr weich und
traAumerisch in diese schlechte Welt...

Dann o6ffneten sich die frischen, roten Lippen.

sMein Herr, Sie tun mir den gréfsten Gefallen, wenn Sie sich nicht um mich
bekiimmern®, sagte die junge Dame leise. IThre Stimme schien Eginhard Musik.
Sie vibrierte wie die Saite eines Cellos, die zu einem Moll-Ton gestrichen wird.

Der Baron verbeugte sich abermals, wollte wieder an seinen Platz zurtck.
Aber es sollte nicht sein...

Plotzlich sank die Madonna mit den traurigen Augen wie von einem Schwa-
cheanfall gepackt nach vorn, und Eginhard hatte gerade noch Zeit zuzugreifen
und sie aufzufangen...

Sie war ohnmaéchtig geworden, ruhte jetzt halb an Blendels Brust, der sich
neben sie gesetzt hatte, um sie besser stlitzen zu kénnen.

Sie kam schnell wieder zu sich. Verwirrt, dngstlich und tief err6tend starrte
sie den Herrn an, der sie umschlungen hielt.

Eginhard fiihlte sich ganz als treusorgender Beschtitzer.

sMeine Gnadigste, Sie verloren das BewufStsein. Es war mir vergénnt, Sie vor
dem Hinabgleiten von dem Polstersitze zu bewahren. —Bitte, verhalten Sie sich
noch einen Augenblick still, bis Sie sich ganz erholt haben. Gestatten: Baron
von Blendel.“

Sie machte sich sanft aus seiner Umschlingung los.

»,lch danke Thnen“, sagte sie einfach. Sie riickte etwas von ihm ab und flgte
erklarend hinzu: ,Ich habe die ganze Nacht kein Auge zugetan. Mein Vater ist
seit gestern frih verschwunden. Ich habe ihn in Berlin gesucht.“

Sie lehnte sich matt in ihre Ecke zurltick, und neue Tranen perlten Uber ihr
blasses, Uibernachtigtes Gesicht.



Eginhard fiihlte sich mit einemmal zu der jungen Frau ganz seltsam hingezo-
gen. Ihre zwanglose Aufrichtigkeit gefiel ihm. Dieses Méddchen war offenbar eine
Vollnatur, ein energischer, gefestigter Charakter.

»oeit gestern frih?“ fragte er daher unter Vermeidung jeder Phrase von Bei-
leid, Bedauern oder dergleichen.

Sie trocknete schnell die Tranen.

~Ja. —Vielleicht werden Sie nun denken, ich mache mir unnétige Sorgen,
weil mein Vater doch vielleicht von selbst zurtickkehren kénnte. Aber...“

Sie beendete den Satz nicht, da wieder ein trostloses Schluchzen ihre Stimme
erstickte.

Eginhard hatte tiefes Mitleid mit der Armsten. Er witterte hier sozusagen ein
dusteres Geheimnis, und er war auch bereits entschlossen, ihr um jeden Preis
beizustehen.

ysBeruhigen Sie sich, meine Gnadige“, sagte er herzlich. ,Der Zufall hat uns
hier zusammengefiihrt. Vielleicht ist es also auch des Schicksals Wille, dafs ich
Ihren Helfer spielen soll. Ich drange mich niemandem auf, am wenigsten Da-
men. Aber es gibt Falle im Leben, in denen mir eine innere Stimme sagt, daf’
hier héhere Fugung mitspielt. Weisen Sie meine Hilfe nicht zurtck. Ich kann
ein treuer Freund sein.“

Sie hatte ihn, wahrend er sprach, forschend gemustert. Sein gebrauntes,
mageres Gesicht mit dem blonden, kurzen Schnurrbart und den grauen, klaren
Augen flofSte ihr Vertrauen ein. Mehr aber noch seine Worte. So hétte kein Herr
geredet, der nur ein Abenteuer suchte. Hier kam alles aus ehrlich mitfihlen-
dem Herzen.

»ole sind Offizier?“ fragte sie leise. Unwillkurlich war ihr der Satz Uber die
Lippen geschlupft.

Eginhard ahnte, weshalb sie diese Frage tat. Er lachelte kaum merklich.

»Allerdings. Aber trotzdem kein Mann, der selbst den Seelenschmerz einer
Frau als Anknupfungspunkt benutzt.“

Sie wurde sehr rot.

»50 war das nicht gemeint®, sagte sie verlegen. Und fuhr hastig fort: ,Ich bin
ganz ohne Bekannte oder Verwandte, obwohl wir bereits acht Jahre in Wannsee
wohnen. Wenn Sie mir also wirklich raten wollten...“

Der Zug hielt plotzlich auf offener Strecke. Ein Schaffner lief aufgeregt zur
Lokomotive hin.

Eginhard liefd das Fenster herab und beugte sich hinaus, da die junge Dame
durch die Fahrtunterbrechung sichtlich beunruhigt schien.

Da wand der Baron sich ihr wieder zu:

y,Eine Kiefer ist beim Féallen tiber die Geleise gestiirzt. Das durfte einige Minu-
ten Aufenthalt geben. —Darf ich Thnen einen Vorschlag machen, Gnadigste?
Wollen wir aussteigen und zu Fufs nach Wannsee gehen. Weit haben wir’s nicht
mehr. Unterwegs liefSe sich leichter besprechen, was ich in Ihrem Interesse tun
koénnte.“

Sie zauderte, griff dann aber nach ihrem Regenschirm und erklarte:

,Gut—ich bin einverstanden.“

Das Paar, das so ohne weiteres den Weg zu Fuf’ fortsetzte, erregte nattirlich
Aufsehen, zumal Blendel bei seiner Gréfse ohnehin auffiel.

Im nachsten Wagen zweiter Klasse hatte ein Herr gesessen, der, als er die
beiden bemerkte, schnell aufstand und ihnen gespannt nachblickte. Er lehnte
sich jetzt sogar zum Fenster hinaus und murmelte irgendetwas vor sich hin.



Die Beiden schritten auf dem Waldpfade dicht am Bahndamm entlang, und
als sie nun hinter einer Biegung verschwanden, machte der Herr Miene, gleich-
falls auszusteigen. Aber es war zu spat. Der Zug setzte sich wieder in Bewe-
gung.

Inzwischen hatte die Begleiterin Eginhards mit derselben charaktervollen Of-
fenheit das Gesprach begonnen.

»lch glaube kaum, Herr Oberleutnant, dafd Sie als Offizier mir bei allem guten
Willen werden helfen kénnen. Oder aber, Sie mufsten Uiber Dinge unterrichtet
sein, die ganz aufSerhalb Ihres Berufes liegen. Was ich brauche, ist ein Anwalt,
dem man unbeschrianktes Vertrauen entgegenbringen kann, der absolut ver-
schwiegen ist und dabei fir seine Bemuhungen nicht gerade ein furstliches
Honorar fordert. Kénnten Sie mir einen solchen Herrn empfehlen?“

Der Baron antwortete nicht gleich. Dann sagte er nachdenklich:

,Es ist wirklich seltsam: vor kaum zwolf Stunden habe ich einen alten
Freund nach Jahren wieder getroffen, dem in seiner Lage auch nur mit einem
Manne von besonderen Fahigkeiten gedient war. Es handelt sich um einen Un-
glticklichen, der zu Unrecht verurteilt worden ist und der nattirlich schnellsten
seinen ehrlichen Namen wiedererhalten soll. Also eine ziemlich dunkle Ge-
schichte! Und nun bringt uns das Schicksal zusammen, und alsbald merke ich,
dafs auch Ihr Herzeleid ahnlicher Natur ist—ich meine, mit einem Geheimnis
oder dergleichen zusammenhdngt. Meinem Freunde konnte ich schnell den
richtigen Arzt nennen. Bei Ihnen, Gnadigste, versage ich leider. Einen Anwalt,
wie Sie ihn wiinschen, kenne ich wirklich nicht.“

Die junge Dame hatte wie erstaunt den Kopf gehoben, als ihr Begleiter seinen
Freund Werner Lossen erwdhnte, ohne allerdings dessen Namen zu nennen.

»Sle vermuten ganz richtig“, meinte sie dann leise. ,Es handelt sich bei dem
Verschwinden meines Vaters tatsdchlich um eine Verkettung von Ereignissen,
die ich in ihrer wahren Bedeutung bisher nicht durchschaut habe, von denen
ich aber weifs, daf’ sie das Leben meines Vaters vergiftet haben, mich zur Ein-
samkeit verdammten und unser Haus zur Statte aller méglichen unheimlichen
Geschehnisse machten.”

Jetzt war es Blendel, der die Damen halb erschreckt musterte.

slhre Andeutungen lassen die weitgehendsten Schliisse zu“, sagte er nach
kurzer Pause. ,Seien Sie aufrichtig, meine Gnadige: Sie firchten fir das Leben
Ihres Vaters?“

Sie nickte unter Tranen.

~Ja—jal“ sagte sie erregt, wahrend sie den Blick Uiber die Baumwipfel hinweg
wie hilfeflehend in den klaren, tiefblauen Himmel richtete. ,—Ja, ich flrchte
das Schlimmste...! Oh mein Gott—wenn ich nur wutfite, was ich tun soll...?!
Mein Vater hat mir ja so streng verboten, mich je um seine Angelegenheiten zu
kiimmern—was auch kommen mag! So und so oft hat er mir das gesagt... Und
er war doch sonst so zartlich, so besorgt, wir waren ja wie zwei gute Kamera-
den... Nur in diesem Punkte blieb er stets verschlossen. Und dabei war’s ja ge-
rade das, was mir nie Ruhe liefS—nie... nie... eben das Geheimnis, das Unauf-
geklarte, Dunkle, das wie ein Gespenst in unserem Hause umherschlich...“

Der Zug brauste an ihnen vortiber. Dann sprach sie weiter:

»oie sollen wissen, wer ich bin. Ich mufS mich mit jemandem aussprechen...
Sonst vergehe ich vor Angst und Gram. Ich heifSe Charlotte Oltendorf. Mein Va-
ter...”

Der Baron war plétzlich stehen geblieben.

»,Oltendorf — Oltendorf?“ sagte er Giberlaut. ,Habe ich mich verhort?“



Sie schaute ihn voll steigender Unruhe an.

,Ja—Charlotte Oltendorf”, erklarte sie. ,Aber—kennen Sie etwa meinen Va-
ter, oder...“

Eginhard Blendel hob wie beschworend den Arm.

,HOhere Fugung!!“ sagte er mit Nachdruck. ,Und all das binnen zwo6lf Stun-

den—all das!! —Denken Sie, gnadiges Fraulein: mein Freund heifst... Werner
Lossen!!“

Das junge Madchen zuckte zusammen.

,Werner Lossen...?“ stammelte sie. ,...Werner Lossen...?!...“

Der Baron wiederholte ernst...: ,Werner Lossen, der Maler, der zwei Jahre im

Gefangnis schmachtete—der diesen Diebstahl nie begangen hat...!!“

Charlotte Oltendorf stieg das Blut in heifSer Welle ins Gesicht. Blendels letzte
Worte hatte sie als stillen Vorwurf aufgefafst.

»,lch habe stets an seiner Schuld gezweifelt“, meinte sie leise. ,Ich habe das
auch vor Gericht betont. Aber alles war gegen ihn...“

Dann gingen sie weiter durch den herbstlichen Wald. Die Kiefern rauschten,
Eidechsen huschten Uiber den Weg, und flinke Eichhérnchen fliichteten vor
dem jungen Paare, das ihnen doch kaum Beachtung schenkte.

Charlotte Oltendorf erzdhlte ihre Leidensgeschichte, erzdhlte von der Villa
dicht am Havelufer, die so still und friedlich dalag und in der doch die Gespen-
ster umherschlichen...

Erst als dieser Gegenstand erledigt war, wurde auch der Diebstahl zwischen
den beiden nach allen Seiten hin erdrtert. Das junge Madchen betonte jedoch
sofort, dafs sie nicht den geringsten Anhaltspunkt daftir hatte, wer in Wahrheit
in jener Nacht das Schrankchen im Schlafzimmer erbrochen und die Steine ge-
raubt haben kénnte. Jedenfalls war kaum daran zu zweifeln, dafs5 Charlotte OI-
tendorf von den Imitationen, falls diese wirklich existierten, keine Kenntnis hat-
te, was aus einigen ihrer Redewendungen mit ziemlicher Sicherheit hervorging.
SchliefSlich fafite sich Blendel dann auch ein Herz und sagte, ohne auf die Vor-
falle im Klub irgendwie einzugehen, ihm wéare zu Ohren gekommen, dafs Olten-
dorf eine getreue Nachahmung der echten Sammlung besessen hétte. Doch
Charlotte schiittelte hierzu energisch den Kopf. Sie wissen nichts davon, erklar-
te sie mit grofSer Bestimmtheit, und sie halte dies auch fiir ausgeschlossen,
denn welchen Grund hatte ihr Vater gehabt haben kénnen, ihr nichts von die-
sem Duplikat mitzuteilen?! —Ihre Worte trugen so sehr den Stempel der Auf-
richtigkeit und Wahrhaftigkeit, daf5 der Baron das Thema alsbald fallen lief3, da
er einsah, er selbst sei nicht imstande, von dem jungen M&dchen irgendetwas
fur Lossen Nutzliches zu erfahren. Das mufSte er schon einem gewiegteren
Fachmann tberlassen.

Vor dem Bahnhof Wannsee verabschiedete er sich, um den n&chsten Zug
nach Potsdam zu benutzen.

»,Es bleibt also bei unserer Abmachung, gnadiges Fraulein“, sagte er noch-
mals. ,Ist Ihr Herr Vater bis heute abend nicht zurtickgekehrt oder haben Sie
bis dahin keinerlei Nachricht von ihm erhalten, so geben Sie mir telefonisch zu
meiner Wohnung Nachricht—Potsdam 622, damit ich sofort Bellinger verstan-
digen kann. Wir treffen uns dann um neun Uhr hier in Wannsee im Schultheif3-
Restaurant, um alles Notige zu besprechen. —Auf Wiedersehen, gnadiges Frau-
lein. Und—seien Sie guten Muts!“

Charlotte Oltendorf driickte Eginhard in aufrichtiger Dankbarkeit die Hand,
indem sie einfach und naturlich erklarte:



»,lch héitte nie gedacht, dafs es so selbstlose Menschen geben kénnte wie Sie,
Herr Baron.“

,Selbstlos?! Uberschitzen Sie mich nicht! Ich hoffe ja gleichzeitig auch Wer-
ner Lossen nlitzen zu kénnen.“

Das junge Madchen nickte dem am Fenster seines Abteils Stehenden noch-
mals zu und verliefS dann den Bahnhof. Sie war so in Gedanken versunken,
daf’ sie den Herrn nicht bemerkte, der ihren Abschied von Blendel heimlich
beobachtet hatte und ihr nun in einiger Entfernung folgte.

Es war derselbe Herr, der fir das Paar bereits lebhaftes Interesse gehabt hat-
te, als es den Zug auf offener Strecke verliefs.

Der Baron kam eine volle Stunde zu spat zum Bataillonsexerzieren, erhielt
einen bosen Anpfiff, fiel dann auch weiter durch seine Unaufmerksamkeit auf
und wurde nachher von seinem Bataillonskommandeur noch besonders ,vor-
genommen®, mufdte sich so verschiedenes sagen lassen und hatte daher wieder
einmal den ganzen Kommifd so ,dicke“, dafs er kurz entschlossen vierzehn Tage
Urlaub zur Erledigung dringender Privatangelegenheiten beantragte.

ysDann habe ich wenigstens volle Bewegungsfreiheit!“ dachte er. ,Jch mufs ja
jetzt den Helfer fir zwei Menschen spielen.“

Um "2 12 vormittags safS er schon wieder in Zivil im Zuge und fuhr nach Ber-
lin hinein.

Kapitel 6

Die Choristin mit den Hosenrollen.

Karl-Ernst Weinreich strich sich mit verzweifelter Handbewegung das brau-
ne, leicht grinlich schillernde Haar aus der Stirn. Das Haar mufSte alle vier-
zehn Tage sorgfiltig nachgefarbt werden, ebenso der Schnurr- und der Spitz-
bart.

,Fis—Fis!!“ rief er mit iberschnappender Stimme. ,Fis, Fraulein Muller!!“

Die sechzehnjahrige Schilerin zuckte dngstlich zusammen.

Da besann Weinreich sich auf sich selbst. Ida Miller bezahlte zwei Mark pro
Stunde, als einzige seiner Schuler und Schilerinnen, die ohnehin nicht zahl-
reich waren.

ysEntschuldigen Sie bitte. Ich bin heute etwas nervés. Mein kranker Hals hat
mir wieder eine schlaflose Nacht eingetragen®, sagte er mild und verzog sein fal-
tiges, verlebtes Gesicht zu einem hoéflichen Lacheln.

Der alte Regulator an der Wand des sogenannten Salons, in dem der Musik-
lehrer seine Stunden abhielt, begann im Galopptempo die elfte Stunde zu
schlagen. Karl-Ernst atmete auf. Gott sei Dank: die Qual war zu Ende.

Ida Muller verabschiedete sich, und ihren Platz an dem Fliigel nahm ein jun-
geres Madchen ein, die knicksend ihren Lehrer mit einem ehrfiirchtigen ,,Guten
Morgen, Herr Professor® begriift hatte.

Weinreich fihrte diesen Titel mit Recht. Wenigstens was die Verleihung als
solche anbetraf. Der Furst von Liechtenstein hatte aus Griinden, die wohl
kaum in den musikalischen Leistungen des also Ausgezeichneten lagen, ihn
dazu gemacht.



,Ube die Sonate nochmals durch, mein Kind. Ich komme sofort wieder“, sagte
Karl-Ernst wiirdevoll und ging in das Nebenzimmer, das mit genau so zusam-
mengewUrfelten Mébeln ausgestattet war wie der Salon.

Dieser Raum diente als Wohn- und Speisezimmer.

Am Mitteltisch safs des Professor Stieftochter in einem billigen Morgenanzug
und las einen Leihbibliotheksroman. Sie schaute nicht auf und bemerkte daher
auch nicht den unfreundlichen Blick, den Weinreich uber sie hinweggleiten
lief3.

Er holte sich von der Anrichte die Kognakflasche, ging damit ans Fenster und
gofs drei Glaschen hinab. Dann trat er vor den Eckspiegel und band sich das
seidene Halstuch, das er wegen seiner Mandelentzindung trug, etwas loser und
genialer. Dabei rdusperte er sich und sagte:

»Scharfer hat wieder an mich geschrieben. Er beklagt sich tiber Deine kiihle
Zuruckweisung. Ich méchte Dich doch bitten, Dein Verhalten zu &ndern.

Er sprach sehr langsam, in vaterlich-giitigem Ton. Und doch klang durch
seine belegte Stimme noch etwas anderes hindurch, etwas wie eine Drohung.

Fritzi Pelcherzim klappte ihr Buch knallend zu und stand auf. Selbst die lose
Morgenjacke und das unordentlich frisierte Haar vermochten ihrer eigenarti-
gen, rassigen Schonheit keinen Abbruch zu tun. Auf einem schlanken und
doch vollen, sehr biegsamen Korper safs ein Kopf von einer Linienfilhrung, die
jeden altvenezianischen Gemmenschneider begeistert hatte. Reiches, aschblon-
des Haar stach seltsam gegen die dunklen, langen Brauen und die mandelfor-
migen, lebhaften Augen ab. Die Augen waren braun, ausdrucksvoll und stets
halb verdeckt von fast zu langen Wimpern. Wenn etwas in diesem Frauenantlitz
storte, so war es der Zug von Energie und Entschlossenheit, der sich um den
kleinen Mund deutlich auspréagte.

»lch habe schon wiederholt erklart, daf’ ich auf jede Unterstiitzung des Kom-
merzienrats bei meiner Karriere verzichte“, sagte sie kurz. ,Ich verkaufe mich
nicht einem alten Wustling. Nie und nimmer! Das ist mein letztes Wort!“

Sie sah dabei ihren Vater herausfordernd, wie zum Kampf gertistet, an.

Der Professor rieb sich die Hande, als ob ihn friere.

y,Liebes Kind, Du verkennst die Absichten Scharfers. Ich besitze nicht die
Mittel, Dir kostspieligen Dramatischen und Gesangsunterricht geben lassen zu
konnen. Du wirst stets Statistin, Choristin bleiben, wenn Dir nicht eine einflufs-
reiche Persodnlichkeit die Wege ebnet. Und daher...“

»---bleibt es trotzdem bei dem, was ich eben sagte®, vollendete sie schneidend
seinen Satz.

In Weinreichs Augen glomm ein unheilverkindendes Leuchten auf. Aber sei-
ne Stimme blieb wie vorher: mild, guitig, vaterlich...

»sDu wirst auf Scharfers Angebot eingehen, Fritzi—Du... wirst!! Ich wlinsche
es, und es geschieht daher!“

Da reckte sich des jungen Weibes Gestalt hoher. Rote und Blédsse wechselten
auf ihrem Gesicht. Ihre Augen sprihten. Ein héhnisches Auflachen entrang
sich ihren Lippen.

»sWie grofd ist denn die Kupplerbelohnung, die Scharfer Dir versprochen
hat...?“ fragte sie kalt. ,Verschachern willst Du mich, damit Du am Spieltisch
wieder ein paar Nachte zubringen kannst...!! Oh—ich weif3, was Du treibst. Der
Mama magst Du Sand in die Augen streuen, sie ist kurzsichtig genug...“

Sie kam nicht weiter. Seine Finger umspannten mit eisernem Druck ihr
Handgelenk, dafs sie vor Schmerz leise aufschrie.



»,Du wirst gehorchen!“ zischte er heiser. Dann beugte er sich mehr zu ihr hin,
flusterte ihr einige Worte zu.

Die Wirkung war furchtbar. Wie vom Blitz getroffen taumelte Fritzi Pelcher-
zim zuruck und sank voéllig gebrochen auf denselben Stuhl, von dem sie sich
eben erst erhoben hatte.

Karl-Ernst Weinreich stand vor ihr, strich sich mit der zarten, weiflen Hand
den gefarbten Spitzbart und schuttelte wie in tiefem Seelenschmerz sein Kinst-
lerhaupt.

S2Armes Kind, mufSte ich wirklich erst zu diesem Mittel greifen, um Deine Zu-
kunft lichter zu gestalten? MufSte ich wirklich Dir erst beweisen, dafs ich Dein
Geheimnis kenne?!“

Das junge Weib, bleich wie der Tod, safs wie versteinert da. Dann hatte sie
die heuchlerischen Worte des Stiefvaters begriffen. Langsam hob sie den Kopf.
Ihre Augen weiteten sich. Und ein Blick traf daraus den Musiklehrer, daf’ ihn
vor diesem lodernden Ausdruck des Hasses ein unbehagliches Geftihl be-
schlich.

Nicht genug damit. Fritzi Pelcherzim sagte jetzt leise, jedes Wort betonend:

,Du glaubst gesiegt zu haben! Aber—Du hast Dich soeben gleichfalls verra-
ten. Ich weif$ jetzt genug, um...“

In diesem Moment 6ffnete sich die Tir zum Flur hin und Frau Agna Wein-
reich trat ein, ein kleines, armseliges Weibchen, wie eine Greisin aussehend,
und doch erst Mitte der Vierzig.

Der Professor tat, als antwortete er Fritzi auf eine gleichguiltige Bemerkung.

»oehr richtig! Viel ist an dem Stiick nicht dran. —Ah, dann bist Du ja auch
schon von Deinen Einkaufen zuruck, liebes Weib. —Was soll’s denn heute zu
Mittag geben? Hoffentlich ein solides Stiick Fleisch. Ich fiihle mich recht
schwach nach der gestrigen Nacht.“

Frau Weinreich hatte nichts bemerkt. Sie ahnte nicht, welche hochdramati-
sche Szene hier sich soeben abgespielt hatte.

,Klopse, dachte ich“, meinte sie verschiichtert. ,Zu etwas Besserem reichte
das Wirtschaftsgeld nicht mehr.“

Der Professor lachelte nachsichtig.

,aebraten esse ich sie ganz gern. Im Ubrigen: Fritzi hat mir soeben erklart,
dafd sie Scharfers Anerbieten annimmt. Dann wird sie also bald in der Lage
sein, uns téglich einen Braten auf den Tisch zu zaubern.

Frau Agna schaute erst ihren Gatten, dann ihre Tochter &ngstlich an. Aus
ihren Mienen war deutlich herauszusehen, dafs diese Mitteilung sie mehr er-
schreckte als erfreute. Es kostete sie sichtlich Uberwindung, wenigstens zu er-
klaren:

»50, so—das ist ja sehr—sehr schoén...“

Einen Augenblick stand sie wie unschlissig da. Sie wollte offenbar noch et-
was hinzufiigen, machte dann jedoch kehrt und verliefs das Zimmer.

Weinreich trat schnell dicht vor seine Stieftochter hin.

»Was sollte die Bemerkung vorhin?“ fragte er ganz leise. ,Inwiefern weif3t du
jetzt genug, um—ja, um—um...?! — Fihre den Satz zu Ende! Ich winsche es.“

Fritzi Pelcherzim hatte inzwischen Zeit gefunden, zu einem endgultigen Ent-
schlufd zu gelangen.

Sie spielte jetzt die Verschuichterte, in ihr Schicksal Ergebene.

»Es war ja nur ein Rest von Auflehnung von mir“, meinte sie weinerlich. ,Oh
mein Gott—verrate mich nicht—bitte, bitte...!“



Verzweifelt rang sie die Hande. Sie war nicht umsonst Schauspielerin, wenn
auch nur fir stumme Rollen in der Masse des Chors.

Der Professor liefs sich tduschen. Er strich ihr wie liebkosend tiber das Haar,
sagte: ,Wir werden noch gute Freunde werden, Fritzichen“, und ging in den Sa-
lon zuriick—zuritck zu seiner Fronarbeit, die ihn mehr als anekelte...

Das junge Weib blieb wie versteinert, starrte vor sich hin und... lachelte—
lachelte ein Lacheln, das noch béser, noch rachstichtiger war als der Blick, mit
dem sie vorhin den Stiefvater angeschaut hatte.

Dann kam Frau Agna ins Zimmer, eilfertig wie immer, mit einer grofSen Ku-
chenschuirze iber dem durftigen Kleide.

Verlegen und unschliissig tat sie so, als suche sie etwas in der Anrichte.

Dann eine scheue Frage...

,Kind, also Du willst wirklich...?“

s,Ja—aber ich will mich nicht verkaufen®, erwiderte Fritzi, ohne sie ausspre-
chen zu lassen. ,Du kannst ohne Sorge sein. Der Kommerzienrat wird vielleicht
sehr enttduscht werden...“

Ein Strahlen ging Giber Frau Weinreichs faltiges Gesicht.

»,Du bist wie er—ich weifs es. Du hast seine Energie geerbt, sagte sie, wie von
einer Last befreit. ,Du bist eine echte Pelcherzim... Und Du wirst auch Karriere
machen. Weinreich kann das doch beurteilen. Und—vergifs nie, was Du ihm
alles verdankst. Er sorgt fir Dich wie ein richtiger Vater. Ich merke das viel-
leicht besser als Du. Ja, ja—widersprich nicht, Kind! Du kennst ihn nicht. Im
Grunde seines Herzens ist der ein gutiger, ein guter Mensch. Ich wiinschte nur,
er brauchte nicht so schwer zu arbeiten. Abends, bis in den frihen Morgen
hinein, noch diesen Dirigentenposten einer Kaffeehauskapelle—das reibt aufl
Wie schlecht er heute wieder aussieht...!!“

Dann huschte sie hinaus, flink wie ein Wieselchen, dieses arme, zermurbte,
blinde Geschopf.

Fritzi seufzte. Ihr Blick hing an der Tur, hinter der die Mutter verschwunden
war. Dann schluchzte sie plotzlich auf, schlug die Hinde vor das zarte Gesicht
und weinte lautlos in sich hinein...

Die Mutter machte ihr den Entschlufs, den sie vorhin gefaf5t hatte, so
schwer... Sie liebte die, die ihr das Leben gegeben, mit inniger Herzlichkeit. Und
der Gedanke, was nun kommen wtirde, wie diese &rmste Betrogene die Zukunft
tragen wurde, war wie ein letzter Hemmschuh ihrer schweren Pléne.

Aber—es mufite sein...! Und sie dachte jetzt, indem sie die Augen trocknete:

»lch weifs genug, um dir die Larve vom Gesicht zu reifSen. Und dann wird die
Welt staunen, was darunter zum Vorschein kommt!“

Kapitel 7

Der falsche Mantel und Hut.

Eginhard von Blendel nahm am Bahnhof Friedrichstrafie ein Auto und liefs
sich zum Bureau des Rechtsanwalts Kinkel fahren, wo er Cesar Bellinger anzu-
treffen hoffte.

Der friithere Assessor war auch wirklich anwesend.



,2Herr Doktor ist in seinem Zimmer®, hatte das Schreibmaschinenfrdulein zu
Blendel mit einem etwas ratselhaften Lacheln gesagt.

Der Baron wufdte in den Rd&umen Bescheid, ging tiber den Flur und klopfte
an eine Tur, an der eine Visitenkarte mit Cesar Bellinger darauf hing—nur der
Name, weder Doktor juris noch Assessor a.D. Bellinger gab auf Titel und Wtr-
den nichts.

Blendel klopfte abermals. Niemand meldete sich. Da trat er ohne weiteres
ein.

Bellinger lag auf dem mit Glanzleinwand Uberzogenem, alten Sofa und...
schlief—schlief und schnarchte.

,He—Bellinger!!“

Der ruhrte sich nicht. —Den Baron durchzuckte ein bdser Verdacht. Sollte
Bellinger vielleicht wieder...?!

Er ruttelte ihn, rtttelte sehr kraftig.

,Verd... Bande, laf5t mich schlafen! Ich bin total voll—total!“ lallte der Asses-
sor, ohne die Augen zu 6ffnen.

yBellinger!!“ brillte der Oberleutnant jetzt mit voller Lungenkraft. ,Bellinger—
Feuer...I!“

Das half. Der Assessor schnellte empor, taumelte, hielt sich am nachsten
Stuhl fest und stierte den Baron wie einen Geist an.

,3ie... Sie haben Pech®, stammelte er dann. ,Der Kinkel, mein Brotherr, ist
heute Justizrat geworden. Das habe ich—habe ich auf seine Kosten begossen—
den Titel—Justizrat—grofiartig, was?!“

Eginhard von Blendel schtittelte den Kopf.

»Wie kann man sich nur am Vormittag schon so bis zur Bewufdtlosigkeit voll-
saufen!“ meinte er mifSbilligend. ,Sie haben mir doch gestern versprochen, sich
mit Threm ganzen Kénnen dem Falle Lossen zu widmen...!“

sversprochen bleibt versprochen, Baron!“ sagte Bellinger, indem er sich ge-
waltsam zusammennahm. ,Was bedeuten denn die armseligen vier Flaschen
Burgunder?! Lacherlich!! Warten Sie hier zehn Minuten, und Cesar Bellinger
steht ntichtern zu Threr Verfligung, falls Sie was Dringendes zu erledigen ha-
ben.“

»Allerdings. Vielleicht gentigt es, wenn ich Ihnen sage, dafs ich heute frih zu-
fallig Fraulein Charlotte Oltendorf kennengelernt habe und dafs sie Thre Hilfe
gleichfalls braucht.“

»,Oltendorf... Oltendorf... —Donnerwetter—grofsartig!! —Entschuldigen Sie
also!!“

Unsicheren Schrittes ging Bellinger hinaus.

Aus den zehn Minuten wurde jedoch eine Viertelstunde. Dann trat der As-
sessor wieder ein—rosig, frisch, vergntigt und mit klaren Augen.

sNa—zufrieden, Baron?“ meinte er, indem er Blendel die Hand zur Begru-
Sung hinstreckte.

»~Wie haben Sie das fertig gebracht, Bellinger? Wahrhaftig—man merkt Ihnen
nichts mehr an.“

,Kalte Dusche, Magenentleerung, ein Liter heifSe Milch—das ganze Kunst-
stiick!! —Doch nun: ans Geschéft! Bitte nehmen Sie Platz. Ich bin begierig auf
Charlotte Oltendorf.“

,2Bedaure. Mit der Geschichte kann ich erst abends dienen—vielleicht. Friiher
darf ich nicht sprechen. Moglicherweise bleibe ich auch ganz stumm. Das
hangt von den Umstdnden ab. —So habe ich’s der jungen Dame versprechen
mussen.“



»~Also war Thre Bemerkung vorhin nur Erntichterungsmittel?! —Auch gut. —
Was gibt es sonst?“

,sDas fragen Sie mich? Ich denke, Sie werden viel zu erzdhlen haben. Sie wa-
ren doch gestern nacht offenbar schon sehr rustig in der Sache Lossen.

Bellinger hatte sich auf seinen Schreibtisch gesetzt und schlenkerte mit den
Beinen. Jetzt zeigte er auf seine Unterschenkel, die sich wie Pendel hin und her
bewegten.

sWoran erinnert Sie das, Baron?“ fragte er ganz ernst.

Eginhard von Blendel zuckte die Achseln.

»,Ganz nlchtern sind Sie doch noch nicht, Bellinger.“

»Meinen Sie?! —Ich wollte Sie nur auf Maletta bringen, Herrn Doktor Peter
Maletta. —War ne tolle Geschichte, nicht wahr? Der gute Lossen sieht einen
Befrackten auf einem Schemel tanzen...!! —Toll—toll!“

Der Baron schaute den Assessor bittend an.

»Meine Neugier ist um hundert Prozent gestiegen, Bellinger. —War es Schar-
fer, der Maletta aufgeknuipft hat? Reden Sie—oder ich pumpe Ihnen keine Mark
mehr!“

Der Assessor wiegte zweifelnd den Kopf hin und her.

»Wie schwer, glauben Sie, ist Maletta?“

»2Korpergewicht?“ fragte Blendel verdutzt.

Bellinger nickte.

,Vielleicht 130 bis 140 Pfund®, erwiderte der Baron nach kurzem Nachden-
ken.

SNun—wenn Scharfer Kraft genug besitzt, einen Mann von diesem Gewicht
mit dem Kopf in eine kurze Schlinge hineinzuheben, die dicht unter einem
Kronleuchter hadngt, dann ist er der Mérder.“

Blendel meinte darauf unzufrieden:

»lst das alles, was Sie mir zu sagen wissen?“

»Oh nein—nur der Anfang. — Unser Klubhaus hat Nummer 18. Wer wohnt in
der dritten Etage des Nachbargebdudes Nummer 177?“

»,Keine Ahnung! — Aber was soll das?“

sWerden Sie schon merken. Spater! —Waren Sie schon mal auf dem Dach
unseres Klubhauses?“

Da wurde der Baron ungeduldig.

sLassen Sie diese Art von Frage- und Antwortspiel, Bellinger! Ich bin nicht in
der Stimmung fir solche halben Witzeleien. Die Sache Lossen ist zu ernst da-
zu.“

,<Ganz meine Meinung! —Gut—ich kann auch weniger interessant berichten,
das heifSt, niichtern erzdhlen. Also: Ich beschéaftige mich seit l&ngerer Zeit mit
der Person Malettas, das heifdit, schon bevor ich Mitglied des Klubs wurde, wo
ich ihn erst persénlich kennenlernte. Aufmerksam wurde ich auf ihn durch fol-
genden Vorfall. An einem Winterabend—es war im Januar—saf’ ich im Restau-
rant Korber in der Mohrenstrafse. Wie immer herrschte dort ein ewiges Gehen
und Kommen. Die Tische waren dicht besetzt. Plétzlich wurde einer der Géste
anscheinend von Krampfen befallen und wand sich am Boden in schrecklichen
Zuckungen. Ich sprang ihm als erster bei. Mit Schaum vor dem Munde rief er
mir zu, als ich mich Uber ihn beugte...: ,Westentasche... zwei Pillen—geben Sie
sie mir...!“ Ich fand denn auch in der Westentasche ein Blichschen, darin eine
Anzahl Pillen, und es gelang mir, ihm zwei davon in den Mund zu schieben. —
In kurzem erholte er sich wieder. Er erbrach sich heftig und mein Samariter-
dienst machte es erforderlich, daf5 ich ihm mit meinem Taschentuche den



Mund reinigte. Sein Verhalten war nun bei dieser Gelegenheit so merkwurdig,
daf’ ich auf den Verdacht kam, es kénnte bei ihm eine Vergiftung durch eine
dritte Person vorliegen. Ich will nicht ndher ausfiihren, wie dieser Verdacht im
einzelnen in mir rege wurde. Das wlirde zu viel Zeit kosten. —Jedenfalls liefs ich
das Taschentuch von einem mir bekannten Chemiker untersuchen. Es enthielt
in den Spuren des Mageninhaltes Malettas ein besonderes Arsenikpréparat.
Damit war der Beweis erbracht, daf5 Maletta vergiftet werden sollte. Als Tater
kam ein Herr in Frage, der mit ihm an demselben Tische gesessen und bei dem
ersten scheinbaren Krampfanfall sehr eilig das Lokal verlassen hatte, wie ich
von dem Kellner erfuhr. Immerhin hatte dieses Erlebnis flir mich damals noch
nicht so viel Interesse, um mich weiter damit zu beschéftigen. —Neun Monate
spater, im Herbst, las ich dann in dem Berliner Skandalblattchen Die grofSe
Trompete rein zufallig folgendes:

,Der Chemiker Dr. M. war an einem Abend auf offener Strafse in einer noch
wenig bebauten Gegend Schmargendorfs, des westlichen Berliner Vorortes,
uUberfallen, niedergeschlagen und durch einen Dolchstofs an der Schulter leicht
verletzt worden. Ein paar Arbeiter verfolgten den Attentdter und erwischten ihn
auch nach langerer Jagd. Der Festgenommene, ein &lterer Mann, spielte den
Harmlosen, protestierte gegen seine Ergreifung und behauptete, er héitte mit
dem Uberfall nicht das geringste zu tun. Die Arbeiter, die sich ihrer Sache voéllig
sicher glaubten, waren dann sehr enttduscht, dafs5 Dr. M. mit voller Sicherheit
behauptete, sie hatten tatsachlich einen Unschuldigen gefafst. Man liefs den Al-
ten also laufen, und die Polizei hatte keinen Grund, sich irgendwie einzumi-
schen. Nur Die grofSe Trompete hielt die Angelegenheit fir wert, dartiber einen
langen Artikel loszulassen, in dem sie zu beweisen suchte, daf5 Dr. M., ein sehr
bekannter Chemiker, wohl absichtlich den Angreifer, eben jenen grauhaarigen
Mann, den die Arbeiter festgenommen hatten, geschiitzt habe, indem er so tat,
als sei es der Unrechte. Das genannte Revolverblatt fiihrte denn auch allerlei
an, was fur die von ihm vertretene Ansicht sprach, und figte zum Schluf$ hin-
zu, mit Dr. M. sei ja schon einmal etwas recht Dunkles in einem Berliner Re-
staurant passiert. —Als ich den Artikel gelesen hatte, wufdte ich, dafs nur Dr.
Maletta gemeint sein kénne. Und von dem Tage an bezeigte ich auch eine An-
teilnahme fir seine Person, die ihm bald auffiel und héchst unangenehm war.
Zunachst prufte ich jene beiden Vorfdlle eingehend nach. Ich stellte fest, dafs
Maletta offenbar sowohl bei der Arsenikvergiftung als auch bei dem StrafSen-
Uberfall hatte verhtliten wollen, dafs die Polizei davon Kenntnis erhielt und der
Schuldige verfolgt wiirde. Dann lernte ich ihn im Klub kennen. Unsere erste
Begegnung, sozusagen auf neutralem Boden, das heifst im Klub, war recht
kennzeichnend fir unser gegenseitiges Verhéltnis.

»lch bin IThnen kein Fremder mehr“, sagte er leise zu mir. ,Weswegen splren
Sie mir eigentlich nach? Ich weif3, dafs Sie bei Rechtsanwalt Kinkel so etwas wie
Detektiv sind. Ich bin niemandem etwas schuldig, auch weder Mérder noch
Dieb. Also belastigen Sie mich nicht.“

»Seine Worte sollten scherzhaft-polternd klingen. Aber ich merkte sehr wohl,
dafd er innerlich wiitend war und auch eine gewisse Angst vor mir hatte.

»,lch antwortete ungefdhr folgendes:

»,lch liebe seltsame Vorfalle, Herr Doktor. Sie erkennen mich nicht wieder. Ich
bin derselbe Herr, der Thnen beisprang, als Sie im Restaurant Koérber den
Krampfanfall hatten. Dann las ich spater in der Trompete von dem StrafSenat-
tentat. Und jetzt widme ich Ihnen einen Teil meiner freien Zeit, um vielleicht
Zeuge zu sein, wenn man lhnen zum drittenmal zu Leibe geht.



»lch hatte ebenfalls in scherzendem Tone gesprochen.

»,Er trat unruhig von einem Bein auf das andere. Das Lachen, das seine
nachsten Worte begleitete, klang sehr gezwungen.

,He he—wahrhaftig, viel Ehre fiir mich, Herr Assessor, dafs Sie sich derart
meinetwegen bemuiihen. —Hm—wie stellen Sie sich denn zu den lacherlichen
Behauptungen der Trompete, ich hitte den Attentater absichtlich geschtitzt?“

,lch zuckte die Achseln.

,Bisher gar nicht. Jedenfalls witterte ich aber ein Geheimnis. Und als Detek-
tiv klare ich gern Geheimnisse auf, selbst wenn das Geschéft nichts einbringt.“

»sDa beugte er sich ganz dicht zu mir hin.

»Es bringt etwas ein—néamlich wenn Sie mir Ihr Ehrenwort geben, dafs Sie die
alten Geschichten ruhen lassen, erhalten Sie tausend Mark.“

,lch lachte hell auf.

»Sie sind ein scherzhafter Herr“, sagte ich. —Dann trat Scharfer zu uns. Und
Maletta ist auch nie wieder auf die Sache zuriickgekommen. Trotzdem fiihlte
ich geradezu, dafS er mich hafSte und firchtete.

»50, Baron, das ware also meine erste Begegnung mit dem Chemiker gewe-
sen. Ist [hnen nun gestern nacht vielleicht aufgefallen, wie verstoért und angst-
voll er gerade mich anstierte, nachdem ihm das Bewufdtsein zuriickgekehrt
war?“

sAllerdings. Er hatte eigentlich nur Augen fir Sie. Und das finde ich nach
dem eben Gehorten ganz verstdndlich.”

»,Gewifd. Ich war fur ihn der gefahrlichste seiner Retter. Ich kannte sein uner-
klarliches Bestreben bereits, Mordanschléage, die gegen ihn gerichtet waren, zu
vertuschen. Er mufte sich sagen, dafs dieses neue Ereignis mich sicher dazu
bestimmen wulirde, ihn noch scharfer zu beobachten als bisher. Furcht war es,
die ihn dann dazu bewog, Lossen das merkwulirdige Angebot auf der Treppe zu
machen. Mit einem Wort: Dieser Mann schuitzt tatsdchlich seine Feinde oder
seinen Feind, flirchtet die Moglichkeit, die Polizei kénnte sich einmengen und
einen der Schuldigen fassen. —Wie schwerwiegend muissen da wohl die Griinde
sein, die ihn zu diesem direkt widersinnig erscheinenden Tun bestimmten...!!“

,und Sie kennen diese Griinde, Bellinger?“

ysEhrlich gesagt: nein! Das Geheimnis ist flir mich noch genau so dunkel wie
an jenem Tage, als ich Maletta nachzuspuiren begann. Immerhin habe ich mitt-
lerweile doch Uiber Maletta eine ganz hiibsche Biographie zusammengetragen.
Sie sollen erfahren, was ich weifs. —Maletta stammt aus Prag, ist Tscheche von
Geburt. Er hat auf verschiedenen Universitdten in Deutschland studiert, sich
bereits mit 21 Jahren den Doktortitel erworben und schon als Student fachwis-
senschaftliche Arbeiten von anerkannter Bedeutung veréffentlicht. —Dann ver-
schwand er aus Europa fiir langere Zeit. Uber diesen Abschnitt seines Lebens
spricht er nie. Es hat mich viel Mtihe gekostet herauszubekommen, daf$ er zehn
Jahre in Sudafrika bei einer Diamantenminen-Gesellschaft angestellt war. Er
wurde entlassen, weil man ihn im Verdacht hatte, mit Minenarbeitern, die
Edelsteine stahlen, unter einer Decke zu stecken. Vor einigen Jahren tauchte er
dann hier in Berlin auf, er6ffnete ein chemisches Laboratorium, griindete eine
chemische Fabrik, begliickte den diimmeren Teil der Menschheit mit Heilmit-
teln und Schénheitswasserchen und soll heute mehrfacher Millionar sein. Dafs
er Junggeselle ist, wissen Sie, ebenso, dafS er fir seine Person ziemlich an-
spruchslos lebt. Aber dieses sein Leben ist nichts als eine Kette fortwdhrender
Aufregungen. Die AufSenwelt ahnt nichts davon. Man mufs ihn beobachtet ha-
ben, wie ich es tat, um behaupten zu kénnen, dafd er nicht umsonst stets so



bleich und nervds ist. Er befindet sich eben in ewiger Angst vor Nachstellungen.
Nie geht er ohne Revolver aus. Sein Chauffeur ist ein friitherer Kriminalbeamter,
sein Diener war frither Schutzmann. Selbst hier im Klub wird er nie Speisen
bestellen. Getranke nimmt er nur aus frisch entkorkten Flaschen zu sich. Der
Zar kann nicht vorsichtiger sein als er. Und doch wissen wir jetzt, dafs der Tod
bereits dreimal haarscharf an ihm vortibergegangen ist. Dreimal! Und wie oft
mag dies noch geschehen sein, ohne daf$ es zu jemandes Kenntnis gelangte...!!
—Sagen Sie selbst, Baron: hatte ich gestern nicht recht, als ich behauptete,
Maletta liefere Stoff zu vielen Kriminalromanen?! Vergegenwértigen Sie sich le-
diglich die eine Tatsache, daf5 ein Mann seine Morder stets absichtlich entwi-
schen 1af3t! Ist das nicht geradezu ein Preisratsel?! Und bedenkt man ferner,
dafs...“

Ein Klopfen an der Tur zwang Bellinger zu einem etwas ungeduldigen ,Her-
ein!“

Es war einer der kleinen Schreiber. Das Burschchen reichte dem Assessor
die B.Z. am Mittag.

,Ein Mord ist drin“, sagte der Junge wichtig. ,Fraulein Harder, unsere Steno-
graphin, meint, Sie wlrden den Herrn kennen, Herr Assessor—: Kommerzienrat
Scharfer!“

Bellinger war mit einem Satz von dem Schreibtisch herunter. Und auch
Eginhard von Blendel schnellte von seinem Stuhle hoch.

Der kleine Schreiber grinste geschmeichelt.

y,Hier steht’s, Herr Assessor...!“ Und er zeigte auf einen ldngeren gesperrt ge-
druckten Artikel auf der ersten Seite des Blattes.

Bellinger rif5 ihn férmlich die Zeitung aus der Hand.

sLesen Sie vor!“ rief der Baron.

Und der Assessor las...

Geheimnisvoller Mord!! Der Tote im Mullkasten!! Als heute morgen
gegen sieben Uhr die Hausbesorgerin von Wiebelstrafse Nr. 26 in den auf
dem Hofe stehenden, erst am Abend vorher geleerten grofSen, eisernen
Mullkasten Kehricht hineinschtiitten wollte, entdeckte sie in dem Kasten
die Leiche eines elegant gekleideten Herrn. Die sofort benachrichtigte Po-
lizei stellte fest, dafd der Tote der in Berliner Gesellschaftskreisen wohl-
bekannte Kommerzienrat Scharfer war und dafs es sich zweifellos um ein
Kapitalverbrechen handelte. Scharfer hatte genau im Herzen eine breite
Stichwunde, die seinen augenblicklichen Tod herbeigefihrt haben muf.

Verschiedenes an diesem Morde ist seltsam und unerklarlich. —Was tat
Scharfer in der nur von einfachen Leuten bewohnten Wiebelstrafie? Wie
gelangte er auf den Hof von Nr. 26? —Das Haus war um zehn Uhr abends,
wie immer, verschlossen worden. Die Mieter sind samtlich Leute, die sich
des allerbesten Leumundes erfreuen. Niemand hatte in der Nacht
verddchtigen Larm oder dergleichen gehort. Der Portier ist nicht ein ein-
ziges Mal herausgeklingelt worden, um die Haustir zu o6ffnen. —Und
weiter: Der Tote hatte einen Mantel an, der nicht sein Eigentum ist. Das
Monogramm im schwerseidenen Futter zeigt ein verschlungenes P.M. Da-
bei ist der Tote nicht beraubt worden. Alle seine Wertsachen hat man bei
ihm gefunden. —Jedenfalls ist Berlin um ein sensationelles Verbrechen
reicher, und unsere Polizei kann beweisen, ob sie dieser neuen, fraglos
aufSerordentlich schwierigen Aufgabe, den Tater zu entdecken, gewachsen
ist. —Wie uns unser E.K.-Berichterstatter noch kurz vor Redaktionsschlufs



melden konnte, hat der Ermordete den gestrigen Abend in dem Klubhause
des Klubs der Funfzig zugebracht und es erst gegen ein Uhr morgens etwa
verlassen. Nach dem Gutachten des Gerichtsarztes ist Scharfer eine halbe
Stunde spater dem Mordinstrument zum Opfer gefallen. Die Wiebelstrafde
liegt keine drei Minuten von dem Klubhause entfernt. —Wir werden mor-
gen Uber das Verbrechen ganz eingehend berichten.“

Bellinger hatte mitten im Zimmer stehend, den Artikel vorgelesen. Jetzt liefd
er die Zeitungen sinken.

,Was sagen Sie zu dieser Uberraschung, Baron?!“ fragte er kopfschiittelnd.

»lch—ich bin sprachlos!“ meinte Blendel ganz verstort. Und fligte nach kurzer
Pause hinzu: ,Die gestrige Nacht werde ich nicht so bald vergessen!! Das Wie-
dersehen mit Lossen, der Mann am Kronleuchter, und jetzt noch der Mord: et-
was viel fir eine Nacht!!“

Bellinger schaute wieder in die Zeitung hinein.

,P... MI!“ murmelte er. ,...P.M. —Peter Maletta!! Natuirlich!“

Der Baron packte des Assessors Arm mit hartem Griff.

»ole meinen das Monogramm...? Und Sie denken, dafs vielleicht...“

,<GewifS—dafs vielleicht hier der Falsche getdtet worden ist—durch Ihre
Schuld, Baron!“

Blendel fuhr zurtick.

,2burch... durch meine Schuld...?“ stotterte er verstandnislos.

Bellinger nickte und sagte:

,2oie waren es, der Maletta das Auto holte. Sie mufSiten ihm auch Mantel und
Hut in das Auto reichen. Die Sachen hingen im Erdgeschofs im Garderoben-
zimmer. Sie haben eben die falschen Sachen erwischt. Maletta fuhr mit dem
Paletot und dem Hute Scharfers davon. Und Scharfer mufdte nachher notge-
drungen, als er nach Hause wollte, Malettas schwarzen Pelerinenmantel und
auch dessen weichen Filzhut benutzen. In dem Pelerinenmantel konnte der
Kommerzienrat, der ziemlich eine Gréfse mit dem Chemiker hat, leicht fir die-
sen gehalten werden, zumal auch der Filzhut—grau mit schwarzem Band—die
Tauschung noch vollkommener machte.“

Der lange Oberleutnant sank in den nachsten Stuhl.

»Mein Gott—Sie kénnten recht haben, Bellinger—wahrhaftig!“

Der Assessor warf die Zeitung auf den Schreibtisch.

sWir wollen diese Vermutung vorlaufig fir uns behalten, Baron—
verstanden?!“ meinte er nachdenklich. ,Wenn wir Lossen helfen wollen, miissen
wir vorsichtig sein. Die Polizei kann uns womdglich unsere Kreise stéren. Freie
Hand nach allen Seiten—das ist die Hauptsache! —Und jetzt wollen wir zu Los-
sen, wenn es Thnen recht ist. Der ist mir ja noch die Schilderung jenes Abends
schuldig, als die Diamanten Oltendorf gestohlen wurden.“

Kapitel 8

Die Diamanten des Rentiers.



Werner Lossen arbeitete gerade an jenen Aquarellskizzen, die er Scharfer fur
die Erbprinzessin vorlegen sollte, als der Baron und Bellinger bei ihm erschie-
nen.

Gleich nach der BegriifSung sagte Blendel dann zégernd:

»,Die Skizzen sind jetzt leider zwecklos, mein Alter. Der, der Dir die lohnende
Beschéftigung in Potgow verschaffen wollte, lebt nicht mehr.“

Die Nachricht von Scharfers Ermordung erschtuitterte den jungen Maler gera-
dezu.

,Der Armste!l“ meinte er mitleidig. ,Das Ende hat er nicht verdient, selbst
wenn er es wirklich gewesen sein sollte, der Maletta in die Schlinge gehoben
hat. Dann wird er wohl seine Griinde daftir gehabt haben. Maletta ist ja nach
Ihren Andeutungen von gestern, Herr Bellinger, auch kein einwandfreier Cha-
rakter. Und ich habe doch Scharfer eigentlich nur von der besten Seite kennen-
gelernt. Er wollte mir helfen, mich wieder emporzuarbeiten.“

,Gaestern sprachen Sie zu dem Baron in etwas anderer Tonart“, meinte Bel-
linger, indem er sich in die eine Sofaecke setzte. ,Da dufSerten Sie, Scharfer wa-
re ein Heuchler—oder so was dhnliches.“

Lossen errotete.

slch gebe zu, daf’ sich das Nachteilige, was ich von dem Kommerzienrat zu
wissen glaubte, inzwischen halb und halb vergessen habe. Ich dachte an ihn
jetzt nur als an den Mann, der in selbstloser Weise nicht férdern wollte.“

Bellinger wehrte mit der Hand ab.

sIst ja auch gleichgultig jetzt, erklarte er kurz. ,Von den Toten soll man nur
Gutes reden. —Wollen Sie mir jetzt bitte also erzdhlen, was sich an jenem
Abend in der Wannsee-Villa abgespielt hat. Aber recht ausfihrlich in den
Hauptsachen.“

»lch wurde mit Oltendorf durch eine Zeitungsannonce bekannt“, fing Lossen
an, nachdem er sich neben das Sofa auf einen Stuhl gesetzt hatte. ,Er suchte
einen Kunstler, der die Diele seiner Villa ausschmucken sollte. Ich meldete
mich, und er Ubertrug mir die Arbeit. Wir wurden bald Freunde; auch mit
Fraulein Charlotte, seinem einzigen Kinde, stand ich mich sehr gut. Nach ei-
nem Monat—ich wohnte damals in Wannsee moébliert—luden Oltendorfs mich
zu einer kleinen Abendgesellschaft ein. Es war im Monat Mérz—am 23. Den Tag
werde ich nie vergessen. Aufier mir gab es nur altere Herrschaften als Gaste,
alles Familien aus Wannsee, denen der Rentier irgendwie verpflichtet war. —
Halt—es war doch noch ein junges Madchen darunter, wie mir eben einfallt.
Und jetzt kann ich mir auch eine Frage selbst beantworten, die mich gestern
eine Weile gequéalt hat, weil ich umsonst nachgriibelte, in welcher Beziehung
der Name Pelcherzim zu meinem Prozesse stand. Die junge Dame damals hiefd
Fritzi Pelcherzim. Ihr Stiefvater, ein Musiker, war ein alter Bekannter Olten-
dorfs. —Im ganzen waren wir vierzehn Personen bei Tisch. Ich hatte keine Da-
me, dafiir aber zur Rechten einen sehr trinkfesten, alten Major a. D., der die
Schuld daran trug, dafd ich den Weinen etwas stark zusprach. —Da fallt mir
auch der Name des Musikers ein: Professor Weinreich hiefsS er. —Kurz, als die
Tafel aufgehoben wurde, war ich beinahe... betrunken, merkte es aber noch
rechtzeitig, ging hinaus, sagte dem Stubenmdadchen, ich wolle nur mal schnell
zu meiner Wohnung hintiber, und begab mich in den Garten, der bis zur Havel
hinablauft. Hier schritt ich, den Hut in der Hand, auf und ab, um mich zu er-
nlichtern. In der Alkohollaune kam mir dann der Gedanke, ein kaltes Bad zu
nehmen, damit die Weinduinste sich schneller verflichtigten. Am Flufsufer im
Garten stand ein Badehduschen. Die letzten Tage war das Wetter schon sehr



warm gewesen, und ich glaubte ein solches Bad meinem abgehérteten Korper
selbst im Marz wohl zumuten zu kénnen. Es bekam mir auch wirklich anschei-
nend sehr gut. Ich fihlte mich véllig frisch und kehrte in die Villa zurtick. Um
mir nun das nasse Haar neu zu scheiteln, schlich ich mich durch den Hinter-
eingang unbemerkt in den ersten Stock hinauf, wo die Schlafzimmer lagen. Ich
wollte des Rentiers Kamm und Burste benutzen, fand die Sachen auch, ordnete
mein Haar vor dem Spiegel des Wascheschrankes und gedachte dann die unte-
ren Rdume wieder aufzusuchen. Plétzlich bekam ich jedoch einen Schwindelan-
fall, und mir wurde so jammerlich zumute, dafd ich es vorzog, nun wirklich
nach Hause zu gehen, wo ich mich dann sofort zu Bett begab. Ich schlief bis in
den hellen Morgen hinein. Zwei Kriminalbeamte weckten mich und nahmen
mich sofort mit, weil ich verdachtig war, die Edelsteinsammlung Oltendorfs, die
dieser in seinem Schlafzimmer in einem Schrankchen aufbewahrte, in der ver-
flossenen Nacht gestohlen zu haben. Mein Ungliick wurde, dafs der Rentier mir
kurz vorher die Diamanten gezeigt hatte, dafs ich den Inhalt des Schréankchens
also kannte, und daf$ das Stubenmédchen mich beobachtet hatte, wie ich in
das Schlafzimmer schlipfte. —Niemand glaubte mir, daf5 ich ein Bad genom-
men und mir nur das Haar hatte scheiteln wollen. Die Richter waren tiberzeugt,
ich héatte nach einem vorher genau zurechtgelegten Plane gehandelt. Die Um-
stdnde waren gegen mich—ich wurde verurteilt...!! Und ich bin unschuldig,
Herr Bellinger—so wahr mir Gott helfe!“

y,Hatte ich in der Strafkammer als Beisitzer gesessen: ich wirde Sie auch fur
schuldig befunden haben®, meinte Bellinger ehrlich. ,Sie haben recht: die Um-
stdnde waren gegen Sie! Alles deutete darauf hin, daf5 Sie das Bad nur erfun-
den hatten. Ich besinne mich jetzt auf die Verhandlung recht genau. Ihre Schil-
derung hat mein Gedéchtnis aufgefrischt.“

Der Assessor streichelte sich gedankenvoll das runde Kinn. Nach einer Weile
fuhr er dann fort:

»,lch héatte Sie verurteilt—als Richter. Der Privatmann Cesar Bellinger, der
Lohnsklave eines Anwalts, der sogenannte Detektiv, wiirde anders entschieden
haben. Zum gewiegten Verbrecher fehlen Ihnen die Haupteigenschaften. Das
hatte auch die Strafkammer bertcksichtigen mussen.“ Er lachelte dazu auf
ganz besondere Weise. Aber weder Lossen noch der Baron achteten darauf. ,Da
Sie nun einmal jedoch das Unglick gehabt haben, das Opfer einer Reihe von
ungunstigen Zufallen zu werden, muissen wir zusehen, dafs wir die Sache wie-
der einrenken. —Sie haben vor Gericht damals alles abgestritten, und die Edel-
steine sind auch nicht wieder zum Vorschein gekommen. Was hat eigentlich die
Polizei getan, um auch den Raub wieder zurtiickzuerhalten?“

»sMich standig beobachtet. Auch jetzt werde ich fraglos noch tberwacht. —In
einem Punkte sind Sie tibrigens falsch unterrichtet, Herr Bellinger. Wenn auch
nicht alle Edelsteine zum Vorschein gekommen sind: drei Exemplare der aus
vierzig Stiicken bestehenden Sammlung wurden, noch wéhrend ich im Gefang-
nis safd, bei einem Hehler zuféllig bei einer Haussuchung vorgefunden. Es wa-
ren Exemplare von bedeutender Gréfde, jedoch von nicht ganz tadelloser Rein-
heit. Die Beschlagnahme eines Teiles der Diebesbeute hat den Eifer der Behor-
den neu aufgestachelt. Der Rentier hatte ja auch dreitausend Mark Belohnung
ausgesetzt fir die Wiederherbeischaffung der Diamanten. Besonders war es ein
Kriminalwachtmeister, der immer wieder versucht hat, mich zu einem soge-
nannten Gestandnis zu bewegen, das heifst, ich sollte angeben, wo ich die Beu-
te versteckt hatte. Er kam auch verschiedentlich ins Gefangnis zu mir, machte
sich auch nach Verbufiung meiner Strafe an mich heran. Er war ein gemutli-



cher Mann. SchliefSlich schien er selbst an meiner Schuld zu zweifeln. Jetzt ha-
be ich gut ein Jahr lang nichts mehr von ihm gehd6rt.“

Der Baron hatte schon vorher Lossen ins Wort fallen wollen. Nun meinte er
eifrig:

yBellinger, geben Sie als Fachmann mal genau acht, was ich jetzt sage: drei
Diamanten sind wiederaufgetaucht!! Und doch hat Scharfer gestern im Kirgi-
senzelt zu dem Manne mit der hellen Stimme gedufdert, die echten Steine wiren
damals Giberhaupt nicht gestohlen worden. —Ist das nicht sehr merkwulirdig?“

,Genau dasselbe habe ich mir auch schon tberlegt, Baron. Scharfer ist leider
nicht mehr imstande, uns Aufschlufs zu geben. Suchen wir also den Mann mit
der hellen Stimme. Vielleicht weifs der von dem Kommerzienrat so einiges, was
fir uns wichtig ist. —Unser Klub hat finfzig Mitglieder. Wer kommt von diesen
in Betracht? Sie kennen ja die Herren besser als ich, da Sie schon langer zu
den Flunfzig gehéren.“

Eginhard von Blendel dachte nach.

,Helle, energische Stimme...?—Ja, da ist schwer eine Auswahl zu treffen,
meinte er.

Bellinger nickte. ,Allerdings. Aber es gibt doch eine Méglichkeit, den Richti-
gen herauszufinden. Lossen mufS jetzt haufiger in den Klub mitgenommen wer-
den. —Wtrden Sie die Stimme wiedererkennen?“ wandte er sich an den jungen
Maler.

»lch glaube ja.“

,Nun also...! Dann wére es lhre Aufgabe, Baron, Lossen Gelegenheit zu ge-
ben, Stimmprufer zu spielen. Damit wollen wir unsere Tatigkeit beginnen. In-
zwischen Uberlege ich mir schon, wie man die Geschichte weiter anpackt. —
Noch eins, Herr Lossen. Die Polizei hat sich doch wahrscheinlich grofe Miihe
gegeben festzustellen, wie die drei Steine in den Besitz jenes Hehlers gelangt
sind, nicht wahr? Ist in dieser Beziehung etwas ermittelt worden?“

»50 gut wie nichts. Ich weif5 es von dem Kriminalwachtmeister. Der Hehler
hat behauptet, die Diamanten erst am Tage vor der Beschlagnahme durch die
Polizei von einem Unbekannten erhalten zu haben. Dieser wollte nach zwei Ta-
gen wiederkommen, wenn der Hehler die Steine hatte abschétzen lassen. Dann
sollte er auch sein Geld erhalten. Der Unbekannte soll ein alterer, kleiner Herrn
mit grauem Vollbart, goldener Brille und einem kurzeren Bein, also lahm, ge-
wesen sein. Diese Beschreibung mag nattirlich von dem Hehler ganz willktirlich
aus der Luft gegriffen sein. Wenigstens bezweifelte der Kriminalwachtmeister
sehr stark diese Angaben.“

Abermals flog ein seltsames Lacheln um Bellingers Mund. —Lossen hatte
noch hinzugeftigt:

,Der Hehler sitzt wohl zur Zeit noch im Zuchthaus. Er hatte eine ganze Men-
ge auf dem Kerbholz.“

Der Assessor stand auf.

»lch habe Hunger. Wollen wir irgendwo gemeinsam speisen?“

Lossen lehnte ab. Er hatte bereits gegessen. Blendel dagegen war einverstan-
den. Man verabredete noch, dafs der Maler sich gegen 28 abends im Bureau bei
Bellinger einfinden solle, falls eben Charlotte Oltendorf des Assessors Hilfe in
Anspruch nehmen wollte.

Werner Lossen, der jetzt erst erfuhr, auf welche Weise Blendel die Tochter
des Rentiers kennengelernt hatte, war sehr zufrieden damit, daf5 auch seine
Sache dann gleich mit Fraulein Oltendorf durchgesprochen werden sollte, wie
Bellinger dies vorgeschlagen hatte.



Dann verabschiedeten sich die beiden, und der jungen Maler machte sich
langsam fertig, um wieder an seine Arbeitsstelle zu gehen. —Nur gut, dachte er,
dafd ich der Filmgesellschaft noch nicht geklindigt habe. Dann safe ich jetzt
ohne Beschaftigung da.

Kapitel 9

Ein neuer Freund.

Als er schon den Hut aufhatte, klopfte es. Auf das kurze ,Herein!“ erschien
ein kleines, schméchtiges Mannchen in der Tur, sehr bescheiden angezogen, im
ganzen eine so unscheinbare Persdnlichkeit, dafs er sicher nirgends auffiel.

Lossen zuckte bei dem Anblick dieses Besuches &ngstlich zusammen und
wechselte die Farbe.

»,Guten Tag, Herr Lossen®, sagte Kriminalwachtmeister Schippel hoflich. ,Ge-
statten Sie, dafs ich ndhertrete und—haben Sie fir mich ein wenig Zeit?“

,Bittel“ erwiderte der Maler nicht gerade sehr freundlich. ,Fur Sie muf ich ja
wohl Zeit haben.“

,Oh—nicht diesen Ton, Herr Lossen! Ich komme nicht als Beamter, mehr
als... Freund, als wohlmeinender Freund.“

»50? Dann darf ich ehrlich sein. Ich muf in den Dienst.“

»lch begleite Sie ein Stiick, wenn es Thnen recht ist.“

Auf der Strafde begann Schippel dann, nachdem er sich eine lange Hollander
angezUndet hatte:

,Wer sind die beiden Herren, die vorhin bei IThnen waren?“

Lossen gab die gewtinschte Auskunft. Und Schippel meinte darauf:

»~Ah, Herr Assessor Bellinger, der bei Rechtsanwalt Kinkel die Strafsachen
bearbeitet. —Lange kennen Sie ihn noch nicht—nicht wahr?“

sDas werden Sie ebenso gut wissen wie ich®, sagte Lossen bitter. ,Ich merke
ja, ich stehe noch immer unter Polizeiaufsicht.“

»Zu Threm Gluck®, erklarte der Beamte mit besonderer Betonung, indem er
seinen Nickelkneifer héher an die Augen schob.

Lossen blickte ihn erstaunt an.

»,Zu meinem Glick? Wie soll ich das verstehen?“

ysDavon nachher. —Bellinger und der Baron sind Klubbekannte. Hat der
Oberleutnant Sie mit dem Assessor zusammengefiihrt? Und etwa zu dem
Zweck, dafs Bellinger daflir sorgt, Sie zu rehabilitieren?“

»Sie scheinen gut unterrichtet zu sein“, erwiderte Lossen widerwillig.

yvermutungen von mir, nichts weiter. Sie betonten ja, der Baron ware lhr
bester Freund, den Sie gestern erst zuféllig wiedergetroffen hatten.“

Schippel schwieg eine Weile. Dann erklarte er mit einer gewissen Vertrau-
lichkeit:

»o>ehen Sie, Herr Lossen, ich habe lhren Fall stets im Auge behalten. Nicht
etwa der Belohnung wegen, die Herr Oltendorf ausgesetzt hat—nein! Mit irdi-
schen Glucksgtitern bin ich reichlich versorgt. Ich brauche nicht fir Geld den
Spitzel, den Schnuffler zu spielen. Gewifs, ich beziehe mein Gehalt. Aber das
gebe ich... Doch welches Interesse haben Sie fiir diese Dinge?! Wozu rede ich
davon?! —Kurz—mich bewogen andere Gruinde, Ihre Sache weiter zu verfolgen.



Erst hielt auch ich Sie fir schuldig. Dann tauchten die drei Steine auf. Ich kam
zu Thnen ins Gefangnis. Und da habe ich damals die Uberzeugung—wenigstens
so halb und halb—gewonnen, Sie kénnten doch nicht der Dieb gewesen sein.“

Er schwieg und rauchte schnell ein paar Zuge.

Lossen fuihlte geradezu, dafs der Beamte tatsdchlich mehr als Freund zu ihm
sprach. In Schippels Stimme war so ein besonderer, warmer Unterton. Aber der
Maler, durch die Schicksalsschlage mifstrauisch gemacht, wollte doch nicht so-
fort an die Aufrichtigkeit dieser freundschaftlichen Teilnahme glauben. Er
furchtete, Schippel kénnte ihn vielleicht lediglich ausforschen wollen. Und da-
her sagte er jetzt schnell und mit feinem Spott:

,S0—also halb und halb hatten Sie die Uberzeugung gewonnen...!! Immerhin
etwas! Es ware mir aber lieber, Sie besafden die Beweise, die dazu gentigten, um
ein Wiederaufnahmeverfahren fir mich durchzusetzen.“

»oeien Sie doch nicht so bitter!“ meinte Schippel wiederum kopfschiittelnd.
»Is wird schon alles noch gut werden. Nur Geduld...!!“

Lossen horchte hoch auf.

sErwecken Sie nicht Hoffnungen in mir, die ja zu schoén sind, um in Erfal-
lung gehen zu koénnen®, sagte er in steigender Erregung. ,Es ware bodenlos
schlecht von IThnen, wenn Sie mich tduschen wiirden. Sie wissen ja nicht, was
es heifSt, vorbestraft zu sein—unschuldig hinter den grauen Mauern gesessen
zu haben!!“

»2Meinen Sie...?! —Vielleicht weifs ich es doch!!“ erwiderte der Kriminalwacht-
meister langsam. ,Doch—das ist eine besondere Geschichte. Vielleicht erzdhle
ich sie Thnen gelegentlich. —Zurtick zu Thnen! Sie haben recht: es ware eine
bodenlose Schlechtigkeit, wenn ich triigerische Hoffnungen in IThnen wecken
wollte. Das wuirde ich nie fertig bekommen. —Nein: Sie durfen wirklich hoffen!!
Sehen Sie einmal her. Was ist dies hier?“

Auf Schippels flacher Hand glanzten finf wasserklare Diamanten, sprihten
und gleifSten, strahlten ganze Lichtbilischel in allen Farben aus ...

»Mein Gott... etwas Steine aus Oltendorfs Sammlung?“ entfuhr es Lossen.

Ein paar Vortibergehende wurden aufmerksam, blieben stehen und schauten
neugierig auf die beiden Manner, die die Umwelt ganz vergessen zu haben
schienen.

,2Kommen Siel“ sagte Schippel leise, ,Kommen Sie! Man beobachtet uns...“
Dann schob er die Hand mit den Edelsteinen wieder in die Tasche.

»,Es sind Diamanten aus Oltendorfs Sammlung®, fuhr er fort. ,Die Steine hat-
ten sdmtlich einen besonderen Schliff und kleine Kennzeichen. Der Rentier
weifs jedoch nichts davon, dafs bereits acht seiner Lieblinge wieder aufgetaucht
sind. Die Polizei will erst die ganze Sammlung zusammen haben. Jedenfalls
beweisen diese funf Steine, die Sie eben sahen, Ihre Schuldlosigkeit vollstan-
dig.”

Lossen stand wie angewurzelt da. In seinen Augen strahlte ein helles Licht
auf.

yEndlich—endlich!!“ jubelte er, indem er Schippels Arm mit hartem Griff
drickte. ,Wie soll ich Thnen nur danken...!! Wie soll ich...“

y,Beruhigen sollen Sie sich®, lachelte der kleine Mann gtitig.

»<Ah—mag meine Arbeit heute auf mich warten!“ sprudelte Lossen hervor.
»lch feiere heute...! Gehen wir in ein kleines Kaffeehaus, Herr Schippel, wo wir
uns ungestért aussprechen kénnen. Sie muissen mir sagen, auf welche Wei-
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,aut—gehen wir!“ unterbrach der andere ihn. ,Ich kenne hier in der Nahe ein
Lokal, wo es vorzliglichen Kuchen gibt. Ich liebe Stifdigkeiten und... Hunde.“

In der kleinen Konditorei fanden sie einen Fensterplatz, wo sie wirklich ganz
ungestort waren.

Die Besitzerin, eine dralle, rosige Witwe, behandelte Schippel wie einen regie-
renden Fursten.

»Man nennt mich hier nur den Millionenrentier”, lachte er vergntigt. ,Was ich
wirklich bin, ahnt niemand.

Nachdem der lieblich und kraftig duftende Kaffee vor ihnen stand, begann
der Beamte mit gedampfter Stimme:

,Die funf Diamanten sind auf eine recht seltsame Art in meinen Besitz ge-
langt. Ich war vor einer Woche dabei, als eine heimliche Spielh6élle—von dieser
Sorte Zerstreuungsstatten gibt es in Berlin ja leider eine Unzahl—ausgehoben
wurde. Wir Uiberraschten die Jeubruder denn auch bei der besten Arbeit. Aber
die Bande hatte ihre Vorsichtsmafiregeln getroffen. Die Halfte entwischte uns
durch eine geheime Tur, und wir behielten als Andenken an sie nur ihre Man-
tel, Uberzieher, Stécke, Schirme und Hiite in den Handen. In einem seidegefiit-
terten Sportpaletot eines der Entflohenen fand ich dann nichts weiter als die
fiunf Diamanten—eingendht in das Futter der rechten Achselh6éhle. —Ein feines
Versteck, nicht wahr?! —Aber Thomas Schippel hat es doch ausbaldowert. Lei-
der aber nichts weiter. Ich héitte zu gern gewufdst, wem der Paletot gehorte.
Aber—dartuber war nichts zu erfahren—nichts, trotz all meiner Bemuihungen!
Trotzdem freute ich mich Uber den Fund. Wufste ich doch, dafs Sie, Herr Los-
sen, die Steine als zu der Diebesbeute gehorige Stiicke nicht weitergegeben ha-
ben konnten. —Ich will Thnen das ndher erklaren. Damals bei der Gerichtsver-
handlung gegen Sie hat der Staatsanwalt sehr fein ausgefiihrt, Sie hitten ohne
Frage einen Komplicen gehabt, der Thnen sofort in der Diebstahlsnacht den
Raub abnahm und ihn in Sicherheit brachte. Sie wurden ja gleich am nachsten
Vormittag verhaftet, und lhre Wirtin in Wannsee hatte beschworen, daf’ Sie ge-
gen zwOlf Uhr nachts heimgekehrt waren und Thr Zimmer nicht mehr verlassen
hatten. Falls Sie die Edelsteine also nicht irgendwo in Wannsee vergraben hat-
ten, mufSten Sie notwendig einen Freund gehabt haben, der die Beute gleich
nach Berlin schaffte, wo sie ja am leichtesten in Geld umzusetzen war. Die Poli-
zei hatte dann mit Hunden die ganze Umgebung Wannsees abgesucht. Und der
Polizeihund Cesar, eine wahre Perle seiner Art, war es, der lhre Spuren von der
Oltendorfschen Villa bis zu IThrer Wohnung verfolgte und so bewies, daf’ Sie of-
fenbar tatsachlich auf dem kuirzesten Wege in der Nacht vorher heimgekehrt
waren, mithin den Raub nicht gut irgendwo verscharrt haben konnten. Deshalb
hatte dann auch der Staatsanwalt bei seiner Anklagerede von dem Komplicen
gesprochen. —Nun, wenn es einen solchen gegeben héatte, dann war ja auch
eine Erklarung dafiir gefunden, dafs drei der gestohlenen Diamanten auftauch-
ten, wahrend Sie noch im Gefangnis safen. Dann hatte eben Ihr Mitwisser die
Steine zu verdufiern gesucht. So dachte auch ich. Aber als ich Thnen in Threr
Zelle gegenubertrat, als ich diesen vollig gebrochenen, verbitterten Gefangenen
vor mir sah, der mir mit TrAnen in den Augen beteuerte, er ware unschuldig,
der beim Andenken seiner aus Gram gestorbenen Eltern schwor, nichts mit
dem Diebstahl zu tun zu haben, da ging in meinem Innern eine Wandlung vor
sich. Ich begann an Ihrer Schuld zu zweifeln—sogar sehr ernstlich. Und ich
fafSte den Entschlufs, es mich etwas kosten zu lassen, den Fall Lossen vollig
aufzuklaren. Nicht als Beamter, sondern als Privatmann liefd ich Sie stdndig
durch Leute, die ich bezahlte, iberwachen. Auch nicht eine Minute in diesen



zwei Jahren seit Threr Entlassung aus der Strafanstalt sind Sie unbeobachtet
geblieben. GewifS—es war eine harte Geduldsprobe fir mich. Anderseits machte
es nicht viel Schwierigkeiten, die Leute, mit denen Sie gelegentlich zusammen-
kamen—né&here Bekannte hatten Sie ja nicht! —auf Herz und Nieren zu prtfen,
ob vielleicht dieser Komplice darunter war, von dem ich doch annehmen mufs-
te, dafs Sie mal mit ihm zusammentreffen wiirden. Ihr Tun und Treiben lag also
wie ein offenes Buch vor mir. Und diese Ihre Lebensfiihrung war derart, dafs ich
mir sagte: Lossen mufd ein ehrlicher Mensch sein! —Dann vor sechs Tagen die
Diamanten im Sportpaletot...! Die gaben den Ausschlag!®

Schippel trank seine Tasse leer. Und der junge Maler fragte nun gespannt, da
es ihm zu lange dauerte, bis der kleine Herr weitersprach:

ySnwiefern den Ausschlag? —So reden Sie doch!“

»Bs ist schon héaufiger vorgekommen, dafS ein Bestohlener gar nicht bestoh-
len worden ist. Ich habe, als ich erst an Ihrer Schuld zu zweifeln begann, die
Moglichkeit ins Auge gefafdt, Oltendorf kénnte vielleicht gewufst haben, dafs das
Stubenmédchen Sie in seinem Schlafzimmer beobachtet hat, und unter schlau-
er Ausnutzung dieses Sie belastenden Umstandes den ganzen Diebstahl nur
erfunden und die bisher beschlagnahmten acht Steine selbst in Verkehr ge-
bracht haben.“

Lossen safs ganz sprachlos da. An diese Moéglichkeit hatte er iberhaupt noch
nicht gedacht. Aber sofort fielen ihm auch verschiedene Tatsachen ein, die die-
se Annahme Schippels nur zu sehr widerlegten.

Er schittelte den Kopf und sagte zu dem ihn erwartungsvoll anblickenden
Beamten:

»sNein—ich glaube Oltendorf doch besser zu kennen! Er hétte mich so kalten
Blutes nie ins Ungliick gesttirzt. Und—wozu sollte er wohl diesen Diebstahl er-
funden haben? Wozu?! Die Sammlung war ja nicht einmal versichert!! Sonst
hatte man vielleicht daran denken kénnen, er habe sich die Versicherungs-
summe erschwindeln und nebenbei noch die Steine behalten wollen.“

Schippel lachelte schlau.

,2JHm—und wenn es nun mit Oltendorfs Reichtum nicht so weit her war, wie
es schien, wenn er... seinen Glaubigern die Sammlung entziehen wollte...?!“

...Glaubiger...!! —Das eine Wort war’s, das Werner Lossen plétzlich die Szene
im Kirgisenzelt ins Gedéchtnis zurtickrief. Scharfer hatte ja zu dem Manne mit
der hellen Stimme davon gesprochen, dafs es mit Oltendorf zu Ende gehe, dafs
dessen pekunidrer Zusammenbruch nahe bevorstehe und dafS er beabsichtige,
Hand auf die Edelsteinsammlung zu legen.

Und wie der junge Maler sich jetzt auf alle Einzelheiten des belauschten Ge-
sprachs besann, da fiel ihm auch ein, dafs Scharfer ja auch behauptet hatte,
nur die Imitationen wiren damals gestohlen worden—nur die Imitationen...!! —
Ja, Schippel kénnte mithin doch auf der richtigen Fédhrte sein...! Oltendorf hat-
te selbst den Dieb gespielt, hatte damit eines der verruchtesten Verbrechen be-
gangen, die es nur geben konnte: einen Schuldlosen ins Gefangnis geschickt!

Schippel war ein sehr guter Menschenkenner. Und dazu gehoérte, dafs er aus
dem Mienenspiel anderer deren Gedanken teilweise erraten konnte. Er hatte
Lossens Gesicht genau beobachtet. Jetzt fragte er:

»3ie haben sich zu meiner Ansicht bekehrt, nicht wahr?“

Da streckte Werner Lossen ihm die Hand tiber den Tisch hin.

s~Ja—voll und ganz! Und ich verschreibe mich Thnen von diesem Augenblick
an mit Leib und Seele. Horen Sie, was ich gestern im Klub der Funfzig erlebte.



Bellinger und mein Freund Blendel werden sicher ganz einverstanden sein, daf’
ich Sie ins Vertrauen ziehe.“

So erfuhr Schippel alles, was sich seit der Begegnung Blendels und Lossens
an der Kranzlerecke ereignet hatte—alles, auch die heutigen Vereinbarungen,
die die drei in Lossens Wohnung getroffen hatten.

Schippel notierte sich verschiedenes, fragte nach dieser oder jener Einzelheit
und erklarte dann:

»Also Bellinger ist hinter Maletta her?! Und Bellinger soll jetzt auch Thnen
und Fraulein Oltendorf helfen...?! Da hat er etwas reichlich Arbeit. —Ubrigens:
diese Geschichte mit den verwechselten Kleidungsstiicken—dafS Scharfer Ma-
lettas Mantel anhatte, ist &ufderst wichtig. Ich begreife nicht, dafs Bellinger von
Ihnen und dem Baron verlangen konnte, hiertiber vorldufig zu schweigen. —
Hm—er wird seine Griinde haben.“

Lossen dachte: ,Sieh da—der Kriminalbeamte ist auf den Privatdetektiv so
etwas eiferstichtig! Konkurrenzneid...!“

Schippel setzte eine frische Hollander in Brand, sog den Rauch mit Behagen
ein und sagte dann:

ysDoppelt gendht halt besser! Zwei Fachleute arbeiten also jetzt an Ihrer Re-
habilitation, lieber Herr Lossen. Ich méchte Thnen nun vorschlagen, Bellinger
sowohl als auch IThrem Freunde Blendel gegentiber zu verschweigen, daf$ ich
gleichfalls fir Sie tatig bin. Glauben Sie mir—es ist besser so! —Geben Sie mir
Ihr Wort, dafs die beiden nichts davon erfahren, was heute zwischen uns be-
sprochen worden ist—nichts!“

Wieder dachte Lossen: ,Konkurrenzneid...!!“ Laut aber sagte er:

»oie haben mein Wort! Ich bin Thnen schon jetzt zu so grofSem Danke ver-
pflichtet, dafs ich jeden Ihrer Wiinsche aufs genaueste erfiillen werde.“

,Gut. Es soll Ihr Schade nicht sein. —Jetzt wollen wir aufbrechen. Ich habe
heute noch viel zu erledigen. Sie sollen bald wieder von mir héren.“

Lossen kam zwei Stunden zu spét an seine Arbeitsstéatte. Und heute pfiff er
zum erstenmal seit Jahren ein Liedchen vor sich hin, wahrend er an der Riick-
wand eines Turmverlieses flir ein neues Filmdrama herumpinselte.

Kapitel 10

Der Chauffeur Malettas.

Nachdem Thomas Schippel sich von Lossen getrennt hatte, nahm er ein Auto
und fuhr zum nordwestlichen Stadtteile Berlins, nach Moabit. In der Turmstra-
3e stieg er aus, bezahlte und verschwand in einem Hause einer engen Neben-
gasse.

Das Haus war alt und hatte ein sehr niedriges Erdgeschofs. Hier o6ffnete
Schippel mit einem Sicherheitsschliissel eine Tur, die direkt vom Flur in ein
Vorderzimmer fihrte. Dieses, sehr bescheiden ausgestattet, diente ihm eigent-
lich nur als Umkleideraum. Fur seine Wirtin und die Hausbewohner war er ein
armer Klavierspieler, der klaglich sein Brot in Kneipen niedrigsten Ranges ver-
diente. Polizeilich gemeldet war er als Albert Muller. Aber selbst auf dem Poli-
zeirevier wufdte man nicht, wer sich hinter dem Sammelnamen Mtller verbarg.



Schippel hatte die Tur hinter sich wieder verschlossen und begann sich nun
umzukleiden. Aus einem grofsen Koffer mit zwei Patentschléssern holte er einen
Chauffeuranzug hervor. Auch der Kneifer und der graue Bart sowie die tadellos
gearbeitete Perticke verschwanden.

In der dritten Querstrafie nach Norden zu lag die chemische Fabrik Doktor
Malettas. Er selbst wohnte dicht daneben in einem Hause, das auch die Bu-
reaus und das Laboratorium beherbergte.

Peter Maletta safs mit weit ausgestreckten Beinen in einem Klubsessel seines
einfachen, aber gediegen eingerichteten Herrenzimmers. Er hatte sich von dem
»Selbstmordversuch® der vergangenen Nacht noch immer nicht ganz erholt, ob-
wohl er bis gegen zwei Uhr nachmittags geschlafen hatte.

Zu dem eleganten, braunen Hausjackett aus Sammet trug er heute ein weif3-
seidenes Tuch um den Hals geschlungen. Einen Kragen konnte er noch nicht
benutzen.

Der Diener trat ein.

ySEranz ist noch immer nicht da“, meldete er.

Dieser frihere Schutzmann war ein Riese und mufsSte die Kréfte eines Baren
besitzen. Sein blaurotes Gesicht und die etwas schwimmenden Augen verrieten,
dafs er dem Alkohol nicht abgeneigt war.

,2Eine—eine Unverschamtheit von Franz, sich einfach ohne Erlaubnis stun-
denlang in der Stadt herumzutreiben!“ fuhr Maletta mit krdchzender Stimme
auf. ,Ich brauche ihn... Er soll sofort...“

Hinter dem Diener erschien der Erwartete.

»,Bin schon da, Herr Doktor“, sagte Thomas Schippel gelassen.

Malettas verzerrtes Gesicht glattete sich.

,Endlich! —Lassen Sie uns allein, Wilhelm!“

Der Diener verschwand mit einer knappen Verbeugung.

»Zum Henker—wo haben Sie denn eigentlich gesteckt, Franz?“ meinte der
Chemiker, indem er aufstand und mit erregten Schritten das Zimmer zu durch-
queren begann. ,Habe ich Sie deswegen als Chauffeur angestellt, damit Sie nie
da sind, wenn man Sie mal haben will?!“

Er hatte sich vorhin nur gewaltsam zusammengenommen, als Schippel ein-
trat. Jetzt fuchtelte er schon wieder wild mit den Armen hin und her, seine
dinnen Lippen zuckten und auf den Backenknochen brannten in dem bleichen
Gesicht zwei rote Flecken.

,2Da—setzen Sie sich! Ich habe mit Ihnen zu reden®, fuhr er fort, ohne Schip-
pels Antwort abzuwarten.

Der Kriminalbeamte, der jetzt als Chauffeur um gut zehn Jahre jinger aus-
sah, nahm mit gréfSter Selbstverstandlichkeit in dem zweiten Klubsessel an der
anderen Seite des Mitteltisches Platz. Bei dem eigenartigen Verhéaltnis, in dem
er zu seinem Dienstherrn stand, konnte er sich das schon erlauben.

Maletta blieb vor ihm stehen und sagte fliisternden Tones, wahrend seine
Hande sich dabei krampfhaft ballten und 6ffneten:

slch habe schon wieder einen Erpresserbrief erhalten!! Denken Sie—den
zweiten innerhalb acht Tagen! Die verfl... Bande Uiberschuittet mich jetzt fé6rm-
lich mit ihren zarten Aufmerksamkeiten!! Hier ist der Brief. Er kam heute um
zwei Uhr nachmittags durch einen Eilboten ins Haus.“

Er schwenkte das Schreiben hin und her. ,Wieder mit Maschine getippt—
und wieder steht darin, dafs man mich aufhingen wird, wenn ich nicht mit



hunderttausend Mark herausriicke—also genau derselbe Inhalt wie in dem
Briefe vor finf Tagen!“

Malettas vorquellende, helle Augen leuchteten mit einemmal in héhnischer
Genugtuung.

»ole sind mir im Ubrigen ein feiner Schutzengel, mein Herr Franz Schiller!
meinte er, indem er sein Halstuch abrif’. ,Sie haben sich gldnzend bewdahrt.
Da—sehen Sie...!! Wissen Sie, was dieser rote Streifen um meinen Hals bedeu-
tet?!“

SAllerdings!“ erwiderte der Kriminalbeamte, der sich bei dem Chemiker unter
dem Namen Franz Schiller seinerzeit vorgestellt hatte, gleichmutig. ,Der Strei-
fen sagt mir, dafS die Briefschreiber oder der Briefschreiber seine in dem letzten
Schreiben enthaltene Drohung wahrgemacht hat.“

Maletta stampfte mit dem Fufde auf.

~Ja—ja—so ist’s!“ zischte er, zitternd in der Erinnerung an das Furchtbare,
das er in der verflossenen Nacht erlebt hatte. ,Und dieses Mal ist der Tod nur
zu dicht an mir vorbeigestreift—so dicht, wie noch nie!“

ylhre eigene Schuld!“ meinte Schippel achselzuckend. ,Mir dirfen Sie deswe-
gen keine Vorwulirfe machen. Wenn Sie volles Vertrauen zu mir hitten, wiirde es
mir ein leichtes sein, diesen Halunken das Handwerk flir immer zu legen, die
von Tag zu Tag frecher werden. Aber—Sie bleiben ja bei Ihrer Weigerung, mich
ganz einzuweihen, zeigen mir nicht mal die Erpresserbriefe, benehmen sich so,
als ob...“

~Schweigen Sie!“ rief Maletta dazwischen. ,Ich habe Sie unter bestimmten
Bedingungen zu meinem Schutz engagiert. Sie sollen lediglich auf alles Ver-
dachtige achtgeben, sollen stets die Augen offenhalten, besonders hier im Hau-
se und in der Fabrik. Ich habe meine Griinde, weshalb ich allein denen nach-
forsche, die mich schon wie eine Zitrone ausgequetscht haben und immer noch
weiter ausquetschen. Der Tag der Rache wird schon noch kommen...!“ Sein Ge-
sicht hatte sich vor ohnmaéachtigem Grimm zu einer Fratze verzerrt und seine
Brust hob und senkte sich in keuchenden Atemztigen.

Es dauerte eine Weile, bis er sich leidlich beruhigt hatte. Schippel verharrte
wahrenddessen in abwartendem Schweigen.

Dann begann der Chemiker wieder, nachdem er sich in den zweiten Klubses-
sel geworfen hatte:

ysimmerhin sollen Sie dieses Mal von mir ganz genau erfahren, Franz, wie sich
diese furchtbare Geschichte abgespielt hat. Ich will dann nachher ein paar Fra-
gen an Sie als friheren Kriminalbeamten richten, der leichter als ich etwas
derartiges tiberschaut und es richtiger beurteilt. —Ich war gestern abend im
Klub. Sie wissen—Klub der Funfzig. Dort fiihlte ich mich nach dem Drohbriefe,
der mir vor finf Tagen zuging, noch am sichersten. Ich saf5 unten in einem der
Parterrezimmer und las Zeitungen. Es war so gegen zwolf Uhr, als Kommerzien-
rat Scharfer an mich herantrat und mir zufltisterte, daf® Doktor Bellinger—ich
habe Ihnen den Namen wohl schon mal genannt—mich in einer dringenden
Angelegenheit unauffillig oben im Vorstandszimmer zu sprechen wunsche.
Nun—gerade entzlickt war ich Utiber diese Botschaft nicht. Bellinger pumpt Leu-
te nur zu gern an. Trotzdem ging ich in den zweiten Stock hinauf. Das Vor-
standszimmer liegt zur Linken, und man mufd erst die Bibliothek passieren,
bevor man hineingelangt. Aufierdem kann man auch noch durch das Kirgisen-
zelt und die Malaienhtuitte hinein. Dieser Weg wird aber nie benutzt. —Die Bi-
bliothek war dunkel. Ich liefS daher die Tur zum Treppenflur hinter mir offen,
damit ich nicht irgendwo gegenrannte. Als ich das Vorstandszimmer betrat, war

'“



es scheinbar leer. Der Kronleuchter brannte. Ich sah mich suchend um, und
plotzlich schlipfte hinter dem grofsen Aktenschrank ein Mann hervor, der eine
schwarze Maske vor dem Gesicht hatte. Ich prallte entsetzt zurtick. Ich ahnte,
dafd ich in eine Falle geraten war. Da fragte der Maskierte auch schon: ,Wollen
Sie die Hunderttausend zahlen—ja oder nein?!“ Ich tastete nach meinem Revol-
ver und sprang gleichzeitig hinter den grofsen Tisch. —Nein—ich wollte sprin-
gen! Der Andere war schneller, lachte heiser auf, holte mit einem kurzen Ge-
genstande—was es war, weifs ich nicht—aus, traf meine linke Schlafe—und
kntupfte mich, den BewufStlosen, an einer roten Portierenschnur am Kronleuch-
ter auf. Als ich wieder zu mir kam, sah ich zuerst Bellinger vor mir, dann er-
kannte ich den Baron von Blendel und einen dritten Herrn, einen Maler Lossen,
wie ich nachher erfuhr. Dafd ich gerettet, das heifdit rechtzeitig abgeschnitten
wurde, habe ich Bellinger zu verdanken.“ —Maletta erzdhlte nun im einzelnen,
wie es gekommen war, dafsS die Herren ihn noch gerade im letzten Augenblick
aus seiner verzweifelten Lage befreit hatten. Dann figte er hinzu: ,Ich méchte
Sie nun fragen, Schiller, ob Sie es flir moglich halten, daf5 Scharfer und Bellin-
ger an diesem Attentat auf mich irgendwie beteiligt sind. Scharfer hat mir doch
bestellt, ich solle ins Vorstandszimmer kommen, wo der Assessor mich erwar-
te.”

Der Chauffeur dachte einen Augenblick nach.

yBellinger scheidet hier wohl aus®, sagte er dann langsam. ,Ware er mit dem
Maskierten im Bunde gewesen, so hétte er Sie doch nicht nachher abgeschnit-
ten und auch nicht so eifrig Wiederbelebungsversuche angestellt. Nein—ich
denke, Scharfer hat hier allein mitgeholfen, Sie in das Vorstandszimmer zu lok-
ken. Schade, dafs er Uber diese Sache nicht mehr befragt werden kann.“ Bei
den letzten Worten schaute Schippel seinen Dienstherrn unauffillig prifend
an.

»,Nicht mehr befragt werden kann?“ meinte Maletta erstaunt. ,Wie soll ich das
verstehen?“

»,Weil er nicht mehr lebt“, sagte Schippel einfach.

Der Chemiker erstarrte férmlich zur Bildsaule, schnappte dann nach Luft,
brachte aber kein Wort heraus.

»Scharfer ist in der vergangenen Nacht ermordet worden®, erklarte der Krimi-
nalbeamte mit erhobener Stimme. ,Sie haben bis in den Tag hineingeschlafen.
Sonst wufdten Sie wohl schon davon. Die B.Z. am Mittag hat bereits einen Arti-
kel Gilber dieses neueste Berliner Sensationsverbrechen gebracht.“

Er holte dabei aus seiner Lederjacke eine Zeitung hervor und reichte sie Ma-
letta tiber den Tisch hin.

Der Chemiker griff ganz mechanisch danach. Er war leichenblafs, und sein
Koérper wurde jetzt von einem nervésen Zittern hin und her geschtittelt.

Nachdem er dann den Artikel tiberflogen hatte, sagte er kaum vernehmlich:
ysReichen Sie mir einen Kognak, Schiller—aber gleich ein halbes Weinglas voll.
—Entsetzlich—ermordet...!!“

Gierig gofs er den Alkohol hinunter. Dann ging er schwankend zu dem fellbe-
deckten Diwan und legte sich nieder.

slch mufl mich zundchst mal von dem Schreck erholen, Franz. Bitte—
kommen Sie nach einer Stunde wieder. —Halt—noch eins! Ich verlange von Ih-
nen Thr Wort darauf, daf5 Sie zu niemandem Uber das sprechen, was ich Ihnen
Uber das Attentat von gestern mitgeteilt habe—zu niemandem, unter keinen
Umstanden!! Ich firchte, dafs die Ermordung Scharfers auch dieses Attentat,
das ich vor meinen Retter als einen Selbstmordversuch hingestellt habe, zur



Kenntnis der Polizei bringen wird. Und diese soll bei der Annahme bleiben, ich
hatte mir selbst das Leben nehmen wollen. Die Sache geht nur mich etwas an,
und ich, ich ganz allein will die Schuldigen entdecken und bestrafen, so bestra-
fen, wie...“ Er schwieg plétzlich, um dann fortzufahren: ,Gehen Sie, Schiller,
gehen Sie...!! Ich bin total erschépft.”

Der Chauffeur hatte gerade die Tur geotffnet, als der Diener sich an ihm vor-
beidrangte.

,2Herr Doktor, ein Herr winscht Sie zu sprechen®, meldete er. ,Ich soll diesen
Brief von ihm abgeben. Er wartet draufsen.

Mifdtrauisch richtete Maletta sich auf dem Diwan auf, rifS den Briefumschlag
auseinander, runzelte finster die Stirn, Uiberlegte und sagte dann:

,Gut—lassen Sie den Herrn ein, Wilhelm. —Ihr beide bleibt aber dicht hinter
der Tur stehen. Wenn ich laut huste, stirmt ihr ins Zimmer. Ihr wif$t ja schon
Bescheid.“

Maletta setzte sich in den einen Klubsessel, so dafd er das Gesicht zur Tur
gerichtet hatte, durch die der Besucher eintreten mufdte. Vor sich auf den Tisch
legte er seinen kleinen Taschenrevolver und deckte die B.Z. am Mittag dartber,
die Schippel-Schiller nicht wieder zu sich gesteckt hatte.

Der Besucher durchschritt die Ttr, die der Diener vor ihm 6ffnete.

Maletta stutzte. Dann glitt ein Ausdruck des Erkennens Uiber sein bleiches
Gesicht.

»,Oltendorf, ich héitte Dich wahrhaftig kaum wiedererkannt!“ flisterte er, um
nicht von seiner Schutzwache draufSen verstanden zu werden. Dann fligte er
hinzu: ,Was willst Du von mir? Habe ich Dir nicht verboten, zu mir zu kom-
men...?!“ Und in schnell wachsender Erregung sprudelte er nun hervor: ,Du
bist fir mich nichts als ein Schreckbild, das mich an die Vergangenheit erin-
nert. Ich habe diese Vergangenheit durch FleifS und durch meine Intelligenz
gliicklich ausgeléscht, nehme eine hochgeachtete Stellung ein, verkehre in den
besten Kreisen! Soll vielleicht durch Dich all das zusammenstiirzen, was ich
muhsam errichtet habe, legst Du es darauf an, mich durch Deinen Besuch
blofszustellen?! Was willst Du—sprich!! Habt IThr das Wild noch immer nicht ge-
nug gehetzt, kennt Ihr denn kein Erbarmen, Ihr Vampire, IThr Bestien, Ihr...
Schulfte...!“

Seine leise Stimme schnappte Uiber. Ganz atemlos schwieg er jetzt, wahrend
seine rechte Hand standig unter der Zeitung am Revolverkolben lag.

Oltendorf sah nicht wie ein Mann aus, den man zu flirchten brauchte. Sein
fahles, glattrasiertes, von Falten vielfach durchfurchtes Gesicht zeigte einen
muden, fast verzweifelten Ausdruck, seine Haltung war die eines vollig gebro-
chenen Menschen.

Zu den haflerfullten Angriffen Malettas lachelte er jetzt traurig, zuckte die
Achseln und erwiderte, indem er sich in den Klubsessel niederliefs, den vorhin
Schippel innegehabt hatte:

SJmmer wieder dasselbe Lied...!! Was soll ich mich noch verteidigen?! Du
glaubst mir ja doch nicht! —Ich will Dir nicht schaden, Maletta—so wahr mir
Gott helfe. Ich gehe sofort wieder, habe nur eine Bitte an Dich...“

»oprich leiser!“ unterbrach der Chemiker ihn argerlich. ,Hier haben die Wan-
de Ohren...“

Funf Minuten spéter geleitete Maletta den Gast bis in den Flur.

Als Thomas Schippel durch das Schlisselloch beobachtet hatte, dafs der Be-
such aufbrach, war er schnell mit dem Diener von der Tur fortgeschlipft und
dann durch eine andere Tur in das Herrenzimmer geeilt, wo er glicklich den



Brief erwischte, den der unbekannte Gast seines Dienstherrn durch Wilhelm
hineingeschickt hatte. Er warf nur einen hastigen Blick auf die wenigen Worte:

Ich mufs dich sprechen! Mufs...!! Denk an Kimberley.
Oltendorf

und huschte wieder hinaus, indem er den Brief auf den Mitteltisch zurtickwarf.

Da trat auch schon Maletta ein, blieb in der Tur stehen und rief nach dem
Diener.

,Wilhelm—der Franz soll sofort zu mir kommen.“

Schippel war wieder mit dem Chemiker allein. Aber er hatte doch noch Zeit
gefunden, dem Diener zuzuraunen:

ysHinter dem Manne her, der eben fortging... Ich beschéftige Maletta eine hal-
be Stunde...“

Peter Maletta sagte zu Franz Schiller:

»Es geht mir jetzt besser. Wir kénnen die Sache nun weiter erértern, von der
wir vorhin sprachen.“

Schippel merkte sehr bald, dafd der Chemiker ihn nur gerufen hatte, um zu
verhliten, dafs der Fremde nicht etwa von ,Franz Schiller” verfolgt wiirde. Malet-
ta redete eigentlich nur um das furchtbare Erlebnis sozusagen herum. Er wollte
Schippel festhalten. Das war lediglich seine Absicht. Nach etwa finf Minuten
spielte er dann abermals den Erschopften. Doch jetzt lag es in des Kriminalbe-
amten Interesse, dafS der Chemiker ihn nicht fortschickte. Wilhelm muf$te Zeit
gelassen werden, seinen Auftrag auszufiihren, widhrend Maletta wieder nicht
merken durfte, dafd der Diener nicht anwesend war.

Und daher erklarte Schippel nun sehr ernst:

sNehmen Sie sich noch einen Augenblick zusammen, Herr Doktor. Ich mufd
die Unterredung noch fortsetzen, da die Moglichkeit besteht, daf5 die Kriminal-
polizei hier sehr bald erscheint.“

Maletta wurde griin im Gesicht vor Schreck.

»Was—wie—Kriminalpolizei...?! —Warum...?“

~Scharfers wegen®, unterbrach Schippel den miihsam die Worte Hervorstot-
ternden.

Es entwickelte sich nun zwischen den Beiden ein Frage- und Antwortspiel,
das von dem Chauffeur sehr geschickt endlos in die Ldnge gereckt wurde.

Maletta war bald vor Ungeduld geradezu wiitend.

sLassen Sie sich doch nicht jedes Wort wie mit der Zange herausziehen!!“
kreischte er. ,Was soll das?! Wollen Sie mich denn vollends verriickt ma-
chen...!l“

»Wozu die Aufregung, Herr Doktor?!“ meinte Schippel, den Beleidigten mar-
kierend. ,Alles geschieht doch nur zu Ihrem Besten. Sie mussen sich doch dar-
Uber klar werden, ob Sie spéter vielleicht vor Gericht im Falle Scharfer einen
Meineid leisten wollen. Die Polizei wird sicher schon wissen, daf5 der Kommerzi-
enrat Ilhren Mantel und Hut trug, als er ermordet wurde. Und sie wird dies na-
tarlich sofort aufklaren wollen. Unter diesen Umstidnden wéare es doch gut,
wenn Sie sich rechtzeitig Uiberlegten, was Sie auszusagen gedenken. Werden Sie
wirklich den... den Selbstmordversuch verschweigen kénnen, wo es sich jetzt
doch um die Untersuchung eines Kapitalverbrechens handelt?“

Maletta wollte etwas erwidern. Da wurde jedoch an die Tur geklopft. Der Die-
ner trat ein und fragte, ob der Herr Doktor Kaffee wiinsche.



Schippel und Wilhelm tauschten einen schnellen Blick aus. —Maletta aber
befahl, ihm den Kaffee in sein Arbeitszimmer zu stellen.

Wilhelm verschwand. Und der Chemiker erklarte nun:

»,lch werde mir noch Uberlegen, was ich sage und was ich nicht sage. Ich be-
absichtige jedenfalls, nur die Fragen zu beantworten, die von der Polizei an
mich gerichtet werden. —Sie aber, Schiller, geben mir Ihr Wort, zu schweigen!!“

,Gern—falls ich nicht gerade Zeuge oder dergleichen spielen mufs.“

sWer sollte wohl auf IThr Zeugnis Wert legen? Und worauf sollte sich dieses
beziehen?!“ meinte der Chemiker ruhig. ,So—und nun lassen Sie mich allein,
fgte er hinzu.

Im Flur wartete Wilhelm auf Schippel. Schnell flisterte er ihm zu:

slch traf zufdllig einen Bekannten, den Geheimpolizisten Mischke. Der ist
nun hinter ihm her.“

Schippel nickte befriedigt und ging weiter.

Kapitel 11

Der Mann auf dem Dache.

Eginhard von Blendel und der Assessor hatten im Weinrestaurant Traube
gut und reichlich gegessen, und Bellinger hatte dabei noch reichlicher getrun-
ken.

Wahrend der Uppigen Mahlzeit, die Blendel nachher fiir beide bezahlte, war
zwischen ihnen abermals der Fall Lossen und auch der Mord an dem Kommer-
zienrat nach allen Seiten hin erdértert worden.

Blendel war bei diesem Gesprach eingefallen, dafs der Assessor vorher das
Nachbargebdude des Klubhauses erwdhnt und auch eine Bemerkung tiber das
Dach des letzteren gemacht hatte.

»Was wollten Sie eigentlich mit diesen Andeutungen, Bellinger?“ fragte er ge-
spannt. ,Dahinter steckt doch etwas Besonderes?“

yAllerdings. —Ich kann Thnen Uber die gestrige Nacht noch manches Interes-
sante berichten. Ich hatte gleich gegen Scharfer Verdacht geschoépft, dafsS er
entweder allein oder zusammen mit einem Komplicen den Chemiker aufge-
knupft hatte. Daher verschwand ich auch so schnell aus dem Kirgisenzelt. An
den Mittater Scharfers dachte ich nur deswegen, weil es mir doch sehr unwahr-
scheinlich vorkam, dafd des Kommerzienrats Krafte dazu gentigt héatten, den
betdubten Maletta in die Schlinge zu heben. Im weiteren Verfolg dieses Gedan-
kens sagte ich mir, der Komplice kdnne dann nur, falls er nicht auch Mitglied
des Klubs war, auf dem Wege Uber die Dacher in das Klubhaus gelangt sein, da
das Gebaude ja nur den einen Vordereingang hat und Scharfer es wohl kaum
gewagt haben wirde, seinen Helfershelfer durch diesen hineinschlipfen zu las-
sen. Ich wufite nun, dafd es leicht war, vom Dache des Nebenhauses Nr. 17 auf
das des Klubgebdudes zu kommen. Beide Décher sind flach und liegen in einer
Hoéhe. Ich habe mir von dort oben mal ein néchtliches Manoéver eines Zeppelins
Uber Berlin angesehen. —Mein erster Gang fihrte mich also auf den Hausbo-
den. Ich erstieg die Treppen im Dunkeln, und sofort wurde ich dann gewabhr,
dafs die Dachluke offenstand, die tiber dem Gange zwischen den Bodenkam-
mern liegt. Eine leiterdhnliche Treppe geht nach der Luke empor. Als ich den



Kopf Uber den Lukenrand hinausstrecken wollte, wurde ich plétzlich von oben
leiser angerufen. —Scharfer, sind Sie’s? fragte eine undeutliche Stimme. Da er-
blickte ich denn auch gegen den sternenklaren Nachthimmel in deutlichen Um-
rissen den weit vorgebeugten Oberkoérper eines Mannes, dessen Gesicht mit ei-
ner Maske verhullt war. In demselben Moment schaltete der Unbekannte fur
Sekunden eine elektrische Taschenlampe ein. Der weifse Lichtkegel traf voll
mein Gesicht. Der Mann Uber mir stiefs einen Fluch aus und verschwand. Ich
ihm nach... Ich sah, wie er in der Dachluke von Nr. 17 untertauchte. Als ich
hinzukam, war der Lukendeckel jedoch bereits niedergelassen und von innen
verschlossen. Um dem Manne nun die Flucht auf die StrafSe unmoglich zu ma-
chen und ihn vielleicht beim Verlassen des Hauses abzufassen, eilte ich die
Treppen hinunter und stellte mich vor dem Nebenhause auf Posten. Dort be-
gegneten wir uns ja auch, als Sie und Lossen heimwérts gingen. Ich hielt meine
Beobachtungen fir so wichtig, dafs ich Lossen nach seiner Wohnung fragte, wo
ich Thnen beiden das Ergebnis dieser Jagd auf den Maskierten mitzuteilen ge-
dachte. Nachher fand ich hierzu jedoch keine Zeit. Ich blieb wohl eine Stunde
vor dem Nachbarhause, mich gegenuiber in einem Torwege verborgen haltend,
auf der Lauer. Inzwischen verliefS5en mehrere Herren, teils einzeln, teils zu meh-
reren das Klubgebdude, ohne mich zu bemerken. Scharfer wird sich wohl dar-
unter befunden haben. Ich erkannte ihn nicht, da er ja Malettas Mantel und
Hut trug. Schliefflich gab ich meinen Beobachtungsposten auf, betrat wieder
den Klub, traf hier aber niemanden mehr an. Nur unser Hausmeister raAumte
im Erdgeschofs noch die Glaser weg. Ich sagte zu ihm, ich hétte oben etwas
vergessen und ging auf den Boden, um die Luke zu verschliefSen. Aber sie war
bereits herabgelassen, und die Eisenkrampe hatte man regelrecht durch das
Schlofs verwahrt. Dies konnte nur Scharfer in der Zwischenzeit getan haben. —
Hierauf begab ich mich in meine Wohnung. Es war mittlerweile drei Uhr mor-
gens geworden, und ich fihlte mich mtde zum Umsinken. —So, Baron, das ist
die... Dachgeschichte. Nun noch zu meiner anderen Bemerkung IThnen gegen-
Uber: wer in der dritten Etage von Nr. 17 wohnt. —Sie werden erstaunt sein:
Scharfer hat dort fliir eine seiner zahlreichen Freundinnen, eine Ballettratte vom
Theater des Westens, ein molliges Nest eingerichtet. Kein Wunder also, dafs er
von Nr. 17 die Schlussel hatte und den Maskierten dort einlassen konnte...!!“

yponnerwetter!!“ entfuhr es Blendel. ,Héren Sie, bester Bellinger, da haben
Sie ja wirklich schon eine vollstdndige Beweiskette gegen Scharfer zusammen!
Er ist fraglos an dem Attentat auf Maletta beteiligt, fraglos...! —Hm—ob Sie dies
alles der Polizei verschweigen durfen, Bellinger, die jetzt sicher schon an der
Arbeit ist, den Moérder Scharfers aufzusptiren...?! Das wird kaum moéglich sein.
Ihre Beobachtungen sind zu wichtig.“

Der Assessor wiegte den Kopf wie zweifelnd hin und her.

»,50 unrecht haben Sie nicht, Baron“, meinte er. ,Ich habe mir bereits selbst
gesagt, dafS es sehr schwer sein durfte, diesen Selbstmordversuch mit seinen
Begleitumstdnden zu unterschlagen. —Na—warten wir ab. Naturlich: werden
wir als Zeugen vernommen, dann mussen wir reden. Einen Meineid durfen wir
uns Malettas wegen nicht leisten. Er mufS Thnen und Lossen dann das Ehren-
wort zurtickgeben, mit dem Sie beide sich zum Schweigen verpflichtet haben.
Die veranderten Umstidnde—eben der Tod Scharfers—machen das erforderlich,
wie er selbst einsehen wird.“

Bellinger stand auf. ,Ich werde mal mein Bureau anklingeln und bestellen,
dafd ich heute nicht mehr hinkomme. Ich habe besseres zu tun.“



In der Telephonzelle erledigte der Assessor dann jedoch zwei Gesprache. Erst
liefs er sich mit dem Anwaltsbureau verbinden, darauf mit dem Klubhause.

Hier meldete sich Leberecht Kniebel.

Bellinger nannte mit verstellter Stimme den Namen eines anderen Klubmit-
gliedes, eines Herrn, der zur Zeit gleichfalls in der ,Traube“ safs.

y,Kniebel, ist jemand im Klub anwesend?“ fragte der Assessor.

,Nein. Aber soeben ist ein Kriminalkommissar wegen des Kommerzienrates
erschienen. Er will mich gerade dartiber vernehmen, was Herr Scharfer gestern
hier getrieben hat.“

Bellinger hangte schon den Hoérer weg und kehrte zu Blendel zurtick.

»Wir wollen schnell zahlen, Baron®, sagte er. ,Mir ist da eben eingefallen, daf3
es zweckméfdig wire, die Dacher ndher zu besichtigen. Vielleicht findet man
etwas...“

Blendel hatte sehr bald die Rechnung beglichen, und dann fuhren die beiden
Herren sofort in einem Auto zum Klub, wo sie den Kriminalkommissar Sak-
schinski und einen Unterbeamten noch mit der Vernehmung Leberecht Knie-
bels beschaftigt fanden.

Bellinger hatte dem Baron verschwiegen, dafs er wufdte, wen man im Klub-
hause antreffen wiirde. Er spielte jetzt Blendel gegentiber den nicht gerade an-
genehm Uberraschten.

»Wir haben Pech®, fliisterte er ihm zu. ,Jetzt wird sich ja gleich zeigen, ob wir
Farbe bekennen muissen, was den Selbstmordversuch anbetrifft.“

Der Kommissar hatte sich den beiden Herren vorgestellt und hinzugeftigt:

»,Is ist mir sehr lieb, dafS ich gerade Sie jetzt gleich Utber einiges befragen
kann, was den Fall Scharfer angeht. Der Kommerzienrat war gestern Nacht im
Klub. Er hat sich nun zu dem Hausmeister etwa gegen Mitternacht recht erregt
Uber Sie ausgelassen, Herr Assessor, weil Sie oben im Vorstandszimmer eine
Tur gewaltsam erbrochen hatten. Dann sind Sie recht spat nochmals in den
Klub gekommen, als die Gibrigen Herren alle schon fort waren.“

Bellinger lachelte ein wenig.

»,30ll ich ehrlich sein, Herr Kommissar“, meinte er etwas ironischen Tones.
»in Ermangelung eines anderen, auf den Ihr Verdacht fallen kann, Scharfer
umgebracht zu haben, denken Sie jetzt an mich als den, der vielleicht... viel-
leicht—na, Sie wissen schon, was ich sagen will. Aber Sie befinden sich sehr
arg auf dem Holzwege. Um jeden Argwohn gegen mich sofort zu zerstreuen, darf
ich—nein, mufl ich Thnen eine langere Geschichte erzdhlen, deren Wahrheit mir
der Herr Baron Blendel hier in allen Punkten bestétigen wird.“

Der Assessor berichtete knapp und Ubersichtlich alles, was mit dem Attentat
auf Maletta zusammenhing. Nur davon sprach er nicht, dafs er bemtiht war,
genligend Beweise zu sammeln, um flr Lossen ein Wiederaufnahmeverfahren
durchzusetzen.

Der Kommissar konnte vor Uberraschung nur immer wieder den Kopf schiit-
teln.

SWer hatte das gedacht!!“ meinte er, als Bellinger mit seiner Schilderung fer-
tig war. ,Scharfer—ein so geachteter Mann, und im Bunde mit Leuten, die tiber
die Dacher sich anderswo einschleichen...!!*

Dann dachte er eine Weile nach.

,oie erwahnten da vorhin den Namen Lossen so nebenbei. Ist dies vielleicht
der Maler Werner Lossen...?“

Jal“ erwiderte jetzt an des Assessors Stelle der Baron. ,Lossen ist mein be-
ster Freund. Und wenn sein Name lhnen, Herr Kommissar, wegen des Dieb-



stahls der Oltendorfschen Diamanten im Gedéachtnis geblieben ist, so moéchte
ich hier betonen, dafs ich Lossen fir schuldlos halte.”

L<Andere vielleicht auch®“, meinte Sakschinski mit besonderer Betonung. Dann
erhob er sich, winkte dem Unterbeamten zu, der die Aussage Bellingers mitste-
nographiert hatte, und verabschiedete sich, indem er erklérte:

»sMeine Pflicht ruft mich anderswohin. Wir sind Ihnen, Herr Assessor, jeden-
falls zu sehr grofiem Danke verpflichtet. Wenn Sie uns auch nicht gerade einen
Fingerzeig haben geben kénnen, wo der Mérder zu suchen ist, so wissen wir
doch jetzt Giber Scharfer mancherlei recht Wertvolles. —Auf Wiedersehen, meine
Herren.“

Sakschinski und der Kriminalbeamte Mix gingen langsam und eifrig mitein-
ander flusternd dem Stadtbahnhof Tiergarten zu. Es war jetzt finf Uhr nach-
mittags geworden, und die Strafien zeigten sich recht belebt.

Dann trat ein Dienstmann auf die beiden zu, der ihnen schon vom Klubhau-
se aus gefolgt war.

»Thomas Schippel“, sagte er leise. ,Jch hatte mich auf dem Prasidium erkun-
digt, wo ich Sie treffen konnte, Herr Kommissar. Gehen Sie dort driiben in die
WeifSbierstube. Ich komme nach. Mix soll dem Baron und dem Assessor auf der
Spur bleiben, sobald diese den Klub verlassen.“

Die Kneipe war leer, und die beiden Beamten konnten daher ganz ungestort
sich aussprechen.

»Wir haben uns lange nicht gesehen, Schippel“, begann Sakschinski. ,,Sie sol-
len ja jetzt, wie mir Kollege Werner im Vertrauen erzahlte, beurlaubt und als
Chauffeur irgendwo im Dienst sein.“

,Ja, bei Doktor Maletta.

»,Bei Maletta? Wirklich?! —Hoéren Sie, das ist ja hochinteressant.“

Schippel nickte. ,Sehr interessant—auch fir mich! —Wir haben dienstlich
noch nicht zusammengearbeitet, Herr Kommissar. Jetzt werden wir haufiger
uns verabreden mussen, da Ihnen ja der Fall Scharfer tibertragen ist, und ich
Ihnen so manchen Wink geben kann. —Ich sah den Baron und Bellinger das
Klubhaus betreten. Haben Sie von den Herren in der Sache Scharfer Neues er-
fahren?“

yFreilich. Sehr wichtiges sogar, und zwar von dem Assessor, der ja bei
Rechtsanwalt Kinkel uns so etwas ins Handwerk pfuscht.“

»2Auch tiber den Mordversuch an Maletta etwas?“

~Ah—Sie wissen?! —Ja, Bellinger hat mir die ganze Geschichte mitgeteilt—
diese geradezu unglaubliche Geschichte.“

,Bitte, erzdhlen Sie mir sie wieder, Herr Kommissar. Ich mdéchte vergleichen.
Maletta hat mir ebenfalls seinen... Selbstmordversuch geschildert.“

Als Sakschinski mit seinem Bericht zu Ende war, meinte Schippel nachdenk-
lich:

yBellingers und Malettas Angaben ergidnzen sich. Scharfer scheint also den
Chemiker dem maskierten Henker wirklich unter dem Vorwand in die Hande
gespielt zu haben, dafs der Assessor ihn—Maletta—zu sprechen wiinsche.“

sNaturlich ist es so—naturlich!“ erklarte der Kommissar eifrig. ,,Und der Ver-
dacht liegt unter diesen Umstinden sehr nahe, dafd Maletta der Moérder des
Kommerzienrates ist. Grund genug zu dieser Tat wird er wohl gehabt haben.
Ich werde daher auch...“

,Der Chemiker ist der Moérder nicht®, unterbrach Schippel den Kommissar
mit Nachdruck. ,Als ich ihm heute nachmittag den Tod Scharfers mitteilte, be-
nahm er sich so, wie sich nur ein Mensch benehmen kann, dem eine solche



Kunde vollig Giberraschend kommt. Auflerdem hat Malettas Diener Wilhelm,
der, nebenbei bemerkt, friher Schutzmann war und ganz auf meiner Seite
steht, wie immer im Nebengemach von Malettas Schlafzimmer bei offener Tur
geschlafen. Der Chemiker kam kurz nach zwo6lf Uhr im Auto nach Hause und
legte sich sofort zu Bett, nachdem ihm Wilhelm noch eine Kompresse gegen...
Halsschmerzen hatte zurecht machen mussen. Er hat sein Schlafzimmer dann
erst heute gegen zwei Uhr nachmittags verlassen.“

Sakschinski schuttelte argerlich den Kopf.

»2Also auch mit Maletta ist es nichts!! Wo nehme ich nur den Morder her,
Schippel? Helfen Sie mir! Ich tappe v6llig im Dunkeln.“

»lch werde helfen. Verlassen Sie sich ganz auf mich. Sie kénnen es ruhig tun,
Herr Kommissar. Der Tater wird ermittelt werden!“

,Horen Sie, das klingt ja so, als ob...“

,Dringen Sie bitte nicht weiter in mich. Ich wtirde doch nichts sagen. Uber
eine erst halbfertige Sache rede ich nie.“

slch weifs—Kollege Werner hat mir von lhnen erzdhlt. Man nennt Sie den
kleinen Schweiger, im Gegensatz zu Moltke, dem grofSen Schweiger. Selbst Wer-
ner ahnt ja auch nicht im geringsten, weshalb Sie bei Maletta Chauffeur gewor-
den sind. Er meint, der Ehrgeiz spiele da mit. Sie wollen sich auszeichnen, um
es weiterzubringen. Stimmt das?“

,Ganz im Vertrauen: es stimmt teilweise. —Kennen Sie meine Lebensge-
schichte, Herr Kommissar?“

»,lch besinne mich so etwas, dafs...“

»oie sollen sie erfahren! Wir fechten ja jetzt Schulter an Schulter, und zwar
gegen aufSerordentlich gefahrliche Gesellen! Da ist Offenheit am Platze! AufSer-
dem wird es ja nicht mehr lange dauern, bis alle Welt wissen darf, weshalb
Thomas Schippel als Chauffeur auftrat.“

Der Kriminalwachtmeister tat erst einen langen Schluck aus seinem Glase,
bevor er begann:

ylch stamme aus guter Familie. Mein Vater war Landgerichtsdirektor. Ich
sollte spater auch mal Jurist werden. Aber ich war zu trage auf der Schule,
blieb auf Prima sitzen und machte dann noch dumme, wenn auch harmlose
Streiche, so dafs ich das Gymnasium verlassen mufite. Da starb mein Vater.
Vermoégen war nicht vorhanden, und meine Mutter liefd mich Justizanwérter
werden. Ich hétte es so bis zum Gerichtssekretar bringen kénnen. Aber es kam
anders. Ich hatte gerade mein Jahr abgedient, als ich in meiner damaligen Stel-
lung einem Herrn einen Dienst erwies—rein aus Gefalligkeit. Ich gestattete ihm
Einsicht in Akten. Das war streng verboten, und—die Folgen blieben nicht aus.
Es handelte sich um einen Prozef5, den jener Herr gewann, weil ich mir jene
dienstliche Verfehlung aus Gutmttigkeit hatte zuschulden kommen lassen. Die
Gegenpartei erhielt Kenntnis von jener Einsichtnahme in die Akten, und ich
wurde nicht nur disziplinarisch bestraft, das heifdst mufite aus dem Justizdienst
ausscheiden, sondern wanderte noch fir acht Tage ins Gefidngnis. Mein Leben
war damit verpfuscht. Ich versuchte bald dieses, bald jenes, bis ich in ein De-
tektivinstitut eintrat. Hier zeichnete ich mich aus, die Polizei wurde auf mich
aufmerksam, und trotz meiner Vorstrafe wurde ich als Kriminalbeamter wieder
in den Staatsdienst lbernommen. Ich brachte es bis zum Wachtmeister. Mein
Gonner, der Leiter der Berliner Kriminalpolizei, wollte mich nun gern zum
Kommissar beférdern. Aber dazu war noétig, dafs ich mich besonders hervortat.
—So standen die Sachen vor etwa zwei Jahren. Da begegnete ich im Trubel un-
serer Millionenstadt zufallig dem Manne wieder, der an meiner Verurteilung al-



lein schuld war, der seinerzeit kaltherzig einen jungen, unerfahrenen Menschen
aus personlichen Griinden ins Gefangnis gebracht hatte. Und eine Verkettung
besonderer Umstande liefSen nun in mir die Hoffnung aufleben, durch densel-
ben Mann in die Héhe zu kommen, der mich einst gestiirzt hatte. —Mehr kann
ich heute noch nicht sagen. Sie werden aber wohl nicht lange zu warten brau-
chen, Herr Kommissar, bis ich IThnen auch den Namen dieses Mannes nennen
darf. Heute noch nicht. Sie wissen...: der kleine Schweiger...!“

»Schicksalswalten!“ meinte Sakschinski, indem er Schippel etwas scheu von
der Seite ansah. Er hatte schon viel von diesem stillen, ruhigen Menschen ge-
hort, der zahlreiche Erfolge aufzuweisen hatte, aber stets bescheiden sich im
Hintergrunde hielt.

Schippel trug jetzt als Dienstmann einen roétlichen, kurzen Vollbart. Auch
dieser konnte nicht den Ausdruck unbeugsamer Entschlossenheit verhtllen,
der sich auf dem Gesicht des unscheinbaren Mannes auspragte.

Jedenfalls wufste der Kommissar seine Sache in guten Handen. Und daher
scheute er sich auch nicht, sich nun an seinen Untergebenen mit der Frage zu
wenden:

»oagen Sie mir, Schippel—was soll ich jetzt zunachst tun? —Sie sind doch
der von uns beiden, der den Fall Scharfer besser tiberschaut.

sverhaften Sie den Rentier Oltendorf*, erwiderte Schippel ohne Zdégern. ,Mit
diesem Streich wollen wir den Kampf beginnen. Es mufS aber ganz unauffallig
geschehen, und niemand darf davon aufier unseren Beamten etwas erfahren.“

Sakschinski hatte diese Antwort nie erwartet.

,Oltendorf?“ meinte er erstaunt. ,Ja—was hat der denn mit dem Falle Schar-
fer zu tun?“

»Er war heute nachmittag bei Maletta, ist ein alter Bekannter von ihm. Und
seine Tochter will ihn durch Bellinger suchen lassen, da er seit vorgestern ver-
schwunden ist. Ich glaube, er will flichten. Er hat sich seinen ehrwiirdigen,
langen Vollbart abrasieren lassen, tragt jetzt vor ganz gesunden Augen eine
dunkle Brille und sieht wie einer aus, der vom Leben nichts mehr erhofft. —Ich
werde Thnen den Kriminalschutzmann Mischke aufs Prasidium schicken. Der
ist namlich hinter Oltendorf her und wird wohl dessen Schlupfwinkel heraus-
finden. Haben Sie den Rentier fest, so telephonieren Sie mich an. Moabit 612.¢

»,Gut. Auf Ihrer Verantwortung hin. —Noch etwas?“

,Nein. —Ich mufd jetzt auch aufbrechen. Maletta kommt um sieben Uhr aus
der Fabrik zurtick. Er soll mich nicht vermissen.

Gleich darauf verliefS Schippel die Weifdbierstube. Sakschinski aber blieb
noch eine Weile sitzen und dachte angestrengt tiber alles das nach, was er heu-
te in der neuesten Mordsache festgestellt oder aber von dem kleinen Wachtmei-
ster erfahren hatte. Doch die ganzen Zusammenhange waren dunkel wie eine
schwtile Gewitternacht.—

Zwei Stunden spater wurde Oltendorf in einem méblierten Zimmer im Norden
Berlins verhaftet, das er unter falschem Namen flir eine Woche als angeblich
von Hamburg Zugereister gemietet hatte.

Kapitel 12

Ein Abend in Wannsee.



Eginhard von Blendel war, wie verabredet, von Charlotte Oltendorf um acht
Uhr abends telephonisch benachrichtigt worden, dafs in der bewufSten Sache
eine Wendung zum Besseren nicht eingetreten wére.

Daher trafen sich die Beteiligten nachher im Schultheif3-Restaurant in
Wannsee. Der Abend war so warm, dafd man im Freien sitzen konnte. Bellinger
hatte einen abseits stehenden Tisch gewahlt, an dem die vier Personen unbeo-
bachtet sich aussprechen konnten.

Die BegruifSung zwischen Lossen und der Tochter des Rentiers war auf beiden
Seiten merklich verlegen. Blendel half ihnen aber geschickt dartiber hinweg,
indem er sagte:

JEraulein Oltendorf nimmt das warmste Interesse an Dir, mein alter Pa-
troklus. Hoffen wir, dafs wir sowohl ihre als auch Deine Angelegenheit zu einem
glicklichen Ende fihren.“

Nachdem der Kellner die beiden Flaschen Mosel gebracht hatte, die von dem
Baron bestellt worden waren, wandte sich Bellinger, der dem Anlafd dieser Zu-
sammenkunft entsprechend sein heiteres, rosiges Gesicht in ernste Falten zu
legen versuchte, an Charlotte und bat sie, nunmehr auch ihm das zu wiederho-
len, was sie am Morgen dem Baron anvertraut hatte.

Bisher hatte das junge Madchen Bellinger nicht recht beachtet, da das Wie-
dersehen mit Lossen und die wortreiche Liebenswtirdigkeit Blendels ihre Auf-
merksamkeit voll in Anspruch genommen hatte. Erst jetzt schien sie den As-
sessor genauer zu mustern. Wenigstens sah Lossen, dafS sich ihr Gesichtsaus-
druck auffallend veranderte. Thre Augen weiteten sich fir einen Moment, und
ihre Mienen spiegelten deutlich ein heftiges Erschrecken wider.

Der junge Maler, der sich heute seit der Rucksprache mit Thomas Schippel
vorgenommen hatte, besonders die Tochter Oltendorfs genau zu beobachten, da
sie ja vielleicht Mitwisserin des von ihrem Vater moéglicherweise nur erdichteten
Diebstahls sein konnte, wufdte nicht, was er von diesem Benehmen Charlottes
halten sollte, zumal er bald noch andere Wahrnehmungen machte, die ganz
zweifellos dafur sprachen, dafs das junge Madchen gegen Bellingers Personen
zum mindesten eine gewisse Abneigung verspliren musse.

Schon dafd sie jetzt auf des Assessors Bitte hin einige Zeit verstreichen liefs
und wie unschlissig vor sich hinblickte, war etwas auffdllig. Dann erwiderte sie
langsam, und fraglos wog sie jedes Wort genau ab:

slch habe den Herren ja schon meinen Dank dafiir ausgesprochen, dafs Sie
mich in den Bemuiihungen unterstiitzen wollen, meinen Vater aufzufinden. Lei-
der habe ich nun heute, wohl infolge der Aufregungen und der schlaflos ver-
brachten Nacht, so starker Migrane, dafs ich mich ganz kurz fassen mufs. Ich
hoffe aber, auch dieses Wenige wird Thnen, Herr Assessor, genligen. Sie sollen
ja nur davon Uberzeugt werden, dafs ich nicht grundlos in so grofSer Sorge um
meinen Vater bin. —Ich bin das einzige Kind meiner Eltern. Meine Mutter starb
sehr frih, und da mein Vater als Bergingenieur viel im Auslande beschaftigt
war, wurde ich bei Verwandten in Hamburg erzogen. Vor mehreren Jahren
kehrte mein Vater dann nach recht langer Abwesenheit aus Stdafrika zurtck,
erwarb die Villa hier in Wannsee und nahm mich zu sich. Er traf dann einen
Bekannten aus friherer Zeit, den Musikprofessor Weinreich, mit dem er zu-
nachst hiufig zusammenkam. Das gute Verhéaltnis zwischen beiden erfuhr je-
doch eine Triibung, und schliefSlich fand sich der Professor bei uns tiberhaupt
nicht mehr ein, mit dessen Stieftochter, einem Fraulein Fritzi Pelcherzim, ich
nur einige Male zusammen war, da unsere ganzen Lebensanschauungen doch



zu sehr auseinandergingen. Vergebens fragte ich meinen Vater des o6fteren,
weshalb Weinreich sich bei uns nicht mehr blicken liefs. Er erwiderte mir, und
zwar auch spater bei dhnlichen Anlassen in ungewdhnlich schroffem Ton, ich
solle mich nicht um seine Angelegenheiten kimmern.“

Lossen hatte jetzt wieder eine neue Beobachtung gemacht. Als Charlotte Ol-
tendorf den Namen Weinreich erwadhnte, schaute sie unauffillig priufend Bellin-
ger an, wie wenn sie erwartete, aus seinen Mienen etwas Besonderes herausle-
sen zu kénnen. Doch des Assessors junges, frisches Gesicht behielt denselben
Ausdruck teilnehmender Aufmerksamkeit bei, und er unterbrach mit keinerlei
Zwischenbemerkung die Erzahlerin, die auch fernerhin jedesmal, wenn sie den
Professor in ihrem Bericht anfiihrte, mit schnellem Blick Bellingers Antlitz
streifte.

sNach der Entzweiung mit Weinreich“, hatte Charlotte inzwischen weiterge-
sprochen, ,verschlechterte sich der Gemutszustand meines Vaters zusehends.
Verschiedentlich merkte ich, wie mein Vater noch spit abends heimlich einen
Gast empfing, den er stets an der StrafSenpforte erwartete. Dieser Besuch regte
meinen armen Vater stets in einer Weise auf, daf’ er noch tagelang hinterher
wie ein Schwerkranker umherschlich oder aber Wutanféalle bekam, flir die keine
Veranlassung vorhanden zu sein schien. Wiederholt habe ich auch laute, strei-
tende Stimmen aus Papas Zimmer bis in die Erdgeschofsrdume dringen gehort,
wo ich mich auf seinen Befehl an diesen unheilvollen Abenden aufhalten mufs-
te, wahrend er dann die Dienstboten dann stets bis Mitternacht beurlaubt hat-
te. Einmal horte ich sogar oben einen dumpfen Knall wie einen Schufs. Als ich
hinaufeilen wollte, da ich irgend ein schreckliches Vorkommnis beftirchtete,
fand ich die TuUren zum Treppenflur von aufSen versperrt: ich war in den Parter-
rezimmern eingeschlossen. —Dieses Ereignis rtickte mir diese heimlichen Be-
suche in ein ganz neues Licht. Meine Phantasie malte sich Dinge aus, die selbst
in meinen Traumen neu auflebten. Ich glaubte jetzt meinen Vater von Feinden
umringt, die ihm das Leben verbitterten. Klarheit tiber all dies Geheimnisvolle,
das sich bei uns abspielte, gewann ich nicht. Nur feststellen konnte ich, wie
mein Vater von Tag zu Tag dusterer, schwermitiger und menschenscheuer
wurde. Auf unserem Hause lastete es bestindig wie Gewitterschwtle. Dann
wieder ein neues Moment: ich merkte, daf’ unsere Vermogensverhaltnisse sich
verschlechterten. Mein Vater begann sparsamer zu leben, und bald erklarte er
mir auch, er habe an der Borse betrachtliche Summen verloren, die ihn dazu
zwangen, unseren Haushalt ganz einfach einzurichten. Nun—es ging fortan bei
uns nicht nur einfach, sondern sogar drmlich zu. Oft fehlte es am nétigsten. Ich
war gezwungen, meinen Schmuck zu veraufSern, verschwieg dies aber meinem
Vater, der zumeist in finsterem Bruten in seinem Zimmer safs. So verging ein
Vierteljahr. Vor einigen Tagen brachte der Postbote dann meinem Vater einen
Brief, dessen Adresse mit Schreibmaschine geschrieben war. Ich mufs noch er-
wahnen, daf ich diese Briefe mit den graublauen Umschldgen schon kannte.
Erhielt mein Vater einen solchen, so wufdte ich, daf’ an einem der néchsten
Abende der geheimnisvolle Gast sich wieder einfinden wuirde, dann war seine
Stimmung noch truber als sonst. Ich hatte dies sehr bald herausgemerkt. —Wir
safSen gerade am Kaffeetisch, als jener Brief ihm ausgehéndigt wurde. Er wurde
beim Lesen leichenblafs, stierte eine Weile vor sich hin, erhob sich dann und
ging wortlos hinaus. —Seit vorgestern habe ich ihn dann nicht wiedergesehen.
Unsere alte Kochin erzdhlte mir nachher, Vater habe sich vorgestern frih auf
sein Zimmer begeben, sei eine Weile dort geblieben und dann ausgegangen, als
wolle er einen Spaziergang machen. Als er zum Mittagessen sich nicht wieder-



einfand, als auch der Nachmittag verstrich, ohne daf’ er zurtickkehrte, steigerte
sich meine Unruhe und wurde bald zu einem beklemmenden Angstgefiihl. Die-
ses trieb mich dann schliefSlich gegen sieben Uhr abends aus dem Hause. Auf
dem Bahnhof erfuhr ich von einem mir ndher bekannten Beamten, daf5 mein
Vater morgens nach Berlin gefahren ware. Dort hatte er nun eigentlich nur ei-
nen Menschen, den er aufsuchen konnte: Weinreich! Sonst kannte er nieman-
den. —Ich benutzte den nachsten Zug nach Berlin, eilte zu Weinreichs, bekam
dort aber von Frau Weinreich den Bescheid, mein Vater sei seit Monaten nicht
mehr bei ihnen gewesen. Der Professor selbst und Fraulein Fritzi waren nicht
daheim. —Was sollte ich tun? Blasse Furcht dngstigte mich. Meine durch das
héausliche Ungemach ohnehin schwer in Mitleidenschaft gezogenen Nerven ver-
sagten jetzt ganz. Erst trieb es mich wieder nach Wannsee hinaus. Vater war
noch nicht zu Hause. Ich also wieder zurtick nach Berlin. Papa liebte gute Mu-
sik und bevorzugte die Konzerte in der Philharmonie. Vielleicht war er dort, um
sich zu zerstreuen, wie er dies manchmal friiher getan hatte. Es fand gerade ein
Konzert statt, und ich klammerte mich an diese unsinnige Hoffnung. Nattrlich
entdeckte ich ihn in dem Riesensaale nicht. Dann fiel mir ein, dafd wir mitunter
in einem Kaffee in der Nahe des Zoologischen Gartens gewesen waren. Auch
dort suchte ich ihn vergeblich. Als ich wieder auf die Strafie hinaustrat, wurde
ich ohnmachtig vor Aufregung und Erschépfung. Man brachte mich nach der
néchsten Unfallstation, und dort blieb ich, bis ich morgens wieder nach Wann-
see hinausfahren konnte. Im Stadtbahnzuge lernte ich dann Herrn Baron von
Blendel kennen. —Daheim hatte sich nichts gedndert. Kein Lebenszeichen von
meinem Vater, nichts—nichts! Nur einen jener Ungliicksbriefe, graublauer Um-
schlag mit Maschinenschrift, fand ich vor.“

Erst jetzt regte sich Bellinger.

ysHaben Sie den Brief ge6ffnet?“ fragte er schnell. Und es schien Lossen so,
als ob die Stimme des Assessors etwas beunruhigt klang.

,Nein, das wagte ich nicht“, erwiderte Charlotte Oltendorf seufzend. ,Aber ich
habe ihn mitgebracht, um Sie, Herr Assessor, um Rat zu bitten, ob ich mir
Kenntnis von seinem Inhalt verschaffen soll.“

Bellinger Uiberlegte. ,Warten Sie noch bis morgen friith, gnadiges Fraulein®,
sagte er dann. ,Ist Thr Herr Vater dann noch nicht heimgekehrt, so diurfen Sie
das Schreiben mit gutem Gewissen lesen und auch mir es zur Verfligung stel-
len. Vielleicht gibt es uns Anhaltspunkte, was wir in dieser Sache unternehmen
kénnen. —Wollen Sie mir den Brief bitte einmal zeigen?“

Es war jetzt so dunkel geworden und der Lichtschein der Gartenbeleuchtung
drang nur so schwach bis zu dem abseits stehenden Tische hin, dafs Lossen
sich nicht recht erklaren konnte, was es fliir Bellinger an dem geschlossenen
Umschlag zu sehen gab, dessen Aufschrift er doch kaum hatte entziffern kén-
nen.

Der Assessor nahm den Brief, stand auf und ging ein paar Schritte zur néch-
sten Laterne hin. Und jetzt bemerkte der junge Maler etwas, woflir er keinerlei
Erklarung fand: nur weil er so scharf auf Bellinger achtgab, sah er genau, wie
dieser den Brief blitzschnell unter den Aufschlag seines Jacketts schob und die
Hand dann wieder hervorzog. Und in dieser Hand hielt er zwar einem dem er-
sten dufderlich vollig &hnlichen Brief, trotzdem hatte Lossen aber schwéren mo-
gen, dafS der Assessor soeben das an Oltendorf gerichtete Schreiben gegen ein
anderes vertauscht hatte—ein Verdacht, der gleich darauf bei dem Maler noch
verstdrkt wurde. Der Assessor kehrte jetzt namlich, nachdem er anscheinend



die Aufschrift sich angesehen hatte, an den Tisch zurtick und sagte zu Charlot-
te Oltendorf:

»,Gnadiges Fraulein, ich habe mir die Sache anders tiberlegt. Vielleicht ist es
doch besser, wir 6ffnen diesen Brief sofort. —Sind Sie einverstanden?“

Dabei tibergab er dem jungen Madchen das Schreiben. —Charlotte antworte-
te mit einem Kopfnicken. Blendel reichte ihr sein Taschenmesser und Lossen
holte seine Finfminutenbrenner hervor, von denen er einen entzltindete. Der
Lichtlein gentigte.

,sDas Schreiben enttduscht mich sehr“, erklarte Charlotte jetzt, indem sie es
vor Bellinger auf den Tisch legte. ,Es ist nur eine Offerte eines Mobelgeschafts.
Da—sehen Sie selbst!“

SAllerdings“, erklarte der Assessor gedehnt. ,Schade—auch ich hatte mir von
dem Briefe mehr versprochen. —Nun—dann muf$ ich der Angelegenheit auch
so zu Leibe gehen®, fligte er hinzu. ,Es dturfte zweckdienlich sein, daf$ ich gleich
morgen die Bekanntschaft des Herrn Weinreich zu machen suche. Vielleicht
1af5t sich von dem etwas erfahren. —Wo wohnt der Professor, dieser ehemalige
Freund [hres Herrn Vaters?“

Charlotte nannte Strafe und Hausnummer, die Bellinger sich auf seine
Manschette aufschrieb, dann entschuldigte er sich. Er wolle nur einmal einen
Bekannten antelephonieren. Beinahe héatte er dies vergessen. —Er ging in das
Restaurant hinein und kam erst nach etwa zehn Minuten zurtick.

Inzwischen hatte aber zwischen dem jungen Madchen und dem Baron fol-
gendes Gesprach stattgefunden. Blendel war es, der Charlotte fragte:

swar es vielleicht Absicht von lhnen, dafs Sie Bellinger einiges von dem ver-
schwiegen, was Sie mir heute frih erz&dhlt haben? Oder ist es [hnen nur entfal-
len, dafd sie einmal einen jener heftigen Auftritte zwischen Ihrem Vater und sei-
nen heimlichen Besuchern belauschten und dabei die Stimme des Professors
erkannt zu haben glaubten? —Ich wollte Sie in des Assessors Gegenwart nicht
daran erinnern, da ich eben nicht wufste, ob Sie nicht Ihre Grinde fur...“

,Ja, ich habe meine Griinde hierfiir“, hatte Charlotte etwas unsicher erwider-
te. Und nach einer Pause hatte sie hinzugefiigt: ,Herr Baron, und auch Sie,
Herr Lossen, ich muf’ sie beide bitten, Herrn Bellinger gegeniiber nichts von
dieser meiner beschriankten Offenheit zu erwdhnen. Uberhaupt—ob der Asses-
sor der geeignete Berater flir mich ist, mdéchte ich bezweifeln.“

Sie war sichtlich erregt, und dafs nervése Spiel ihrer Hinde wollte nicht auf-
hoéren.

Blendel wufdte mit der letzten Bemerkung seines Schtitzlings nichts anzufan-
gen.

~Wieso bezweifeln? meinte er erstaunt. ,Bellinger ist eine anerkannte, erst-
klassige Kraft als Privatdetektiv.”

Da mischte sich Lossen ein.

»Schnell, gnddiges Fraulein—beantworten Sie mir eine Frage: Kannten Sie
Bellinger schon, bevor Blendel ihn Thnen heute vorstellte?“

,Ja“, erklarte sie tief aufatmend. ,Ja—von Ansehen! —Zu Ihnen beiden, mei-
ne Herren, will ich ganz ehrlich sein. Ich muf$ ja jemanden haben, der mir
hilft...: Bellinger und Weinreich kennen sich! Ich habe den Assessor, ohne daf’
er es weifd, hier in Wannsee zweimal abends im Garten unserer Villa beobach-
tet, wo er fraglos auf Weinreich wartete, der sicherlich oben bei meinem Vater
war. Und—beachten Sie dies sehr: Bellinger hat doch vorhin so getan, als sei
ihm der Professor ganz fremd!“



Der Baron konnte nur verstdndnislos den Kopf schuitteln. Werner Lossen da-
gegen sagte sofort:

yBellingers Verhalten erscheint auch mir nicht ganz einwandfrei. Aber lassen
wir ihn nichts merken. Ich bringe IThnen morgen frith einen anderen Berater,
gnadiges Fraulein. —Der Assessor taucht da hinten auf. Tun wir ganz harm-
los.“

Bellinger trat an den Tisch.

»50, das Telephongespridch wére erledigt. —Wir kénnen dann wohl aufbre-
chen. Ich habe noch in Berlin zu tun. Was aber Ihre Sache anbetrifft, gnéddiges
Fraulein, so ruht sie in guten Handen. Wollen sehen, ob Weinreich nicht tiber
Ihren Vater mehr weifs als Sie selbst. Ich bin sehr gespannt auf diesen Herrn
Musikprofessor.“

Die drei Herren begleiteten das junge Mé&dchen noch bis nach Hause und
fuhren dann mit der Stadtbahn nach Berlin hinein.

Kapitel 13

Auf Cesar Bellingers Fihrte.

Im Zuge sprach man von gleichgultigen Dingen. Erst auf dem Bahnhof Fried-
richstrafe, wo die drei ausstiegen, fragte Blendel den Assessor, wie er eigentlich
Uber die Angelegenheit Oltendorf denke. Bellinger erwiderte, er konne jetzt noch
gar nichts dartiiber sagen.

Es war mittlerweile elf Uhr geworden. An der Ecke Linden-FriedrichstrafSe
verabschiedete Bellinger sich dann. Er hatte noch eine Verabredung. —Als
Blendel dem Maler vorschlug, in den Klub zu gehen, erklarte Bellinger, er wir-
de sich dort vielleicht auch noch einfinden.

Hierauf trennte man sich. Der Baron und Lossen nahmen ein Auto und wa-
ren zehn Minuten spéter vor dem Klubhause angelangt. Wahrend Blendel den
Chauffeur bezahlte, strich an dem jungen Maler ganz dicht ein kleiner Herr
vorbei, der ihm leise zuraunte: ,Achtung—Schippel!!’ und ihm sehr gewandt
einen Zettel in die Hand druckte.

Lossen fand denn auch gleich darauf in der Garderobe des Klubs Gelegen-
heit, den Zettel zu lesen, ohne dafd der Baron auf ihn aufmerksam wurde.

Ich erwarte Sie draufSen. Schiitzen Sie Mtidigkeit vor

stand auf dem aus einem Notizbuch herausgerissenem Blatt.

Nichts kam Lossen gelegener als diese Nachricht. Ja, er mufSte Schippel
sprechen, und zwar recht bald. Der Kriminalbeamte sollte ungesdumt erfahren,
was sich draufien im Schultheifs-Restaurant in Wannsee abgespielt hatte.

Der Baron nahm den Freund jetzt, nachdem sie Uberzieher und Hiite in der
Garderobe untergebracht hatten, unter den Arm und sagte:

yAlter Patroklus, Du sollst jetzt also hier Stimmpriifer spielen, sollst versu-
chen, den Mann mit dem hellen, energischen Organ vielleicht aus den anwe-
senden Klubmitgliedern herauszufinden.“

Inzwischen hatte Lossen sich Uberlegt, wie er sich am besten schnell wieder
entfernen kénne.



SwWurdest Du es mir sehr verargen, wenn ich Dich béte, auf meine Gesell-
schaft heute doch lieber zu verzichten?“ meinte er. ,Ich bin mitide zum Umsin-
ken—wirklich! Ich fahle es jetzt erst. Ich méchte nach Hause mich ausschla-
fen.“

Blendel liefd sich wirklich tberzeugen, dafd Lossen heute doch nicht mehr
dazu imstande war, die Suche nach dem Herrn mit der hellen Stimme zu be-
ginnen. —Die Freunde verabredeten morgen gemeinsam zu Mittag zu essen,
und der Baron geleitete Lossen dann noch bis an die Hausttr.

,sDas haben Sie gut gemacht®, begrtifdite Schippel den jungen Maler draufSen
auf der Strafde in einiger Entfernung von dem Klubhause. ,Wir wollen durch
den Tiergarten gehen. —Erzdhlen Sie—wie ist denn die grofSe Besprechung in
Wannsee verlaufen? Sie hat doch stattgefunden, da Oltendorf noch nicht wieder
heimgekehrt sein kann. —Ich sage... nicht kann! Er ist ndmlich verhaftet wor-
den.“

Lossen blieb stehen. ,Verhaftet...? Ja—wie... wie...“

ysHUubsche Neuigkeit, nicht wahr?“ unterbrach Schippel ihn. ,Gehen wir wei-
ter. —Also: erzdhlen Sie! Nachher berichte ich so einiges tiber Oltendorf.“

Als der Maler dann von seinem Verdacht sprach, dafs Bellinger den Brief ver-
tauscht haben kénnte, nickte Schippel und meinte:

,Gut beobachtet, lieber Freund—sehr gut. —Fahren Sie fort...!“

Und Lossen berichtete nun weiter von dem Gesprach, das zwischen Charlotte
Oltendorf, Blendel und ihm gefiihrt worden war, wahrend Bellinger telephonier-
te.

»lch wollte erst Fraulein Oltendorf gegentiber sehr vorsichtig und zurtickhal-
tend sein“, erklarte er. ,Als ich aber sah, wie schwer sie litt, wie sehr sie um
ihren Vater in Sorge war, da konnte ich mir nicht denken, daf’ sie eine Ahnung
davon hatte, was es mit dem Diamantendiebstahl eigentlich auf sich hat. Sie ist
zweifellos ein durchaus aufrichtiger Charakter. Und deshalb nahm ich sozusa-
gen ihre Partei und bestatigte, dafs auch ich Bellinger nicht so ganz traue. Ich
weifs nicht—ich bin heute abend an ihm wirklich irre geworden.“

»Was sagte denn eigentlich Blendel dazu, dafd Bellinger nicht nur den Profes-
sor Weinreich kennt, sondern sogar auf diesen im Garten der Oltendorfschen
Villa gewartet hat?“ fragte Schippel gespannt.

~— Vielleicht ist dieser Quartalssdufer gar ein Schuft, der ein doppeltes Spiel
treibt. Dann hditte ich den Bock zum Gdrtner gemacht! —Das waren Blendels
Worte.“

Der Kriminalwachtmeister schwieg eine Weile.

»Wie leicht man doch jemanden verkennt!“ sagte er dann.

Lossen merkte nicht die Zweideutigkeit dieser Redewendung. —Und der Be-
amte fuhr fort: ,Ihre Mitteilungen sind fir mich aufSerordentlich wichtig. —
Wollen Sie mal eine Nacht opfern, um eine Berliner Spielhélle kennenzuler-
nen?“

Der junge Maler war schon an allerlei Uberraschungen von Seiten Schippels
gewOhnt. Erst wufSte er nicht recht, was er dort sollte. Dann fiel ihm plétzlich
ein, daf5 der Beamte ja in einer solchen Spielhdlle in einem zurtickgelassenen
Sportpaletot die Diamanten gefunden hatte. Und so erwiderte er denn bereitwil-
ligst:

»oehr gern. —Aber—Sie wollten mich noch tber Oltendorfs Verhaftung etwas
aufklaren. Was liegt denn gegen ihn vor?“

ySvorlaufig nur, dafs er unter falschem Namen sich hier in Berlin eingemietet
hat, dafs er keinerlei Ausweispapiere besitzt und sich hartnackig weigert einzu-



gestehen, wer er ist. Jedenfalls ahnt er noch nicht, dafs die Polizei genau weifs,
wen sie vor sich hat.“

Lossen schob sich plotzlich den Hut mehr nach hinten, so dafd die Stirn frei-
lag.

»2Mir wird von alledem so dumm, als ginge mir ein Muhlenrad im Kopf her-
um®, deklamierte er mit einem tiefen Seufzer. ,Tatsdchlich—ich finde mich aus
all diesen seltsamen Vorgédngen nicht mehr heraus. Insbesondere habe ich so
gar keine Ahnung davon, was Sie eigentlich beabsichtigen, Herr Schippel. Ich
tappe vollig im Dunkeln umher. Und das Geftihl ist nicht gerade angenehm.
Aufierdem mochte ich noch hervorheben, dafs ich Sie vielleicht auch so etwas
unterstiitzen kénnte, wenn Sie den Schleier ein wenig ltiften wollten.“

yAm—eigentlich haben Sie nicht so ganz unrecht®, erklarte der Beamte. ,,Uns
bleibt noch reichlich Zeit, ehe wir zu der Spielhdlle aufbrechen kénnen. Ich
mufd vorher auflerdem auch noch so einige kleine Verdnderungen an meinem
Aufderen vornehmen. Wenn ich Sie nun also zunichst in meinen Schlupfwinkel
fiihre, so rechne ich nattirlich auf Ihre Verschwiegenheit. Uberhaupt: trauen
Sie niemanden, schweigen Sie nach Moéglichkeit oder—reden Sie um die Sache
herum, nach der man Sie fragt.“

Mit der elektrischen Strafenbahn fuhren sie dann nach Moabit—zu Schip-
pels ,Theatergarderobe“, wie er das bescheidene Erdgeschofszimmer in der N&dhe
der chemischen Fabrik Malettas nannte.

Wahrend er sich hier in einen jingeren Herrn mit aufgedrehtem dunklen
Schnurrbart verwandelte, gab er dem gespannt lauschenden Maler zunédchst
einen Uberblick tiber seine Vergangenheit. Er erzdhlte dasselbe, was er auch
dem Kommissar Sakschinski mitgeteilt hatte.

»Sie sehen also, lieber Freund—auch ich habe bereits Bekanntschaft mit dem
Gefangnis gemacht. Wir sind also sozusagen Leidensgefdhrten®, fligte er ernst
hinzu.

yund—wer ist jener Mann, der Sie so mitleidslos anzeigte?“ fragte Lossen
schnell. ,Darf ich es erfahren?“

Jener Mann war damals Gerichtsreferendar. Eine Weibergeschichte spielte
mit. Er hafite mich als den beglinstigten Nebenbuhler. Das Gefangnis ware mir
erspart geblieben. Bellinger sorgte daftir, dafs ich auch gerichtlich bestraft wur-
de.“

~<Ah—DBellinger!! Dieser Bellinger!! —Jetzt glaube ich schon so mancherlei zu
verstehen, was mir noch unklar war.“

»Meinen Sie?!“ Schippels Stimme klang leicht ironisch. ,Was denn zum Bei-
spiel?“ fuhr er fort, indem er eine Scheitelperticke vor dem hohen Stehspiegel
Uber den Kopf zog.

sNun—das der Assessor eine fragwulirdige Persoénlichkeit und vielleicht gar
der Morder Scharfers ist.“

Schippel lachte. ,Sie gehen gleich ordentlich ins Zeug! Ebenso gut kénnten
Sie behaupten, ich hatte dies Verbrechen auf dem Gewissen. Bisher besteht
auch nicht der geringste Beweis fiir diese Ihre Annahme. Und, offen gestanden,
ich glaube auch nicht, daf5 Bellinger irgend einen Grund gehabt hat, sich der
Gefahr auszusetzen, einen Kopf kiirzer gemacht zu werden. Im Gegenteil: nie-
mand schlachtet die Henne, die goldene Eier legt. —Der Assessor wird wohl den
Kommerzienrat ebenso ergiebig angepumpt haben wie zum Beispiel lhren
Freund Blendel. Und da wir nun schon einmal auf Bellingers pekunidre Ver-
haltnisse gekommen sind, will ich Thnen auch gleich mitteilen, weshalb mir der
Assessor so etwas als stark dunkle Existenz erschienen ist. Ich begegnete ihm



zufallig hier in Berlin auf der Strafe. Das war so ungefdhr zu derselben Zeit, als
Sie, Herr Lossen, Thre Strafe verbuifst hatten. Er sah rosig, jung und heiter wie
immer aus und war aufSerlich fast gar nicht verandert. Da ich gerade nichts
Besseres vorhatte, folgte ich ihm. Er ging zu Rechtsanwalt Kinkel ins Bureau.
Bald hatte ich dann festgestellt, wo er wohnte, dafs er so etwas wie ein studier-
ter Privatdetektiv war und sehr flott lebte—sehr!! Uberall wo etwas los war, fand
man Cesar Bellinger. Auch in Spielhoéllen. Sogar sehr oft. Und er hatte zumeist
Pech, der arme Assessor, verspielte erhebliche Summen, obwohl er von seinem
Anwalt nur 300 Mark monatliches Gehalt bezog und sonst keinerlei Zuschtiisse
hatte. —Ja, lieber Freund—diese Spielverluste und sein sonstiger nicht gerade
billiger Lebenswandel machten mir ihn ein wenig interessant, um mich ganz
harmlos auszudriicken. Ich wollte doch zu gern herausbekommen, aus welchen
Nebenquellen er all das Geld schopfte, das er mit leichter Hand ausgab. Leider
ist ja nun die freie Zeit eines Kriminalbeamten recht karg bemessen, und Mona-
te vergingen, bevor ich eine Beobachtung machte, die mir auffiel. In den Krei-
sen, in denen Bellinger nach Mitternacht verkehrte, war ich auch auf einen
Herrn aufmerksam geworden, der stets mit Herr Professor angeredet wurde. Es
war ein sehr grofSer, stattlicher Mann, und eigentlich sah er gar nicht wie ein
Musiklehrer aus. Und doch verdiente er durch Klavierstunden einen Teil des
Geldes, das er und die Seinen zum Lebensunterhalt brauchten—einen Teil!! Wo
das tubrige herkam, war unerfindlich. Und dieser Herr Professor Weinreich
stand nun zu Bellinger in recht eigentiimlichen Beziehungen. Sie taten so, als
ob sie sich kaum kannten, sprachen nie miteinander, wenn sie sich am Spiel-
tisch begegneten. Nur ihre Augen, die einander verstohlen gruifSten, verrieten
sie, aufdlerdem auch zwei Zettel, die sie sich in zwei verschiedenen Nachten un-
auffillig zusteckten, was ich mit meinen Luchsaugen sehr wohl bemerkte. —Ich
sagte mir hiernach, dafd die beiden fraglos doch Dinge treiben mufSten, die das
Licht des Tages zu scheuen héitten. Wozu sonst diese Heimlichkeiten, wozu die-
se Vorsicht im Verkehr miteinander?! —Etwa zu derselben Zeit geschah es nun,
dafd in der GrofSen Trompete jener Artikel iber Malettas erschien, der angeblich
Bellinger dazu veranlafdte, sich mit dem Chemiker ndher zu beschaftigen. Auch
ich las dieses Machwerk sensationsliisterner Revolverjournalistik, auch mich
reizte das Ratsel, das Malettas seltsames Verhalten seinen Widersachern ge-
genuber jedem denkenden Menschen aufgab. Der Zufall wollte es, dafS mir
dann ein Bekannter auf einem Rennen in Hoppegarten Maletta als den Fabri-
kanten der damals mit ungeheurer Reklame vertriebenen Huihneraugensalbe
Fix weg! zeigte und dafs ich an demselben Tage Zeuge wurde, wie Bellinger sehr
geschickt im Gedrange dem Chemiker einen Brief in die Manteltasche schob.
Ich witterte sofort so etwas wie ein verbrecherisches Dreikleeblatt: Weinreich,
Bellinger und Maletta—nahm eben an, dafS Bellinger mit dem Chemiker aus
bestimmten Grinden sich ebenfalls ganz heimlich verstidndigte. —Es war dann
nicht lediglich der Ehrgeiz, der mich bei Maletta Chauffeur werden lief5. Nein,
ich wollte auch dem Assessor, meinem Feinde von einst, die Maske der Ehrbar-
keit vom Gesicht reifSen. Ich liefdS mich von meiner Behorde beurlauben, brachte
noch bei meinem neuen Herrn einen friiheren Schutzmann, einen trotz seiner
Vorliebe fir den Alkohol sehr hellen Kopf, als Diener unter, alles in der Hoff-
nung, gerade im Hause Malettas am leichtesten sowohl tiber die dunklen Geld-
quellen Bellingers und Weinreichs als auch tiber deren Beziehungen zu einan-
der und zu dem Chemiker und schliefflich auch Uber des letzteren Grinde fur
sein Vertuschungssystem hinsichtlich der Attentate einiges zu erfahren. Dafs
ich mich nebenbei auch noch Threr Sache gewidmet habe, sagte ich Thnen be-



reits, lieber Herr Lossen. —Nun, zunéchst hatte ich bei Maletta so gut wie gar
keinen Erfolg. Ich stellte nur fest, dafs er sich—und deswegen hatte er ja auch
einen Chauffeur gesucht, der friiher Kriminalbeamter gewesen war—in bestan-
diger Angst um sein kostbares Leben befand. Er umgab sich mit einem wahren
Wall von Sicherheitsmafiregeln, und mein Kollege Wilhelm, der Diener, und ich
mussen noch heute eine ganze Menge von Vorschriften genau beachten, die
Maletta uns erteilt hat. Gleich bei unserem Dienstantritt hatte er uns erklart,
wir mufditen ihm fir das hohe Gehalt, daf’ er uns zahlte, sowohl blindlings ge-
horchen als auch nie fragen, weshalb er so sehr auf den Schutz seiner Person
bedacht sei. Tatsachlich passierte ihm auch nichts, seitdem er uns als Leibgar-
de angestellt hatte. In dem Geftihl gentigender Sicherheit lebte er férmlich auf,
bis dann vor einer Woche etwa ein Brief ihn in hellste Aufregung versetzte. Bis-
her hatte ich nichts davon geahnt, daf5 mein Dienstherr von Erpressern heim-
gesucht wurde. Jetzt teilte er mir in seiner Angst den Inhalt des Briefes mit.
Man drohte ihm mit Erhéngen, wenn er nicht hunderttausend Mark hergebe.
Ich bat ihn, mir das Schreiben zu zeigen. Er lehnte in grober Weise ab. Na—
und dann trat wirklich ein, was ich geradezu flir unmoéglich gehalten hatte: Ma-
letta wurde aufgeknupft—aufgeknipft in einem bewohnten Hause, und entging
nur mit knapper Not dem Tode.“

Thomas Schippel war jetzt mit der Verwandlung seines Aufleren fertig, be-
schaute sich noch sehr eingehend vor dem Spiegel und sagte dann:

»50, wir wollen aufbrechen. Unterwegs erzdhle ich weiter.“

Ein Auto entflihrte die beiden Verblindeten gleich darauf nach dem Berliner
Westen. Wahrend der Fahrt berichtete Schippel, was er heute nachmittag von
Maletta tber die Ausfihrung des neuesten Attentats durch den Maskierten er-
fahren und was anderseits Bellinger in der verflossenen Nacht im Klubhause
noch erlebt hatte: die Begegnung mit dem Maskierten auf dem Dache und des-
sen Flucht in das Nebenhaus.

»,Es ist nun bereits von dem in der Mordsache Scharfer die Untersuchung
fihrenden Kommissar festgestellt worden®, fligte Schippel hinzu, ,daf5 die An-
gaben Bellingers tatsdchlich stimmen. Er hat wirklich vor dem Klubhause Po-
sten gestanden und das Nebengebadude beobachtet, um das Entschlipfen des
Maskierten zu vereiteln, ist dann gegen halb zwei Uhr morgens nochmals im
Klub erschienen, wo der Hausmeister noch aufrdumte, und hat auf dem Boden
die Bodenluke verschliefSen wollen. Bellinger—und dies wollte ich Ihnen bewei-
sen, lieber Freund—kann also gar nicht Scharfers Mérder sein. Der Kommerzi-
enrat ist nach der Angabe des Gerichtsarztes etwa um halb zwei Uhr frih er-
stochen worden. Um die Leiche in das verschlossene Haus und in den Mullka-
sten zu schaffen—angenommen, dafs Scharfer aufSerhalb jenes Hauses den Tod
gefunden hat—hatte eine lange Zeit gehoért, ebenso auch im anderen Falle dazu,
den Kommerzienrat in jenes Haus hineinzulocken. Und Bellinger ist ja, wie ich
schon erwahnte, um halb zwei Uhr morgens im Klub von dem Hausmeister ge-
sehen worden, also zu einer Zeit, wo Scharfer gerade der Mordwaffe zum Opfer
fiel .

Schippel beugte sich in dem Auto jetzt nach unten, um, geschutzt vor der
Zugluft, sich eine Zigarre anzuzinden.

Der junge Maler aber safs still in seiner Ecke und konnte nur immer wieder
den Kopf schiitteln.

sDenken Sie wirklich, Herr Schippel, dafs ich mich jetzt besser in diesem
Wirrsal zurechtfinde®, sagte er kleinlaut. ,Keine Spur...!! Das Muhlrad in mei-
nem Schéadel dreht sich nur noch schneller...!“



sWarten Sie ab! Es wird schon mal stillstehen, und zwar bald!“ meinte Schip-
pel trostend.

Kapitel 14

Das Heim des hiipfenden Teufels.

Gleich darauf hielt das Auto in einer stillen, alteren StrafSe von Berlin W.

Schippel und Lossen mufSten noch zu Fufd ein paar Hauser weitergehen.

»,50, da waren wir“, erklarte der Kriminalbeamte dann, indem er vor einem in
tiefer Dunkelheit daliegenden, villenartigen Gebaude stehen blieb, das einen
ziemlich grofSen Vorgarten hatte. ,Nun héren Sie genau hin, was ich Thnen sa-
ge. Ich bin der Filmregisseur Joseph Schwiedowski der Wiener Filmfabrik Ko-
met, halte mich seit drei Tagen in Berlin zu Geschaftszwecken auf, habe Sie bei
Ihrer Firma kennengelernt, bin Thnen heute auf dem Nachhausewege begegnet
und habe Sie aufgefordert, Ihr Gliuck ein wenig im Hazard zu versuchen. Das
EinlafSwort fir diese Spielhalle habe ich, Joseph Schwiedowski, von einem
Filmschauspieler erfahren. —So, das zu Ihrer Aufkldrung fir den Fall, daf5 Sie
hier einen Bekannten treffen sollten. Also nicht vergessen: Joseph Schwie-
dowski—Komet—Geschéafte—EinlafdSwort von Filmschauspieler!“

Lossen zuckte die Achseln. ,All das wird sehr Uiberfliissig sein, Herr Schippel.
Wem sollte ich hier wohl begegnen?! Ich kenne ja so wenige Herren, die...“

SAbwarten!“ meinte der Kriminalbeamte vielsagend.

Lossen wollte noch etwas fragen, als neben ihnen ein schlanker Herr auf-
tauchte—sehr elegant gekleidet, aber auch noch sehr jung.

Er luftete den weichen Filzhut, verbeugte sich und sagte mit auffallend hel-
ler, dabei aber vor Erregung leicht zitternder Stimme:

sMeine Herren, Sie kdénnten mir einen grofien Gefallen tun. Ich weifs be-
stimmt, daf’ ein Bekannter von mir sich dort in jener Villa zurzeit befindet, wo
man heimlich dem Glucksspiel huldigt. Ich mufs diesen Bekannten unbedingt
sofort sprechen—sofort! Da ich nun annehme, daf5 Sie mit der Art und Weise
vertraut sind, wie man Zutritt zu dem Hause erlangt, wirden Sie mich sehr
verpflichten, wenn Sie mich mitnehmen wollten. Ich gebe Ihnen mein Ehren-
wort, dafs ich nicht etwa Polizeispitzel oder dergleichen bin. Eine reine Privat-
angelegenheit ist’s, um die es sich handelt. —Gestatten: mein Name ist Fritz
Pelzer.“

Schippel sah sich den Fremden jetzt erst etwas genauer an. Dieser war wirk-
lich noch sehr jung, auffallend htibsch und gehorte fraglos zu den besseren Ge-
sellschaftskreisen.

Dieses prufende Mustern des jungen Stutzers von Seiten Schippels dauerte
eine ganze Weile. Dann sagte der Kriminalbeamte plotzlich:

,Gut—kommen Sie mit.“

Die drei gingen durch die offene Gitterpforte, passierten den Vorgarten, bo-
gen um die in tiefer Dunkelheit daliegende Villa herum und machten vor dem
Hintereingang halt. Hier klopfte Schippel sechsmal gegen die eichene Tur, wor-
auf sich ein kleines Schiebefenster 6ffnete.

,Gott zum Grufd, liebe Erna“, sprach der Kriminalbeamte leise in das Fen-
sterchen hinein.



Dann erst tat sich die Tur auf, die ein dicker Herr mit méchtiger Glatze den
Besuchern gedffnet hatte.

Schippel nickte dem Dicken zu und ging dann ohne weiteres den matt er-
leuchteten Flur entlang, klopfte hier abermals an eine Tur zur Rechten sechs-
mal an und verschaffte sich so, ohne von den beiden Turhuter durch Fragen
belastigt zu werden, Zutritt zu den drei Zimmern, die der dicke Kahlkopfige als
Mieter der Villa hier einen geheimen Spielklub zur Verfligung gestellt hatte. Im
ersten Zimmer wurde abgelegt. Hier befand sich auch ein reichhaltiges kaltes
Buffet.

Lossen und Fritz Pelzer handelten zunadchst wie die Automaten. Sie taten,
was Schippel tat, hingen ihre Sachen an den langen Garderobenstander, tran-
ken gemeinsam am Bufett einen Likdér, der ihnen von der fir jung zurechtge-
schminkten Frau des Dicken gereicht wurde, und betraten dann das zweite
Zimmer.

Hier sowohl als in dem dritten Raume waren um zwei grofde Tische einige
dreifsig Herren versammelt. Es wurde hauptsachlich Roulette gespielt, auch ge-
tempelt. Zigarrenqualm hing in schweren Schwaden in der Luft. Gesprochen
wurde nicht viel. Goldgeld klimperte, Papiergeld raschelte. Dazwischen knallte
ein Sektpfropfen, stief3 einer der Spieler eine Verwlnschung aus... Und die
kleine, weifde, satanische Elfenbeinkugel des Roulettes sprang, hopste, wirbelte
wie ein richtiger iibermutig-héhnisch huipfender Teufel, der all die Manner hier
in den Krallen hielt...

Lossen war dieses Bild so neu, daf$ er verwundert bald hierhin bald dorthin
blickte. Niemand ktimmerte sich um die neuen Géaste.

Schippel warf einen Hundertmarkschein auf den Roulettetisch—Uber die
Schulter eines Herrn hinweg, der vor ihm saf’, den Kopf in die Hand gestiitzt.

Der junge Maler staunte Uiber die Sicherheit, mit der der Kriminalbeamte sich
benahm.

Da schlug jemand Lossen leicht auf die Schulter. Er fuhr erschreckt herum
und sah in... Bellingers vergntigt grinsendes Gesicht.

»Wie kommen Sie hierher?“ fragte der Assessor. ,Ei, ei...!! Auch auf Abwegen!
Das sollte Blendel wissen!!“

Lossen beeilte sich, das ihm von Schippel Eingepaukte herunterzustammeln.

Zwei neue Besucher betraten das Zimmer. In dem einen erkannte Lossen so-
fort den Professor Weinreich, dessen hohe, kraftige Gestalt mit dem verwitterten
Gesicht und dem gefdrbten Bart ihm noch von Oltendorfs her—von jenem Un-
gliicksabend—in der Erinnerung geblieben war. Der andere war zweifellos ein
Schauspieler. Dieser hatte Bellinger kaum erblickt, als er mit ausgebreiteten
Armen auf ihn zukam.

,<Freund meiner Seele—acht Tage haben wir uns nicht gesehen, seit damals,
als wir dem aus einer Horde Geheimpolizisten bestehenden Arme der sogenann-
ten Staatsgewalt noch gliicklich entwischten, leider aber unsere Mantel und
Hute den Greifern tiberlassen mufsten...! Mein Paletot war ja nicht mehr viel
wert, aber der Deine...!! Oh, der war ein Meisterstiick der Schneiderkunst, und
das Seidenfutter ein Gedicht...!!“

Bellinger driickte dem Bekannten lachend die Hand.

slhre Vergleiche sind ktihn, Orfano, weifs Gott! —Ja—um meinen Paletot tut
es mir leid—sehr leid sogar.“

Schippel hatte diese Begrufiung mitangehért—jedes Wort... In sein Gesicht
war mit einemmal ein Ausdruck héchster Spannung getreten.

Dann fuhr Bellinger auch schon fort:



,Na—ich hoffe zuversichtlich, daf5 die Polizei die nicht abgeholten Kleidungs-
stticke, deren Besitzer sie zu ihrer Trauer nicht ermitteln konnte, versteigern
1afst. Dann werde ich einen Mann hinschicken, der auf meinen Sportpaletot bie-
ten mufS—und wenn es tausend Mark waren!“

Schippel gegentiber am Fenster lehnte der jugendliche Fritz Pelzer, eine Ziga-
rette im Mundwinkel. Der Beamte beobachtete auch diesen Herrn unauffallig.
Pelzers lebhafte Augen waren mit besonderem Ausdruck auf Bellinger gerichtet.
Haf5 und erbitterte Feindseligkeit glaubte Schippel darin zu bemerken.

Als Bellinger jetzt wieder an den Spieltisch trat—er hatte von Weinreich kei-
nerlei Notiz genommen—kam Pelzer langsam auf ihn zu, stellte sich dicht hin-
ter ihn und flisterte ihm etwas zu.

Der Assessor erbleichte. In demselben Augenblick passierte zweierlei.

Weinreich hatte den jungen Pelzer eben erst bemerkt, war zusammengezuckt
und dann auf den Fremden zugeeilt—mit verzerrtem Gesicht, offenbar in héch-
ster Wut.

Da schrillte eine an der Wand angebrachte elektrische Glocke. Es war ein
Alarmsignal fir die Spieler, daf5 Gefahr im Anzuge sei. Wildeste Aufregung ent-
stand. Einer der Herren stiirzte zum Einschalter des elektrischen Lichtes. Aber
Schippel hatte sich davor aufgepflanzt und stiefS ihn zurtck.

Kriminalbeamte drangen ins Zimmer, allen voran Kommissar Sakschinski,
der sofort rief:

,lch erklare Sie samtlich flr verhaftet! Das Haus ist umstellt!“

Lossen war neben Schippel getreten.

y,Line nette Bescherung®, fltisterte er besttrzt.

»50?! —Im Gegenteil—alles klappt, wie ich es mit Sakschinski verabredet ha-
be. Nur etwas spéater hitte der Kommissar erscheinen kénnen.“

Schippels Augen wanderten eilfertig hin und her.

Ah—Bellinger warf sein zusammengeballtes Taschentuch heimlich unter den
Tisch... Und dort—wahrhaftig—dort saf’ Fritz Pelzer und... weinte... weinte
ganz verzweifelt...

Schippel lachelte und machte Lossen auf das unméannlich Benehmen des
jungen Stutzers aufmerksam. Dann fuhr er fort:

»Wir gehen ruhig mit zur Polizeiwache...“

Diejenigen der Anwesenden, die sich gentiigend ausweisen konnten, wurden
entlassen. Nur Bellinger, Weinreich und drei andere mufiten aufSer Schippel,
Lossen und Pelzer den Beamten folgen.

Der Assessor und Weinreich protestierten laut gegen diese MafSregel. Pelzer
schluchzte und flehte Sakschinski an, ihn laufen zu lassen. Inzwischen hatte
Schippel unauffillig das Taschentuch Bellingers aufgehoben und zu sich ge-
steckt.

Vor der Villa hielten zwei Autos. In dem einen wurden Bellinger, der Profes-
sor, Pelzer und Schippel untergebracht. Das andere benutzten Sakschinski,
Lossen und jener Schauspieler Orfano, der von des Assessors elegantem Paletot
gesprochen hatte.

Beide Kraftwagen fuhren jedoch nicht zur néachsten Polizeiwache, sondern
zum Polizeiprasidium am Alexanderplatz.

Dort wurden vier der Mitgenommenen in ein Zimmer gefiihrt und von einem
Kriminalbeamten tiberwacht. Sie durften kein Wort miteinander sprechen.

Der Nebenraum war das Dienstzimmer Sakschinskis. Hier befanden sich au-
Ser dem Kommissar noch Schippel und Lossen.

»oind Sie mit mir zufrieden, Schippel?“ fragte Sakschinski.



»Sehr! —Jetzt konnen wir wohl beginnen. Es wird sicher sehr dramatisch zu-
gehen, zumal ich selbst noch besondere Uberraschungen in dieser Nacht erlebt
habe—nein, nicht eine—mehrere sogar! —Also dann zunédchst Herr Fritz Pel-
zer—eine sehr interessante Personlichkeit!!“

Pelzer mufdte vor dem grinverhangenen, grofSen Tische Platz nehmen. Er
machte einen vollstdndig gebrochenen Eindruck. Und jetzt sah auch Lossen,
dafs der kleine Anflug von Schnurrbart auf Pelzers Oberlippe fraglos mit einem
Farbstift hervorgezaubert worden war. Die Tranen hatten die Farbe in zwei
dunklen Strichen bis zum Kinn herablaufen lassen.

Schippel begann das Verhor.

»ole weigern sich also, Herr Pelzer, [hre Wohnung anzugeben. Ausweispapie-
re besitzen Sie nicht. —Ziehen Sie sich aus. Ich mufS eine Kérpervisitation bei
[hnen vornehmen.“

Pelzer schnellte empor, wurde erst blafy, dann feuerrot, sank plétzlich in die
Knie und rief:

,Alles — alles: nur das nicht! Haben Sie Erbarmen mit mir...!!“

Schippel blieb hart. ,Vorwarts—keine Faxen!“

Er stand auf und ging zur Tur, rief in das Nebenzimmer hinein:

,2Herr Professor Weinreich! —Bitte!“

Weinreich kam sehr zoégernd.

L<Kennen Sie diesen Herrn?“ Schippel wies auf Pelzer.

Der Professor verneinte.

SMerkwuiirdig!“ sagte der Kriminalwachtmeister. ,In der Spielhdlle schossen
sie auf ihn zu mit zornrotem Gesicht!! —Was wollten Sie von Pelzer?“

Weinreich wurde verlegen. —Und Schippel fuhr mit erhobener Stimme fort,
sich an den jungen Stutzer wendend:

yEraulein Fritzi Pelcherzim, ich habe Sie schon vor der Villa erkannt. Sie tra-
gen dieselbe Herrenkleidung, wie in einer Ihrer Rollen in der Posse Der Teufel
lacht dazu... Und Ihr Schnurrbartchen unter der Nase ist ein wenig verlau-
fen...“

Das junge Madchen begann wieder zu schluchzen.

»ole konnen vorlaufig abtreten®, sagte Schippel nun zu dem Professor. ,Sie
kommen schon noch nachher heran... —So gehen Sie doch...!!“ fligte er befeh-
lend hinzu.

Weinreichs Augen ruhten starr auf dem tranenfeuchten Gesicht seiner Stief-
tochter. Sein Mund war so fest zusammengeprefst, dafs5 die Lippen nur eine
schmale Linie bildeten. In seinen Zligen arbeitete es unter der Einwirkung einer
starken inneren Erregung. Seine Rechte streichelte zitternd den gefarbten Bart.

Und er blieb trotz Schippels barschem Tone...

,Fritzi“, sagte er plotzlich, ,was wolltest Du bei... bei den Spielern...?! Ge-
denkst Du etwa...“

Der Kriminalwachtmeister war mit einem Satz neben ihm, packte ihn am
Armel und rief—nein brulite...

,2Hinaus mit Ilhnen—hinaus...!!“

Aber Karl-Ernst Weinreich schtttelte den kleinen Mann mit Leichtigkeit von
sich ab. Seine Augen flammten auf, seine geballte Faust hob sich ...

ysRuhren Sie mich nicht an, Sie Knirps...!!“ zischte er. ,Mit Ihresgleichen wer-
de ich schon noch fertig...!“

Auch Sakschinski hatte sich erhoben, wollte sich gerade einmischen, als er
verdutzt zu Schippel hinschaute. Der lachelte—wahrhaftig! —lachelte ironisch
den Musikprofessor an, neben dem er sich wie ein Kind ausnahm. Jetzt winkte



er dem Kommissar mit den Augen zu, als wollte er sagen: ,Lassen Sie mich nur
machen!“

Und Sakschinski wufSte nun, dafs der kleine Mann mit voller Absicht diese
Szene heraufbeschworen hatte.

Gerade dieses ironische Lacheln Schippels war es, das die Wut Weinreichs so
schnell verrauchen liefs. Sein Gesichtsausdruck dnderte sich. Etwas wie Unsi-
cherheit und versteckte Angst pragte sich jetzt in seinen Ziigen aus.

So standen sich die beiden eine Weile schweigend gegentuber.

»,Gehen Siel“ befahl Schippel wieder, diesmal fast liebenswuirdig. ,Ich freue
mich, Sie auch mal von einer anderen Seite kennengelernt zu haben.“

Weinreich zuckte die Achseln, machte kehrt und verliefs das Zimmer, nach-
dem er noch einen drohenden, haferfiillten Blick auf seine Stieftochter gewor-
fen hatte.

Kapitel 15

Der bose Geist.

Schippel schritt jetzt auf Fritzi Pelcherzim zu, legte ihr begtitigend die Hand
auf die Schulter und sagte:

,Liebes Fraulein, wir wollen uns in aller Freundschaft ein wenig unterhalten.
Aber—Sie mussen nicht zu ltigen versuchen. Das kénnte Thnen sehr schaden.
—So, nun héren Sie mal genau hin. —Ihr Stiefvater ist doch mit dem Assessor
Bellinger befreundet, nicht wahr?“

Fritzi nickte matt, indem sie die Tranen trocknete und dabei versuchte, den
herabgeflossenen Schnurrbart wegzureiben. Die Eitelkeit war bei ihr schon
wieder erwacht.

»~Also befreundet...“ fuhr Schippel fort. ,Woher wissen Sie das? Verkehrte Bel-
linger bei Ihren Eltern?“

Das junge, schéone Weib wurde verlegen. ,Nein“, meinte sie zdégernd. ,Bei uns
zu Hause war der Assessor nie. Ich... ich...“ Die Augen wurden ihr schon wieder
feucht.

Schippel wartete geduldig, bis Fritzi sich zu dem Entschlufs durchgekampft
hatte, wirklich die volle Wahrheit zu sagen.

Und nun brach bei ihr all das so lange zurtickgedrangte Leid, eine Seelenpein
hervor, verdichtete sich zu Worten, die sich formlich tiberstiirzten.

sWas zaudere ich noch?! —Hat es einen Zweck?! Ich ahne ja, daf5 alles jetzt
an den Tag kommen wird. —Ja, ich werde aufrichtig sein. Sie brauchen nicht
mehr zu flarchten, dafd ich Ausflichte mache. Ich habe genug gelitten—
ubergenug!! Die eine Minute, wo Eitelkeit, Putzsucht und Genufdgier starker
waren als das Gute, das meine arme Mutter in meine heranreifende Seele ein-
zupflanzen suchte, hat sich bitter geracht...“

Sie schwieg wie erschopft. IThre Blicke aber hafteten noch immer auf den
blinkenden, funkelnden Steinen, die auf Schippels flacher Hand lagen und die
er aus der Tasche genommen hatte, als er darauf wartete, dafs Fritzi Pelcherzim
weitersprechen sollte.



Es war von ihm nur ein Trick gewesen, daf5 er die Edelsteine hervorholte und
sie so hielt, dafs das junge Weib sie bemerken mufite—ein Versuch, nichts wei-
ter, ein Versuch, der auch fehlschlagen konnte. Aber er gelang.

Weder Sakschinski noch Lossen hatten auf das Tun des kleinen Beamten
achtgegeben. Sie safden so, daf’ sie die vorgestreckte Hand mit den funkelnden
Diamanten nicht sehen konnten. Schippel steckte die Steine jetzt auch wieder
in die Tasche. —Und Fritzi sprach weiter:

»Mein Stiefvater ist stets ein schwacher Charakter gewesen. Aber schlecht—
schlecht haben ihn erst andere gemacht. In Kimberley in Stidafrika, der grofsen
Minenstadt, besafs er einen Musiksalon und héatte auf ehrliche Weise viel Geld
verdienen kénnen. Ich war damals noch zu jung, um die Vorgénge richtig beur-
teilen zu kénnen, die uns von dort forttrieben, weifs auch nichts genaueres tiber
jene Zeit. Jedenfalls aber unterlag Weinreich zweifellos schon damals der Ver-
suchung, schnell und leicht auf eine Weise reich zu werden, die nicht ehrenhaft
war. Hier in Berlin war es dann wohl lediglich der Einflufs meiner herzensguten
Mutter, die ihn zun&chst auf dem geraden Wege hielt. Dies wurde plétzlich an-
ders. Meine Mutter war nur zu blind. Sie hatte Weinreich noch immer sehr lieb.
Aber ich merkte, dafs er auf Abwege geraten war; mir trugen Kollegen und Kol-
leginnen vom Theater dies und jenes zu, bis ich dann begann, Weinreich heim-
lich nachzuspionieren. Ich wollte wissen, was er trieb, ich wollte eine Waffe ge-
gen ihn in der Hand haben. Bald merkte ich, wer sein bdser Geist war, der ihn
verfihrt hatte: Bellinger!! —Ganz heimlich trafen die beiden sich, stets in der
Dunkelheit—hier und dort—wie... wie Verbrecher! Dabei erwdhnte mein Stief-
vater daheim niemals den Namen des Assessors. Er umgab sich mit Liige und
Trug, um die Nachte aufSerhalb des Hauses zubringen zu kénnen, redete uns
vor, er sei Dirigent einer Kaffeehauskapelle! Alles Liige, wie ich feststellte. Spie-
ler war er—leidenschaftlicher Spieler, der zusammen mit Bellinger tberall zu
finden war, wo dem Hazard gehuldigt wurde. Wir daheim darbten, wahrend er
Hunderte verlor. Dann wieder Uberschitittete er uns ein paar Tage mit Geld,
sagte, er hitte eine Komposition verkauft. Ja—verkaufen wollte er etwas—
mich—mich—meine Schénheit, meine Jugend!! Kupplerlohn suchte er sich zu
verdienen, und jener Kommerzienrat Scharfer, der in der verflossenen Nacht
ermordet worden ist, sollte... der Zahlende sein. Ich wollte nicht—wollte
nicht...!! — Heute mittag hatte es zwischen uns eine Szene gegeben, die mich
dann zu dem Entschlufd brachte, noch tiefer in das Geheimnis einzudringen,
das die Beziehungen zwischen Weinreich und Bellinger umgab. Meiner Mutter
wollte ich die Augen 6ffnen, und wir beiden Frauen sollten dann—das war mei-
ne Absicht! —ihn zwingen, dieses Leben aufzugeben. Zwingen...!! Dazu gehorte
aber, dafd ich ihn ganz in meine Hand bekam. Um dies zu erreichen, liefs ich
mich mit in die Spielhélle nehmen. Nur deswegen...!“

Sie schwieg. —Schippel nickte ihr aufmunternd zu.

,Brav von lhnen, Fraulein Pelcherzim, daf5 Sie so offen sind“, meinte er.
~Aber—hm ja—etwas fehlt noch...: die Sache mit den Diamanten!“ Er druckte
sich absichtlich so ungenau aus. Er wufSte bisher ja nur, dafs sie die Edelsteine
in seiner Hand wie eine blitzende Warnung und Mahnung angestarrt hatte. Et-
was mufSte sie also von den gleifSenden Diamanten erfahren haben—etwas! Wie
viel —das entzog sich seiner Kenntnis.

Fritzi Pelcherzim blickte Schippel dngstlich an.

,Die Sache mit den Diamanten...“ wiederholte sie leise. Dann hob sie die ge-
falteten Hande nach Lossen hin: ,Vergeben Sie mir, ich flehe Sie an...!! Ich habe
ja bereut, so furchtbar bereut! Aber ich wagte nicht, die Wahrheit einzugeste-



hen. So... wanderten Sie statt meiner ins Gefangnis! Ich war’s ja, die damals an
jenem Gesellschaftsabend bei Oltendorf die Edelsteine stahl...! Ich wufSte, wo
sie verwahrt wurden. Charlotte Oltendorf hatte es mir anvertraut. Ich war eitel,
putzte mich gern. Und mufSte doch in so billigen Fdhnchen umbherlaufen.
Schon als Kind hat jeder funkelnde Schmuck mich fé6rmlich hypnotisiert. Stun-
denlang habe ich vor den Schaufenstern der Juweliergeschéfte gestanden. —An
jenem Abend trug Charlotte Oltendorf Ringe, Ohrgehdnge und eine Brosche, die
meinen Neid, meine Gier, dhnliches zu besitzen, bis zur halben Unzurech-
nungsfahigkeit steigerten. Aufierdem hatte ich bei Tisch Sekt getrunken. Ich
befand mich in einem doppelten Rausch, als ich die Treppe emporeilte, das
Schrankchen mit einem in des Rentiers Schlafzimmer unter einer Waffensamm-
lung hangenden indischen Hauschwerte erbrach, und die vierzig Edelsteine aus
dem schwarzausgeschlagenen Kasten herausnahm und zu mir steckte. Erst zu
Hause kam ich zur Besinnung. Schon da packte mich die Reue. Schlaflos ver-
brachte ich den Rest der Nacht; ich irrte wie eine halb Wahnsinnige bis zum
Nachmittag umher, sagte mir, dafs nur ich als Diebin verfolgt werden wtirde,
weil ich ja gewufst hatte, wo die Diamanten lagen. Nachmittags brachte die Zei-
tung schon die Nachricht von Threr Verhaftung, Herr Lossen. Ware ich nicht so
jdmmerlich feige gewesen, so... —Doch was nutzt jetzt meine Selbsterkennt-
nis...?! Sie Armster litten fiir mich, und ich—ich hatte nicht einmal von meinem
Verbrechen einen Vorteil! Ich wagte nicht, die Steine zu veraufsern, wufste auch
gar nicht, wie ich das anfangen sollte. Ich hatte die Diamanten in meinem klei-
nen Zimmerchen versteckt—oben auf dem Kachelofen. —Und dort werden Sie
sie heute abend wohl gefunden haben®, wandte sie sich wieder an Schippel.
,Denn ich nehme an, Sie waren bei uns und haben Haussuchung abgehalten.
Morgens befanden sich die Steine jedenfalls noch in ihrem Versteck. Also kén-
nen Sie doch nur...“

Schippel hob abwehrend die Hand.

»oie irren sich, Fraulein Pelcherzim®, sagte er hastig. ,Sie irren sich...!! Wenn
die Diamanten morgens noch auf dem Ofen lagen, so liegen sie noch dort, und
dann—dann haben Sie damals nicht die echten Steine gestohlen, sondern...
Imitationen! Einen Teil der echten Steine trage ich hier in meiner Tasche bei
mir.“

Fritzi Pelcherzim starrte den Beamten ganz entgeistert an.

yS2mitationen...?! —Imitationen?! —Ja—das—das ist doch...“

Wieder winkte Schippel ab. ,Zerbrechen Sie sich nicht umsonst den Kopf. Sie
werden schon noch rechtzeitig Aufklarung erhalten. Wir durfen unsere Unter-
haltung nicht zu lange ausdehnen. Andere wollen auch noch gern heran...!“
Dabei deutete er zum Nebenzimmer. ,Ich méchte noch gern Uiber einen Punkt
mit Thnen reden®, fuhr er nachdenklich fort. ,,Ob Ihr Stiefvater wohl ahnt, dafs
Sie damals der Versuchung unterlegen sind?“

~Ja—er weifs es. Ich war mir hiertiber jedoch bis heute mittag im unklaren.
Da erst, widhrend wir so heftig wie noch nie bisher aneinander geraten waren,
flisterte er mir zu: ,,Du bist eine Diebin! Du hast Oltendorfs Edelsteine gestoh-
len! Du wirst Scharfers Anerbieten annehmen—oder...!!“ — Aber ich machte die-
sen seinen scheinbaren Sieg schnell wett. Ich dachte daran, daf$ er ja mein Mit-
schuldiger war. Er hatte geduldet, daf5 ein Schuldloser verurteilt wurde. Ich
wollte ihm dies auch vorhalten, als meine Mutter hinzukam und der héafSlichen
Szene ein Ende machte.“

Schippel sagte jetzt leise wie zu sich selber sprechend: ,So, so—er wufSte es!!
Recht wichtig...! Dann zu Fritzi Pelcherzim: ,Sie durfen nun gehen, liebes



Fraulein. Aber sorgen Sie mir daftir, daf5 die Imitationen nicht verschwinden.
Ein Beamter wird Sie bis auf die Strafse geleiten.“

Fritzi wollte noch etwas fragen. Aber Schippel fiihrte sie schnell auf den Kor-
ridor hinaus.

Als er wieder zurtickkehrte, fand er Lossen und den Kommissar in lebhaftem
Gesprach mitten im Zimmer stehen.

Der junge Maler streckte ihm beide Hande entgegen.

»,Wie soll ich Thnen danken, Herr Schippel®, stammelte er geradezu freude-
trunken. ,Ich werde Ihnen nie vergessen...“

»Schon gut—schon gut!“ unterbrach Schippel ihn halb verlegen. ,Setzen Sie
sich wieder. Jetzt kommt Herr Professor Weinreich an die Reihe. Auch diese
Unterhaltung wird ganz interessant werden.“

Weinreich fliihlte sich offenbar sehr unbehaglich. Er schaute den kleinen
Herrn unsicher an, rutschte unruhig auf seinem Stuhle hin und her und fragte
schliefSlich, als Schippel ihn nur durchdringend fixierte, ohne das Verhoér zu
beginnen:

»Wo ist denn meine Stieftochter geblieben?“

,Die hat eine Zelle unseres PolizeigefAngnisses bezogen“, erklarte Schippel.
,Es tut mir leid, Thnen erd6ffnen zu mussen, dafs Fraulein Pelcherzim... eine
Diebin ist. Sie hat soeben hier eingestanden, dafs sie damals die Oltendorfschen
Diamanten gestohlen hat.“

Weinreich fiel in diese Grube auch wirklich hinein, spielte den tief geknick-
ten, empoérten Stiefvater unter einem Schwall von Phrasen und warf mit dem
Ausdruck ,ungeratenes Kind“ nur so herum, bis Schippel ihm mit einem ener-
gischen: ,Schweigen Sie endlich, Sie Heuchler!“ das Wort abschnitt.

»Schweigen Siell Sie haben ja langst gewufst, dafd Ihre Stieftochter den Dieb-
stahl begangen hat—den ersten Diebstahl. Sie haben es ihr gestern vorgehal-
ten, um sie Scharfer gegentiber gefligig zu machen. Und Ihnen war auch langst
bekannt, dafS Fritzi Pelcherzim nur... Imitationen, Simili-Steine, eben eine
Nachahmung der echten Sammlung, erbeutet hatte. Ihre Stieftochter verbarg
den Raub auf dem Ofen in ihrem Zimmer. Dort fanden Sie ihn, als Sie, was
haufiger vorgekommen sein durfte, die Sachen Fraulein Fritzis durchschntiffel-
ten. Natuirlich haben Sie damals im ersten Augenblick frohlockend gehofft, die
echten Steine vor sich zu sehen, haben sicherlich schleunigst ein paar davon
an sich genommen und zu verdufSern versucht, um Ihre allzeit leere Kasse zu
fullen. Aber zu lhrer groffen Enttduschung erfuhren Sie da von irgendeinem
Hehler oder dergleichen, daf’ es nur Simili-Diamanten waren. Deshalb liefSen
Sie die Beute auch ruhig auf dem Ofen liegen—eben weil sie flir Sie wertlos war.
—Den ersten Diebstahl beging also Fritzi Pelcherzim—den zweiten, den an den
echten Steinen—Sie, nur Sie und kein anderer! Sie wufdten ja, dafs Oltendorf
die echte Sammlung noch besitzen musse, und das weitere brachten Sie mit
Ihrer verbrecherischen Findigkeit schon zuwege!“

Schippel schlug mit dieser Anschuldigung nur ,auf den Strauch®. Er hatte
dem Professor soeben einen neuen Fallstrick gelegt.

Weinreich verfarbte sich denn auch, sprang auf, hob die Rechte theatralisch
wie zum Schwur und rief:

»Auf der Stelle soll mich hier der Schlag rihren, wenn Sie recht haben! Die
echten Steine befinden sich noch in Oltendorfs Besitz, wenn er es auch noch so
sehr zu leugnen sucht!“



»50?! In Oltendorfs Besitz?! Und—was ist das hier?“ Schippel hatte die Edel-
steine wieder aus der Tasche geholt und hielt sie Weinreich auf der flachen
Hand hin.

Der Professor lachte auf. ,Na also—da sind Sie ja—wenn auch nur einige!
Oltendorf hat sie Thnen gegeben, oder aber Sie haben sie bei ihm beschlag-
nahmt.“

Schippel merkte, dafs Weinreich jetzt nicht heuchelte. Und das gentigte ihm.

»oie wissen wirklich nichts davon, dafd bei Oltendorf noch ein zweiter Dieb-
stahl vertiibt worden ist, bei dem die echten Diamanten dem Spitzbuben in die
Héande fielen?“ fragte er kurz.

»lch habe bis zu diesem Augenblick angenommen, der Rentier beséfe die
echte Sammlung noch®, erwiderte der Professor feierlich.

In diesem Moment schnellte Werner Lossen von seinem Stuhle hoch, reckte
den Arm gegen Weinreich aus und sagte in heftiger Erregung:

~<Ah—jetzt erkenne ich...“

Aber Schippel fuhr dazwischen. ,Kein Wort weiter, Herr Lossen...!! Kein
Wort...! Nehmen Sie wieder Platz...!“

Weinreich war sehr bleich geworden.

,2Ahnen Sie, wie der Schlufs des Satzes lauten sollte, den ich Herrn Lossen
nicht beenden lief3?“ fragte der Kriminalwachtmeister schnell den Professor.

Dieser suchte den Erstaunten zu spielen.

,Wie sollte ich wohl?“ meinte er sehr unsicher.

sNun—Bellinger, Ihr Intimus, durfte Thnen doch wohl erzdhlt haben, dafs
Herr Lossen im Kirgisenzelt zwei Leute belauscht hat, von denen der eine heiser
war. Und dieser Mann mit der heiseren Stimme wufSte, dafs bei Oltendorf da-
mals dem Diebe nur die Imitationen in die Hande gefallen waren und sagte zu
dem anderen, man musse zusehen, daf5 man die echten Steine noch aus dem
Zusammenbruch rette. Und diesen Heiseren hat Herr Lossen soeben an der
Stimme wieder erkannt. Sie waren der Heisere—Sie, Herr Weinreich, der Sie
stark erkaltet sind!“

Der Professor stiefd ein schrilles Lachen aus.

»oie phantasieren wohl—he?! —Bellinger mein Freund...?! —Ich kenne ihn
nur ganz oberflachlich. Und im Klub der Funfzig bin ich noch nie gewesen.“

»lhr Lugen hilft Thnen nichts“, sagte Schippel kalt. ,Sie sind entlarvt! Thre
Stieftochter weifs mehr als Sie ahnen...!“

Weinreich blickte wieder so unsicher wie vordem auf seinen kleinen Peiniger.
Er fand nicht so schnell eine passende Erwiderung. —Schippel verlangte auch
keine Antwort.

»,lch will ehrlicher sein als Sie“, fuhr er fort. ,Von den Oltendorfschen echten
Diamanten sind bereits vor einiger Zeit eine Anzahl beschlagnahmt worden. Die
ersten bei einem Hehler. Die zweite Serie fand ich eingendht in einem eleganten
Sportpaletot, der vor einigen Tagen in einer von uns ausgehobenen Spielhélle
von einem der uns leider entwischen Jeubrider zurtickgelassen war. Bis heute
vor anderthalb Stunden ahnte ich noch nicht, wem dieses Kleidungsstiick ge-
horte. Jetzt weifs ich’s! Und heute kam dann abermals ein Teil der Edelsteine
des Rentiers in meinen Besitz. Einer der Spieler warf beim Erscheinen der Poli-
zei in der Villa ein zusammengeballtes Taschentuch weg. Darin waren vier
Diamanten eingewickelt—die schénsten der Sammlung.“

Schippel brauchte nichts mehr zu sagen. Weinreich hatte sich auf seinem
Stuhl kerzengerade aufgerichtet. Seine Augen waren ganz weit geworden.

yBellinger?“ fragte er keuchend.



Der Kriminalbeamte nickte nur.
»2Ah—so ein Schuft—so ein Schuft!!“ zischte der Professor.

Kapitel 16

Auf Tod und Leben.

Schippel wartete jedoch vergeblich darauf, daf5 Weinreich in seiner Wut ge-
gen den Assessor sich zu irgend welchen unvorsichtigen Auferungen hinreifien
lassen wiirde. Es blieb bei dem zweimaligen ,,Schuft!“...

»,Gedenken Sie Bellinger noch weiter zu schonen?“ fragte Schippel dann.

Der Professor hatte inzwischen Zeit gefunden, mit sich Uber sein ferneres
Verhalten ins klare zu kommen.

Er zuckte die Achseln. ,Schonen?! Wie meinen Sie das?!“ sagte er langsam.

Der kleine Wachtmeister sah ein, dafs Weinreich doch nicht so leicht zu tiber-
listen war.

»ole geben den Kampf also noch nicht auf?!“ erklarte er wie in aufrichtigem
Bedauern. ,Es ware besser flr Sie, alles zu gestehen.“ Und nach einer Pause:
»,lch ahne, weswegen Sie Bellinger nicht verraten wollen. Er kennt so manches
aus Ihrer jingsten Vergangenheit, was noch gefahrlicher als ein Diebstahl ist.“

Aber der Professor blieb auch diesen Andeutungen gegentber jetzt vollig
gleichgultig.

»ole sprechen in Ratseln“, sagte er ironisch.

Schippel wurde ungeduldig. Er holte zu einem grofden Schlage aus.

»lhr Freund Bellinger hat es glanzend verstanden, den Verdacht, bei der Auf-
knipfung Malettas im Vorstandszimmer mitgewirkt zu haben, auf Scharfer zu
lenken®, meinte er. ,Indem er Wahres und Erdichtetes zusammenmischte,
brachte er die Annahme zustande, daf5 der Kommerzienrat den Mann mit der
Maske in das Klubhaus einliefs, der den Chemiker an dem Kronleuchter auf-
hing. Aber einen Fehler beging der Assessor doch: er hatte das Nachbarhaus
aus dem Spiel lassen sollen, in dem tatsachlich eine Freundin Scharfers wohnt.
Dadurch wurde ich erst darauf gebracht, mich auch mal in dem anderen Ne-
benhause des Klubgebaudes, das tiber das Dach ebenso leicht zu erreichen ist,
umzusehen. Heute abend tat ich’s. Und ich stellte fest, daf5 dort ein Herr, der
eine fatale Ahnlichkeit mit Thnen nach Aussage des Wirtes hat, vor vier Wochen
eine Dachkammer unter dem Namen Friedrichs gemietet hatte. In dieser Dach-
kammer fand ich aufier einer bereits recht schlechten Schreibmaschine—
Friedrichs hatte sich als Schriftsteller ausgegeben—im Ofen unter der Asche
ein breites, langes Dolchmesser. Hier ist es...“

Er zog die Waffe schnell aus der Brusttasche und hielt sie Weinreich hin.

Dieser Uberfall gelang. Der Professor wurde leichenblal. Dicke Schwei3per-
len traten ihm auf die Stirn. Seine zitternden Hande fuhren unruhig hin und
her, seine Zunge netzte immer wieder die zuckenden Lippen.

Schippel hatte sich erhoben, war dicht vor ihn hingetreten.

»Weinreich“, sagte er eindringlich, ,Sie sehen—das Spiel ist aus! Legen Sie
ein Gestandnis ab, Mann—seien Sie vernuUnftig! Ich weifs, dafs Sie Scharfer
nicht haben ermorden wollen. Der Dolchstof5 galt Maletta.“

Da raffte der Professor nochmals all seine Energie zusammen.



»oie sind verruckt, Herr!“ meinte er. ,Lassen Sie mich mit dem Unsinn in
Ruhe.“

Schippel nahm ihm diese Grobheit nicht weiter tibel.

»oie sollen Thren Intimus ganz kennen lernen®, sagte er eindringlich. ,Setzen
Sie sich dort hinter jenen Aktenstander, der zu diesem Zweck schon haufiger
benutzt ist—als Wandschirm. Aber verraten Sie durch nichts Ihre Anwesen-
heit.“

Weinreich zoégerte erst, murmelte dann etwas von ,unnétiger, lacherlicher
Komédie“ und verschwand hinter dem Aktenregal, das auf der Ruckseite mit
grauer Leinwand bespannt war.

Schippel holte jetzt Bellinger herein. Dieser trat sehr selbstbewufst auf. Als er
Lossen bemerkte, stutzte er, sagte aber nichts.

»,lch habe soeben den Professor verhoért“, begann Schippel, indem er sehr ge-
treu den Aufgeregten spielte. ,Der hat mir ja nette Dinge von Thnen erzdhlt.
Nun—Sie kénnen sich auf eine stattliche Reihe von Strafjahren gefaf3t machen.
Wer hitte geahnt, dafs die Attentate auf Maletta diese Aufkldrung finden wur-
den!!“

Er erreichte seinen Zweck. Bellinger verlor seine selbstbewufSte Haltung et-
was.

sWas sage ich—Strafjahre!“ fuhr Schippel in einem Atem fort. ,Es geht um
Ihren Kopf! Weinreich bezichtigt Sie auch das Mordes an dem Kommerzienrat.“

Der Assessor versuchte es jetzt mit Frechheit.

»oie sind anscheinend nicht ganz nuichtern®, meinte er héhnisch. ,Ich ver-
lange, sofort entlassen zu werden. Es liegt nicht der geringste Grund vor...“

Da hatte Schippel abermals das Dolchmesser aus der Tasche gezogen und
hielt es Bellinger dicht vor die Augen.

~Schweigen Sie!“ rief er drohend. ,Ich werde Ihnen alle Thre Schandtaten auf-
zédhlen. Der Professor war klug genug, ein umfassendes Gestadndnis abzulegen.
Ich aber bin seit vielen Monaten hinter Ihnen her.“

Bei dem Anblick der Waffe glitt es wie ein blitzschnelles Erschrecken utber
des Assessors auch jetzt noch so jugendlich-rosiges Gesicht. Aber er mufdte
wirklich Nerven wie selten ein Mensch haben. Seine Zlige nahmen ebenso
schnell einen hochmutig-abweisenden Ausdruck an.

»Wer sind Sie eigentlich?“ fragte er sehr von oben herab. Und zu Sakschinski
gewendet: ,Herr Kommissar, ich werde mich tiber diese Behandlung beschwe-
ren. Bin ich ein hergelaufener Strolch, dafd ich...“

Schippel fiel ihm ins Wort. Er sprach sehr laut und deutlich.

»lch bin der ehemalige Justizanwarter, jetzige Kriminalwachtmeister Thomas
Schippel, nebenbei auch noch... Chauffeur bei Doktor Maletta...!!'“ Und er legte
das Dolchmesser mit Nachdruck neben sich auf den Tisch.

Dieser Eroffnungen wirkten stédrker als alle Anschuldigungen und als die
Mordwaffe. Der Assessor buickte sich plotzlich und zog die Senkel eines seiner
Lackschnuirschuhe fester. Es war nur ein Trick, um die Blasse seines Gesichtes
zu verbergen.

Schippel warf Sakschinski einen vielsagenden Blick zu. Die beiden Beamten
verstanden sich. Bellinger wufSte jetzt, mit welchem Gegner er es zu tun hatte
und dafs hier eine alte Rechnung zwischen ihm und dem friheren Justizanwar-
ter ausgeglichen werden sollte.

»,lch will Thnen genauer schildern, was damals in der Mordnacht sich alles
abgespielt hat, Herr Assessor Bellinger“, begann der kleine Mann abermals.
»2Auch die Zusammenhinge der einzelnen Ereignisse werde ich klarstellen.



Dann werden Sie wohl Ihr Benehmen etwas &ndern. Das Gestédndnis des Pro-
fessors enthtllte uns ja nur einen Teil der Wahrheit. Aber es gentligte trotzdem
vollauf. —Weinreich und Sie sind gemeine Erpresser. Weiter nichts. Aber Er-
presser einer ganz besonderen Art. Sie haben IThrem Opfer—ich spreche zu-
nachst von Maletta—nicht nur gedroht, sondern diesen IThren Drohungen auch
durch Taten Nachdruck gegeben—eben durch Attentate. Von diesen kommen
die friheren hier nicht in Betracht, vielmehr nur die letzte Geschichte im Vor-
standszimmer des Klubs der Funfzig. Wenn ich diese Angriffe auf Malettas Le-
ben und Gesundheit mit Attentaten bezeichnete, so trifft dies nicht ganz das
Richtige. Denn téten wollten Sie beide ihn nicht, nur merken sollte er, dafs es
Ihnen mit Thren Drohungen auch ernst war und daff das Damoklesschwert
Uberall und in jedem Augenblick Uber ihm schwebte. Als Chauffeur und Si-
cherheitswachter des Chemikers erlangte ich Kenntnis davon, was ihm sein Le-
ben verbitterte und warum er sich in steter Todesangst befand. Ich wufSte auch,
daf’ er haufiger mit Schreibmaschine geschriebene Briefe erhielt—
Erpresserbriefe, und daf® er bereits Unsummen seinen Peinigern ausgezahlt
hatte. Aber umsonst waren alle meine Vorstellungen, mir doch die Briefe zu
zeigen. Ebensowenig vertraute er sich mir voéllig an. Dann kam der heutige
Tag—nein, der gestrige, denn die Uhr zeigt ja bereits die dritte Morgenstunde.
Maletta erzédhlte mir ganz eingehend, was mit ihm im Vorstandszimmer des
Klubs geschehen war. Doch auch jetzt wollte er nicht, dafs ich zu tief in die Ein-
zelheiten dieser Erpresseraffire eindringe.

»Mir war ja schon langst klar geworden, dafS nicht einzig und allein die Dro-
hungen mit Mord und Totschlag den Chemiker zur Hergabe von Geld veranlaf3-
ten. Nein, die, die ihn ausquetschen wie eine armselige, verteidigungsunfahige,
saftreiche Frucht, mufiten aus Malettas Vergangenheit Dinge kennen, deren
Bekanntwerden er ebensosehr fiirchtete wie die Attentate. Bis heute, nein, ge-
stern abend, wufSte ich nun Uber die ganze Angelegenheit eigentlich so gut wie
nichts. Wer die Erpresser waren, was in den Briefen stand und weshalb Maletta
besonders seine Widersacher zu schonen suchte, ahnte ich nicht. Genauer
ausgedruickt: ich hatte so meine Vermutungen, die aber doch alle ganz haltlos
in der Luft schwebten. Da war ich endlich dieses ermtidenden, ergebnislosen
Spiels satt, erklarte Maletta, daf5 ich noch immer Kriminalbeamter ware und
ihn verhaften muifSte, wenn er nicht endlich mit der vollen Wahrheit herausrik-
ke. Er straubte sich, tobte, fluchte. Es half alles nichts. Ich bekam ihn doch
klein. So erfuhr ich denn, was ich wissen wollte, so lieferte er mir auch die Er-
presserbriefe aus, zeigte mir auch das Buichlein, in dem er die Summen notiert
hatte, die Ihnen beiden in die Hande geflossen und dann wieder im Hazard
schnell draufgegangen waren. Im ganzen hat er Thnen und Weinreich bisher
825.000 Mark gezahlt. —Ich erfuhr, was ich wissen wollte. Aber eines konnte
mir auch Maletta nicht sagen: wer die Erpresser waren. —Er hatte den Rentier
Oltendorf im Verdacht, den er von fruher her kannte, besafs jedoch keinerlei
Beweise gegen ihn. Kurz: als ich heute nacht in die Spielh6lle kam—und ich bin
absichtlich nach vorheriger genauer Vereinbarung mit Herrn Kommissar Sak-
schinski in die Villa gegangen—hatte ich weder gegen den Professor noch gegen
Sie irgend welches Belastungsmaterial hinsichtlich der Erpressergeschichte in
den Hénden.

sNachdem die Polizei in die Villa eingedrungen war, suchten sie, Cesar Bel-
linger, sich zweier Gegenstdnde heimlich zu entledigen: eines zusammengeball-
ten Taschentuches und im Auto, das uns hier zum Préasidium brachte, eines



Briefes. Letzteren schoben Sie zwischen die Polster. Sie rechneten nicht mit
meinen Luchsaugen. Der Brief ist jetzt in meinem Besitz.“

Schippel machte eine Pause und sah Bellinger durchdringend an. Es war
nicht mehr der rosige, elegante Herr Assessor, der dort auf dem Stuhle saf’. Es
war ein Mann, dessen bleichem Gesicht man es anmerkte, wie sehr er sich sein
verbrecherisches Hirn zergriibelte, um die Schlinge abzustreifen, die ihn bereits
um den Hals lag.

Und Schippel fuhr fort: ,Der Brief ist derselbe, den Sie im Schultheif3-
Restaurant sehr geschickt gegen einen anderen, harmloseren, ausgetauscht
haben. Sehr geschickt—doch nicht geschickt genug, wie Sie jetzt sehen. —Hier
ist der Brief. Ich werde ihn Thnen vorlesen. Er ist mit Schreibmaschine ge-
schrieben, derselben schadhaften Maschine, mit der auch die Erpresserbriefe
an Maletta getippt worden sind. —Das war eine grofse Unvorsichtigkeit von Ih-
nen und Weinreich. Eine Maschine, bei der das kleine A und O stets unter die
Linie zu stehen kommen und die das S und L schrag stellt, sollte man fir sol-
che Zwecke nicht benutzen. —Der Brief lautet:

Oltendorf, meine Geduld ist erschopft. Ich habe Dich vor vier Tagen zu
einer Unterredung bestellt. Du bist nicht erschienen. Du magst es noch so
sehr leugnen: die echten Diamanten befinden sich noch in Deinem Besitz!
Du spielst nur den armen Mann. Du willst plétzlich einmal verschwinden,
um dann anderswo in der Verborgenheit in Ruhe und Behaglichkeit leben
zu konnen. Ich erkldre Dir daher zum letzten Mal heute: Lieferst Du mir
nicht die Hélfte der Edelsteine aus, so gehe ich hin und zeige Dich an, daf$
Du geduldet hast, dafs ein Unschuldiger ins Gefangnis wanderte, und dafs
Du als Zeuge einen Meineid leistetest, als Du angabst, Dir ware Deine
Diamantensammlung gestohlen worden. Und es waren doch nur die Imita-
tionen, die Du zum Schutz gegen Diebe hattest anfertigen lassen. —Also
zum letzten Mal: heraus mit der Halfte, oder...!! —W.

yDafs dieses W. Weinreich bedeutet, brauche ich wohl nicht hervorzuheben®,
fuhr Schippel fort. ,Nun zu der Frage, warum Sie diesen Brief, Herr Assessor
Bellinger, im Schultheifs-Garten gegen einen anderen auswechselten. Als Wein-
reich dieses Schreiben tippte, wufSten Sie beide noch nicht, dafs Oltendorf ver-
schwunden war. Kaum hatten Sie, Cesar Bellinger, Sie famoser Helfer und Be-
schutzer aller Bedrangten, hiervon Kenntnis erhalten, als Sie sich auch schon
sehr richtig sagten, dafs Sie dieses gefahrliche Schreiben, welches infolge Ol-
tendorfs Verschwinden nur zu leicht in unrechte Hande geraten konnte, wieder
an sich bringen mufSten. Das taten Sie dann auch. Aber im Auto heute nacht
suchten Sie es wieder loszuwerden. So gelangte es in meine Tasche. Und als ich
es mir vorhin in aller Eile ansah, als ich erkannte, daf’ ich es mit derselben feh-
lerhaften Schrift wie bei Malettas Briefen zu tun hatte, da sah ich mit einem
Mal klar! Das Dunkel hatte sich gelichtet. —Nun—wie stellen Sie sich zuné&chst
zu diesen Einzelheiten?“

»,Gar nicht! Alles Blodsinn!“ erwiderte Bellinger. Aber der Ton seiner Stimme
war unsicher und zaghaft. Und die feinen SchweifSperlen auf seiner Stirn mehr-
ten sich zusehends.

,aut. Sie werden schon noch andere Saiten aufziehen®, meinte Schippel ge-
lassen. ,Wir kommen jetzt zu dem Vorfall im Vorstandszimmer. Vor einer Wo-
che etwa hatte der Chemiker wieder einen Drohbrief erhalten. Er sollte gleich
auf einmal mit 100.000 Mark rausriicken, sonst wlirde er gehdngt werden,



stand darin. —Ihr Mitschuldiger Weinreich hatte sich nun im Nebenhause des
Klubgebaudes eine Dachkammer als Absteigequartier gemietet. Dort fand ich
aufSer dem Dolchmesser auch die fehlerhafte Schreibmaschine, die auszupro-
bieren ich leider keine Zeit hatte. Hatte ich es getan, so wurde ich schon vor
neun Stunden gewufdt haben, wer Maletta als Zitrone benutzte. 100.000 Mark
sollte der Chemiker hergeben. Etwas viel auf einmal. Sie beide mufdten sich sa-
gen, daf’ es schon einer sehr kraftigen Art von Uberredung bediirfen wiirde, um
ihn gefligig zu machen. Daher haben Sie mit dem Professor verabredet, Maletta
im Vorstandszimmer in eine Falle zu locken. Sie liefSen den sehr muskulésen
Weinreich Uber das Dach in das Klubhaus ein, versteckten ihn im Vorstands-
zimmer und schickten Scharfer dann zu Maletta, damit der Kommerzienrat das
Opfer dem Henker zufiithre. Sie hatten jedoch ebensowenig wie ihr Komplice
wirklich die Absicht, den Chemiker zu téten. Ich habe mir die rote Stelle am
Halse Malettas angesehen. Der Strick war so gelegt, dafd es langer Minuten be-
durft hétte, ehe der Aufgeknuipfte gestorben wéare. Nein—der Chemiker sollte
am Leben bleiben. Eine noch brauchbare Zitrone vernichtet man nicht! Daher
waren Sie es auch, der so schnell erkannte, dafd der verrtickte Tanzer im Vor-
standszimmer, den Lossen durch das Schltisselloch beobachtet hatte, ein Er-
hangter war, daher fanden Sie sich nach vorher genau berechneter Zeit gerade
ein, als Maletta noch lebend abgeschnitten werden konnte. Und Sie waren es,
der sich die &ufierste Miihe gab, den Chemiker zu retten, Sie sprengten die Tur
auf, Sie stellten Wiederbelebungsversuche an und so weiter—denn Maletta
durfte ja nicht sterben! —Inzwischen war Weinreich auf demselben Wege langst
wieder in seine Dachkammer zurtickgekehrt.“

Hier machte Schippel eine Pause. Dann...:

»30ll ich Thnen nun das Gestidndnis Weinreichs vorhalten, oder wollen Sie
selbst...“

Ein unnaturlich klingendes Auflachen Bellingers schnitt ihm das Wort ab.

»sNur los—nur los!“ sagte der Assessor heiser. ,Ich hoére gern Marchen.“

Das, was Schippel jetzt sprach, war keineswegs seine wirkliche Uberzeugung.
Er wollte Bellinger nur zum Widerspruch reizen.

sWeinreich hat folgendes ausgesagt, begann er, jeden Satz genau abwagend.
sDer Verdacht, Maletta aufgekntpft zu haben, konnte—und das hatten Sie
schon so eingerichtet—gar nicht auf Sie fallen, da Sie ja in der fraglichen Zeit
stets mit anderen Klubmitgliedern zusammengewesen waren. Trotzdem war Ih-
nen Scharfer unbequem geworden. Sie hatten ihn doch damit beauftragt, Ma-
letta in das Vorstandszimmer zu bestellen, und obwohl Sie ihn um Diskretion
gebeten hatten, konnte eine ungliickliche Verkettung von Umstédnden doch ei-
nen Verdacht gegen Sie hinsichtlich der Hangegeschichte aufkommen lassen,
wenn Scharfer eben plauderte. Und das durfte nicht sein. Aus diesem Grunde
sind Sie ihm heimlich auf der StrafSe gefolgt, stieffen ihn nieder und begaben
sich dann zu Weinreich in die Dachkammer des Nebenhauses, wo Sie dem Pro-
fessor mitteilten, was soeben geschehen war. Weinreich machte Thnen die bit-
tersten Vorwlrfe, so voreilig einen Mord auf Ihr Gewissen geladen zu haben,
und es kam...“

,<aenug—genug!“ kreischte Bellinger plétzlich dazwischen. ,Ich sehe ein: ich
habe verspielt! Aber nicht ich war’s, der Scharfer abschlachtete, sondern der
Professor! —Jetzt sollen Sie die Wahrheit héren! Und ich besitze auch die Be-
weise, dafs der Professor der Morder ist...“



Kapitel 17

Der hiipfende Teufel springt auf Schwarz.

Schippel triumphierte innerlich. Nur flrchtete er gleichzeitig, Weinreich
kéonnte alles verderben und woméglich aus seinem Versteck hervorstiirzen, um
durch sein Erscheinen Bellinger den Mund zu schliefen.

Aber diese Sorge erwies sich als Uiberfltissig. Der Professor riihrte sich nicht.

Bellinger wischte sich erst den Schweifs von der Stirn, bat um ein Glas Was-
ser, trank es gierig aus und sagte dann mit jener Ruhe, die nervenstarken Na-
turen eigen ist, wenn sie sich mit etwas Unabwendbarem abgefunden haben.

Und Bellinger spielte jetzt nicht nur den vollig Gefafsten. Er war es auch
wirklich. Er hatte das gewagte Spiel verloren, das er so lange Zeit betrieben.
Nun wollte er nicht zuletzt noch den Eindruck eines grofsangelegten Verbre-
chergenies durch weibische Angst verwischen.

sWeinreich hat Scharfer ermordet. Und das kam so“, begann er ruhig und
Uberlegt. ,Dem Professor erschienen der deutliche Wink, den wir Maletta in
dem Vorstandszimmer gegeben hatten, doch lieber mit den 100 000 Mark unse-
re Wilnsche zu befriedigen als sich nochmals einer so verflucht ernsten Gefahr
auszusetzen, noch nicht genug. Ohne mich zu fragen lauerte er, nicht ich, dem
Chemiker auf. Er ahnte nicht, daf5 Maletta ldngst daheim war, wufdte nicht,
dafd ein Zufall Scharfer zwang, in Malettas Mantel und Hut nach Hause zu
wandern. Als er von ruckwarts seiner Ansicht nach den Chemiker mit dem
Dolch traf, war es eben der Falsche, der den Stich erhielt. Und dabei passierte
dem guten Weinreich noch ein zweites kleines Malheur: er hatte den Stof3
schlecht berechnet, wollte Maletta nur den Arm zur Warnung ritzen und... traf
das Herz! —Zum Beweis, dafS der Professor den Mord—wenn auch unabsicht-
lich! — vertiibt hat, brauche ich wohl nur anzuftihren, dafs er in jenem Hause, in
dessen Miullkasten die Leiche gefunden wurde, vor einem Jahre in der zweiten
Etage mit seiner Familie gewohnt hat und noch den Hausschliissel besafs.
Dicht vor der Tur dieses Gebdudes geschah das Verbrechen, und Weinreich war
es bei seiner fur einen Musikprofessor wirklich aufdergewohnlichen Koérperkraft
ein leichtes, den Toten sofort in den Mullkasten zu tragen. In seiner Aufregung
hat er dabei gar nicht einmal gemerkt, daf5 der Unrichtige hatte daran glauben
mussen. Erst als wir dann in der Dachkammer uns gleich darauf wiedersahen,
und als er mir erzdhlte, welches Pech er gehabt hatte, da der Stofs nur all-
zuschlecht berechnet gewesen ware, 6ffnete ich ihm die Augen, sagte ihm, dafs
Maletta im Auto nach Hause gefahren sei, er also den Falschen get6tet hatte.
Und ich war es, der ihm Vorwurfe machte, nicht er mir. —So verhalt sich die
Geschichte.“

Hinter dem Aktenstdnder rUhrte sich noch immer nichts. Schippel bewun-
derte Weinreichs Geduld. Er hatte eigentlich erwartet, der Professor wilirde dem
Verrédter an die Kehle springen.

Schippel lachelte jetzt auch den Assessor sehr, sehr ironisch an.

»oie sind der gréfdite Schurke, der mir je vorgekommen ist“, sagte er. ,Ja, Sie,
Herr Cesar Bellinger!! —Warum, das will ich Thnen sofort erklaren. Sie haben in
den Zeitungen den Bericht tiber Scharfers Ermordung gelesen. Nun—dieser Be-
richt war den Redaktionen von der Polizei absichtlich unvollstandig zugegan-
gen. Der Kommerzienrat hat tatsdchlich nur einen Stich in den linken Arm er-



halten. Aber das Dolchmesser, das dort auf dem Tische liegt, ist... vergiftet. —
Weshalb werden Sie plétzlich so griingelb im Gesicht, Herr Cesar Bellinger? —
Hm, Sie haben recht—diese Neuigkeit ist flir Sie nicht gerade angenehm. —Nun
will ich Thnen vortragen, wie Scharfer ermordet wurde. Und diese Lesart ist
denn doch etwas anders als die lhrige. —Nach dem Vorfall im Vorstandszimmer
begaben Sie sich sofort ins Nebenhaus in die Dachkammer. Dort war Weinreich
noch anwesend. Und dort bewahrten Sie beide auch das Dolchmesser auf. Die-
ses haben Sie, wahrend Sie dem Professor auseinandersetzten, dafs es noétig sei,
in derselben Nacht Maletta noch eine zweite nachdriickliche Warnung zukom-
men zu lassen, wobei Sie absichtlich verschwiegen, daf5 Maletta bereits daheim
war und zwar mit des Kommerzienrats Hut und Paletot, mit einem sehr schnell
wirkenden Gifte bestrichen. Weinreich merkte nichts davon. Er ging auch auf
Ihren Vorschlag ein, den Chemiker nochmals sanft an die Hergabe der Hun-
derttausend zu erinnern, steckte das Dolchmesser zu sich und wartete auf der
Strafse auf Maletta. Vorher hatten Sie schon in der Garderobe des Klubs festge-
stellt, dafs Baron Blendel dem Chemiker die falschen Sachen gereicht hatte. Je-
des der Mitglieder hat ja seinen durch eine Visitenkarte gekennzeichneten Klei-
derhaken. Und Sie haben auch fraglos Malettas sehr auffdlligen Mantel und
Hut auf den Haken Scharfers gehdngt, damit der Kommerzienrat auch ja diese
Sachen mitnehmen mufSte. —Ihr in Wahrheit teuflischer Plan gelang. Weinreich
folgte Scharfer, glaubte Maletta vor sich zu haben, stiefS von hinten zu, traf den
Arm und flichtete schnell—wahrscheinlich in das Haus, zu dem er noch den
Schltissel von friither her besafs. Nach einiger Zeit wagte er sich dann wieder auf
die Strafse, sah eine regungslose Gestalt an der Stelle oder doch in der N&he
liegen, wo der Uberfall stattgefunden hatte, ahnte Béses, kam hinzu, sah, daf
sein Opfer tot war und schleppte die Leiche in jenes Haus in den Mullkasten. —
Mit einem Wort: Sie, Cesar Bellinger, haben es darauf angelegt, daf® Weinreich
den Kommerzienrat totete. Sie wufsten, welche Folgen das Pflanzengift auf der
Scheide des Dolchmessers haben mufSte. Sie sind also der Moérder! Und der
Professor sollte fir Sie nur den Mann beseitigen, der IThnen vielleicht gefdhrlich
werden konnte, wie ich vorhin schon ausflihrte—denselben Mann, auf den Sie
unter schlauester Ausnutzung von Zufalligkeiten den Verdacht gelenkt haben,
er sei der Herr mit der heiseren Stimme gewesen—der sich als Toter auch nicht
mehr verteidigen konnte! Noch mehr: Weinreich sollte auch deshalb zum Mo6r-
der werden, damit Sie ihn ganz in Threr Gewalt hatten, damit er zu lhrem wil-
lenlosen Werkzeug wurde, dem Sie jederzeit mit Verrat drohen konnten...!! — Ich
gebe zu, dafd ich alles dies nur auf Grund von Kombinationen mir zusammen-
gereimt habe. Aber ich wette, dafs ich richtig kombinierte!“

Da geschah das, was Schippel schon langst erwartet hatte.

Der Professor kam aus seinem Versteck hervorgestiirmt—mit vor Wut ent-
stelltem Gesicht, mit geballten Fausten... So stiirzte er sich auf Bellinger...

»Schuft — Satan!!“ brullte er. ,Also deshalb starb Scharfer an der kleinen
Wunde, also deshalb traf ich den Falschen...!! Der Wachtmeister hat recht—mit
allem—mit allem!! Du Satan, Du sollst nicht langer leben, ich...“

Und ehe noch jemand ihm in den Arm fallen konnte, hatte er das Dolchmes-
ser vom Tisch gerissen und es blitzschnell dem Assessor durch das Gesicht ge-
zogen.

Mit schrecklichem Hohnlachen lehnte er sich dann an den Tisch...

,2Nun stirbt, Bestie—stirbt wie Scharfer!“

Vom rechten Ohr bis zum Kinn ging der Schnitt. Er war nicht tief, wenn

auch das Blut in dicken Tropfen daraus hervorrieselte.



Bellinger safs wie versteinert da. Und jetzt bewies er abermals, dafs er ein
Verbrecher ganz grofsen Schlages war, ein starker, nur auf Abwege geratener
Charakter.

Schippel, Sakschinski und Lossen stierten wie entgeistert auf den Assessor,
dem der Tod gewifs schien.

Da verzog Bellinger den Mund zu einem Léacheln.

»Weshalb sind Sie so entsetzt, meine Herren? Ich erspare der Justiz eine um-
stdndliche Schwurgerichtsverhandlung und dem Scharfrichter eine kleine Ar-
beit...! Bitte—geben Sie sich keine Muhe mich zu retten! Das Gift des Dolch-
messers wirkt sicher und schnell. Ehe ein Arzt hier ware, bin ich eine Leiche. In
der knappen Zeit, die mir noch zu leben vergdénnt ist, will ich aber wenigstens
so etwas gutmachen, was ich gestindigt habe. Ich habe dieses schéne Dasein
sehr geliebt, besonders diesen hiipfenden Teufel, die kleine, elfenbeinerne Rou-
lettekugel. Die Spielleidenschaft ist mein Ungliick geworden—Spiel und auch...
der Alkohol. Meiden Sie beides, Weinreich, alter Freund, falls Sie noch wohlbe-
halten mal aus dem Zuchthaus herauskommen sollten. —Sie, Herr Thomas
Schippel, sind doch der kltigere von uns beiden gewesen. Sie haben mich nie-
dergeboxt. Alle Achtung vor ihren Féhigkeiten! Ihre Kombinationen waren glan-
zend und—richtig in allen Punkten. —Haben Sie noch eine Frage an mich, so
beeilen Sie sich. Ich fihle schon, daf’ das Gift wirkt. Ich sehe alles wie im Ne-
bel—so wie friiher, wenn ich mein ,Quartal“ hatte.”

Schippel schiittelte das Entsetzen gewaltsam von sich ab.

ysHaben Sie die echten Diamanten des Rentiers gestohlen?“ fragte er schnell.

Ja. Ich tat’s.“ Das Sprechen wurde Bellinger schon schwer. ,Ich bin Wein-
reich eines Abends nachgeschlichen, als er sich zur Oltendorf begab. Ich habe
ihr Gesprach belauscht. Weinreich sagte zur Oltendorf, er hatte die Beweise in
Hénden, dafs damals nur die Imitationen gestohlen waren. Die beiden stritten.
Weinreich verlangte Schweigegeld. Nachdem er gegangen, beobachtete ich den
Rentier durch das Fenster weiter. Oltendorf nahm die echte Sammlung vor. Er
liebte Edelsteine, streichelte jeden Diamanten. Dann schloff er den Kasten
weg—in eine Truhe, unter alte Bucher. Er ging bald schlafen. Da wurde ich
zum Diebe. Aber ich hatte kein Gliick mit dem Raube. Die Steine waren zu
schwer zu veraufiern. Nur Geld lieh mir...“

Er sank kraftlos zusammen, stéhnte schwer. —Schippel war zugesprungen
und stiitzte den Sterbenden.

Nochmals raffte Bellinger sich auf.

»---Weinreich—vergeben Sie mir... war Ihr Verfuhrer... Thr béser Geist...
Man... soll Sie nicht... zu hart bestrafen... Mein béser Geist... der hlpfende
Teufel... Roulettekugel... rollt... springt... bleibt... auf Schwarz liegen... auf
Schwarz fir mich. Totenfarbe... hipfende Teufel... Gott sei mir...“

Bellinger reckte sich wie im Krampf. Dann war alles voruiber.

Werner Lossen sank von seinem Stuhl. Er war ohnméchtig geworden. Diese
Sterbeszene hatten seine Nerven nicht vertragen.

* * * * *

Um die Mittagszeit desselben Tages warteten Blendel und Lossen im Weinre-
staurant ,, Traube“ auf Thomas Schippel.

Der Baron hatte eine reichhaltige Speisenfolge bestellt—zur Feier von Los-
sens Rehabilitierung.

Schippel erschien punktlich. Er sah sehr ernst aus. Nur seine Augen strahl-
ten.



»oie durfen mir gratulieren, meine Herren“, sagte er gleich nach der Begru-
3ung. ,Ich bin zum Kriminalkommissar ernannt worden, durch besondere Ver-
figung des Ministers des Innern. Aber—so rechte Freude habe ich nicht daran.
Erst mufS ich diese Nacht vergessen—das Bild des sterbenden Bellinger...“

Wahrend der Mahlzeit hatte Blendel noch eine Unmenge zu fragen. Und
Schippel gab bereitwillig Auskunft tiber alles, was noch unklar war bei diesem
,2Knauel von Verbrechen“, wie er sich ausdriickte.

Oltendorf hatte sich jetzt ebenfalls zu einem Gestdndnis bequemt. Erst durch
dieses war es Schippel moglich geworden, die weit in die Vergangenheit zurtick-
reichenden Faden dieses einzigartigen Kriminalfalles vollstidndig zu entwirren.

Zunachst widmete der neugebackene Kommissar jedoch noch als Fachmann
dem toten Casar Bellinger eine Art Nachruf, indem er sagte:

ysDer Mann ist ohne Frage ein Genie gewesen. Schade, dafs er an dem hup-
fenden Teufel zugrunde gehen mufite. Hatte nicht diese unselige Leidenschaft
ihn auf die Bahn des Verbrechens getrieben, héitte er die ganze Summe seiner
Energie und Intelligenz in den Dienst der ausgleichenden Gerechtigkeit ge-
stellt—er ware fraglos eine allererste Kraft geworden. So aber sank er immer
tiefer. Die Geldgier verscheuchte auch die letzten moralischen Bedenken bei
ihm. Der Streich, den er mit der so feineingefadelten Ermordung Scharfers ge-
gen seinen Genossen Weinreich fihrte, wurde ihm zum Verhangnis. Der Stein
kam ins Rollen, als er in Uiberschlauer Vorsicht und Berechnung den Verdacht,
Malettas Henker eingelassen zu haben, auf Scharfer lenkte und dabei die wirk-
lich feinersonnene Geschichte von der Flucht des Maskierten zu Nr. 17 vor-
brachte. Hierdurch wurde ich auf das andere Nebenhaus aufmerksam, so fand
ich das Dolchmesser, die Schreibmaschine und als Bewohner der Dachkammer
den Professor. Auch die geschickte Art, mit der er, um alle FaAden der verschie-
denen Verbrechen in seiner Hand zu vereinen, flir Lossen und Fraulein Olten-
dorf tatig sein wollte, verdient alle Anerkennung. Ich selbst habe bei der Ent-
wirrung dieses Rattenkdnigs von Kriminalfdllen sehr viel Gliick gehabt, aller-
dings auch die nétige Geduld. Als die Saat dann reif war, fielen mir die Friichte
in wenigen Stunden fast von selbst in den Schof5.“

Blendel und Lossen widersprachen lebhaft.

»3ie sind zu bescheiden, mein Lieber“, meinte der Baron. ,Wer ware wohl, um
nur ein Beispiel herauszugreifen, so schnell darauf gekommen, dafs Bellinger
den Kommerzienrat durch Weinreich auf diese gemeine, heimttickische Art hat-
te beseitigen lassen...?!“

Schippel schaute nachdenklich vor sich hin.

s»Alles recht schén. Nur—nur eines hatte nicht sein durfen“, sagte er leise.
»,lch hatte nicht seinerzeit grofitenteils aus dem Bestreben heraus, mich an Bel-
linger zu rachen, den grofien Feldzug gegen ihn beginnen dirfen. Das erscheint
mir jetzt wie ein Fleck auf meinem Charakter. —Jeder Mensch hat seine Feh-
ler... Ich auch.”

Dann kam er auf das andere zu sprechen—auf die Vergangenheit der Haupt-
beteiligten dieses vielaktigen Dramas.

,Maletta kannte Oltendorf aus Stidafrika her, aus der Diamantenstadt Kim-
berley, wo auch Weinreich zu derselben Zeit als Besitzer eines Musiksalons gu-
te Geschafte machte. Maletta war bei der Ballary-Minen-Kompagnie als Chemi-
ker, Oltendorf als Bergingenieur angestellt. Dieser hatte Glick, entdeckte spéa-
ter selbst in einem FlufSbett Edelsteine und verliefs als wohlhabender Mann
Sudafrika. Anders stand es mit Maletta. Der hatte gemeinsame Sache mit ver-
schiedenen Aufsehern der Ballary gemacht und sich dort an einem Diamanten-



diebstahl beteiligt. Bei Weinreich hatte diese Gaunergesellschaft ihr Versamm-
lungslokal. Und dort kam es im Verlaufe einer Beuteteilung zum Streit. Man
beschuldigte Maletta der Ubervorteilung seiner Genossen, der Chemiker ant-
wortete mit Revolverschiissen, drei Tote blieben auf dem Platz—und Maletta
entfloh.

»,In Berlin finden wir die drei nachher wieder: Weinreich in sehr drmlichen
Verhaltnissen, Oltendorf als Rentier in Wannsee und Maletta als Mann, der
sich durch eisernen Fleifs und Geschéftsgewandtheit hochgearbeitet hat und
eine sehr angesehene Stellung einnimmt. —Weinreich und Oltendorf begegnen
sich zufallig und frischen die frithere Bekanntschaft von Kimberley wieder auf.
Der Rentier liebt seine Diamantensammlung Uber alles, hat sich von ihr eine
genaue Nachahmung in Similisteinen anfertigen lassen, und diese zeigt er stets
nur seinen Bekannten. An dem Anblick der echten erfreut er sich allein. Seine
Vermégensverhdltnisse sind nicht glanzend. Er hat gleich nach seiner Uber-
siedlung nach Berlin an der Bérse viel Geld eingebtifdst. Dann wird die unechte
Sammlung gestohlen. Die echte hat Oltendorf versichert gehabt, aber die letzte
Pramie nicht bezahlt. Er versucht trotzdem, von der Gesellschaft die Versiche-
rungssumme zu erlangen, wird abschlégig beschieden, sieht ein, dafs die Sache
aussichtslos ist und gibt sich zufrieden. Inzwischen hat Weinreich im Zimmer
seiner Tochter auf dem Ofen die Similisteine entdeckt. Jetzt besitzt er eine
Handhabe, den Bekannten als Erpresser auszubeuten. Die Freundschaft geht
in die Bruiche. In Oltendorfs Villa kommt es zu bdsen Szenen zwischen beiden.
Der Rentier mufd stets mit neuen Summen herausriicken. Einmal in seiner Ver-
zweiflung greift er zum Revolver, feuert auf seinen Peiniger und verwundet ihn
leicht an der Schulter. Diese Unklugheit, zu Tétlichkeiten Uibergegangen zu
sein, benutzt Weinreichs dazu, von Oltendorf einen Schein unterzeichnen zu
lassen, in dem der Rentier das Revolverattentat zugibt, erklart, dafs er das Geld
freiwillig hergegeben habe, und sich eidlich verpflichte, Maletta unter keinen
Umstanden etwas von der Anwesenheit Weinreichs in Berlin mitzuteilen. Inzwi-
schen haben sich namlich auch Maletta und Oltendorf wiedergesehen, und von
diesem hat der Professor von des Chemikers Niederlassung in der Reichshaupt-
stadt gehort. Sofort entsteht nun bei Weinreich der Plan, auch Maletta als Zi-
trone zu benutzen. Im Verein mit seinem Freunde Bellinger, der die Einzelhei-
ten des Planes entwirft, wie er auch schon bei der erpresserischen Ausnutzung
Oltendorfs mitgeholfen hat, beginnt er den neuen Fischzug gegen den Chemi-
ker, droht diesem schriftlich mit der Aufdeckung seiner Vergangenheit und er-
halt auch, ohne je seinen Namen zu nennen oder persénlich mit Maletta in Be-
ruhrung zu kommen, erhebliche Summen, da der Chemiker nichts so sehr
firchtet als eine Blofdstellung seiner Person. Als Malettas schliefslich die fort-
wahrenden Anzapfungen zu viel werden und er den Erpressern Schwierigkeiten
zu machen anféngt, gehen diese zu ernsteren Drohungen tiber—zu scheinbaren
Attentaten. Monate und Monate verstreichen. Mittlerweile ist Oltendorf, der in
seiner pekunidren Bedrdngnis abermals spekuliert hat, am Rande des Ruins
angelangt, zumal sein Qualgeist Weinreich immer neue Forderungen stellt und
ihm nicht glaubt, dafs auch die echte Sammlung sehr bald nach den Imitatio-
nen gestohlen worden ist. Der Professor fordert immer dringender von Oltendorf
die Halfte der Diamanten, die der Rentier ja tatsachlich gar nicht mehr besitzt.
Weinreich kennt des Rentiers pekunidre Lage. Und im Kirgisenzelt spricht er
hiertiber mit Bellinger, der ihn soeben Uber das Dach in das Klubhaus einge-
lassen hat. Diese Unterhaltung zwischen den beiden belauschen Sie, lieber
Lossen. Der Assessor spielte den Erstaunten, dafS damals nur unechte Steine



geraubt sein sollten, wahrend er doch selbst der Dieb der echten war. Wein-
reich hat also ebenfalls seine Geheimnisse vor dem Assessor gehabt, da er die-
sem nie erzdhlt hat, auf welche Weise er Oltendorf zur Hergabe des Geldes zu
zwingen wufSte. Er wollte natiirlich die echte Sammlung oder doch wenigstens
die Halfte davon fur sich allein erpressen. Also zwei Gauner, die sich gegensei-
tig betrogen. —Oltendorf weifs keinen Ausweg mehr. Er ist ruiniert. Weinreich
wird ihn nicht schonen. Daher verschwindet er in der Absicht, ins Ausland zu
gehen. Nur so hofft er sein einziges Kind, seine Tochter Charlotte, vor der
Schande bewahren zu kénnen, ihren Vater als Ehrlosen an den Pranger gestellt
zu sehen. Weinreich hat dem Rentier ja nicht allein mit der Anzeige des ver-
suchten Versicherungsbetruges gedroht, nein, auch damit, daf3 Oltendorf vor
Gericht bei der Verhandlung gegen Sie, lieber Lossen, einen Meineid geleistet
hat. Der Rentier beschwor, die echte Sammlung sei gestohlen, und verschwieg
vollstandig, dafd eine Imitation vorhanden gewesen war. —Oltendorf liebte seine
Tochter. Damals, als Sie, Herr Baron, morgens mit Fraulein Charlotte zusam-
men nach Wannsee fuhren, hat er Sie beide heimlich beobachtet. Die Sorge um
sein Kind trieb ihn, nachdem er sich unkenntlich gemacht hatte, wieder in die
Nahe seiner Villa. So wurde er Zeuge, wie Charlotte, um nach ihm zu forschen,
sich nach Berlin begab. Er folgte ihr auf Schritt und Tritt, um sie nétigenfalls
zu schiitzen. Und dieselbe grofie Liebe war es, die ihn dann auch Maletta auf-
suchen lief5, eine Begegnung, die ich durch das Schliisselloch beobachtet habe.
Maletta war fest Uberzeugt, dafd der Rentier, der ja die dunklen Geschichten
aus Kimberley gleichfalls kannte, mit zu den Leuten gehorte, die an ihm die Er-
pressungen verubten. Bei dieser Aussprache ist es Oltendorf jedoch gelungen,
ohne den Namen Weinreichs getreu seinem Eide zu nennen, Maletta davon zu
Uberzeugen, dafs er nicht zu dessen Widersachern gehére und ihm das Verspre-
chen abzuringen, fir Charlotte wie ein Vater zu sorgen. Aus der Flucht des
Rentiers ins Ausland wurde nichts. Ich liefs ihn verhaften, und ich hoffe, dafd er
mit einer nicht allzu hohen Strafe davonkommen und nachher in Ruhe sein Le-
ben beschliefSen wird. Die echten Diamanten sind ja jetzt bis auf vier wieder
herbeigeschafft worden. Der grofdte Teil der Steine wurde heute vormittag in
Bellingers Wohnung gefunden.

Schippel schwieg jetzt nach diesem langen Vortrag und feuchtete sich die
Lippen mit einem Schluck Rheinwein an.

,und der Professor—dem wird wohl das Zuchthaus nicht erspart bleiben?“
meinte der Baron.

ysoicherlich nicht“, erwiderte Schippel streng. ,Und er verdient es auch. Nur
seine arme Frau tut mir leid. Sie soll ihren Gatten wie einen Abgott lieben.
Auch Fritzi Pelcherzim hat wohl ein wenig Anspruch auf unser Mitgeftihl, diese
ungesunde Grofdstadtpflanze, die die Gier nach gleifSfendem Schmuck zur Die-
bin... von Similisteinen werden lief5>. Dem Gefidngnis entgeht sie nicht. Hoffent-
lich verlafst sie es vollig gelautert.“

Werner Lossen hob jetzt sein Glas gegen Thomas Schippel.

»lhr Wohl, mein Retter, mein Befreier!“ sagte er herzlich.

sNein—zunédchst das Ihrige!“ meinte Schippel. ,Auf das neue Leben als Mann
von makelloser Vergangenheit!“ Und leise fligte er hinzu: ,Sie sind besser daran
als ich. Sie stehen jetzt rein vor aller Welt da. Ich habe mich geracht. Aber die
Schmach der grauen Mauern nimmt keiner von mir!“

* * * * *



Eginhard von Blendel reichte sehr bald seinen Abschied ein. —Weshalb...? —
Er konnte als aktiver Offizier nicht gut der Schwiegersohn Oltendorfs werden.

Er hatte Charlotte nicht mehr vergessen kénnen. Einmal hatte er sie in sei-
nen Armen gehalten—damals im Morgenzuge nach Wannsee, als sie von
Schwiche Ubermannt umgesunken war. Und dieses eine Mal hatte sein
Schicksal entschieden.

Charlotte straubte sich lange. Sie sei seiner nicht wtlirdig... —Die Liebe siegte
doch...

Und an einem wunderbaren Vorfriihlingstage stand das neuvermahlte Paar
dann wahrend seiner Hochzeitsreise auch in einem der Rouletteséle der grofs-
ten Spielholle der Welt—in Monte Carlo.

Die Elfenbeinkugeln klapperten auf den sich blitzschnell drehenden Schei-
ben, sprangen hin und her, auf Rot, auf Schwarz—verfolgt von den schillernden
Augen der Spieler...

yHupfende Teufell“ sagte Eginhard leise zu seinem jungen Weibe.

Und Charlotte schauerte leicht zusammen.
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